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DECISION SOUVERAINE

Par Décision Souveraitie en date du 15 mars 2000,
S.A.S. le Prince Souverain 2 nommé au Conseil
d’ Administration-de )’ Association dénommée “Comité
National. Monégasque - Conseil Mondial de I’ Energle”
pour une durée de trois ans :

MM. Guy MAGNAN, Président,
José BADIA, Vice-Président, ‘
Raoul VIORA, Secrétaire,
Mr Catherme ORECCHIA-MA rmsssns Trésoner,

MM. Patrice CeLLARIO, Conseiller,
Patrick VAN KLAVEREN, Conseiller,
Robert SMuLDERS, Conseiller.

ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 14,362 du 13 mars 2000 por-
tant intégration d’uni Professeur d’espagnol dans les
établissements d’enseignement.

. RAINIER 1M
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 'Etat ;

Vu Notre ordonnarnce n° 6.365 du 17 201t 1978 fixant
les conditions d'application de la loi n° 975 du {2 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 1.730 du 7 mai 1935 rendant
exécutoire Ja Convention franco-monégasque du 28 juillet
1930 sur Je récrutement de certains fonctionnaires ;

Vu Notre ordonnance n° 11,287 du 14 juin 1994 por-
tant nomination d’un Professeur d’espagnol dans les éia-
blissements d’enseignement ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 12 janvier 2000 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ;

M*™* Frangoise MONDIELLL, Professeurd ‘espagnoi pla-
cée en position de détachement des cadres de I’ Education
Nationale de la-République frangaise, est intégrée dans
le corps des Certifiés de V'Education Nauonale mongé-
gasque, A compter du 27 juillet 1998, '

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Dxrecteur des Servwes
Judiciairés ¢t Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
encequile concerne, de I’exécution de Ja présente ordon— .
nance. .

Donné en Notre Pala;s A Monaco, le trexze mars deux
mﬂle

RAI_NIER.
Par le Prince, -
Le Secrétaire d'Frat :
J.-C. MARQUET. .




356

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 24 mars 2000

Ordonnance Souveraine n° 14.366 du 14 mars 2000 fixant
les portions saisissables et cessibles des rémunéra-
tions, traitements et arrérages annuels.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les articles 502 et 503 du Code de procédure civile ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 26 janvier 2000 qui Nous a ét¢ communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ;

ARTICLE PREMIER

Les rémunérations, traitements et arrérages annuels
visés A I'article 503 du Code de procédure civile, sont sai-
sissables et cessibles jusqu’a concurrence :

- du vingtiéme, sur la portion mfér;eurc ou égale &
18. 900 F;

— du dixieéme, sur la portion supéneure 218900 F et
inféricure ou €gale 3 37.500 ¥ ;

~ du cinqui¢mes, sur la portion supérieure 2 37.500 F
et inférieure ou égale 3 56.300 F ;

~du quart, sur la portion supérieure a 56,300 F et infé-
rieure ou égale 3 74,800 F ;

— du tiers, sur {a portion supérieure 4 74.800 F et infé-
rieure ou égale a93. 400 F.

-~ des deux tiers, sur la portion supéneure 293400 F
et inférieure ou égale 4 112.200F ;

— de la totalité, sur la portion supéricure 2 112.200 F.

Les seuils déterminés ci-dessus sont majorés d’une
somme de 7.000 F par personne 4 charge du débiteur saisi
ou-du cédant, sur justification présentée par I’intéressé.

Pour I’application de I'alinéa pr‘écédent, sont consi-
dérées comme personfies 4 charge :

i.Le COHJOlnt du, débiteur, dont Eeg ressources per—
sonnelles sont inférieures A un montant fixé par. arrété
ministériel.

2. Tout enfant 3 la charge effective et pennanente au
sens de la léglslaixon sur les prestations familiales (arti-
cle 3 de la lo1 n® 595 du 135 juillet 1954 fixant les régimes
des prestations familiales). Est également considéré comme
étant a charge tout enfant a qui ou pour l¢ compte de qui
le débiteur verse une penston alimentaire.

3. L’ascendant dont les ressources personnelles sont
inférieures & un montant fixé par arrété ministériel et soit

qui habite avec le délg'iteur, soit avquel le débiteur verse
une pension alimentaire.

ART. 2.

Notre ordonnance n° 13.906 du 24 février 1999 est
abrogée.

ART. 3.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en cequi le concerne, de ’exécutionde la présemeordom
nance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le quatorze mars
deux mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souverainen® 1 4.367du 14 mars 2000 abro-
geant 'ordonnance souveraine n® 11.922 du 19 avril
1996 portant création de redevances a la Direction du
Commerce, de IIndustrie et de la Propriété Industrielle -
Centre d’Informations sur les Brevets d’Invention
de Monaceo.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vufalox n°® 606 du 20 Jum 1955, modifiée, sur les bre~
vets d’inventions ;

VuNotre ordonnance n® 1.476 du 30 janvier 1957 rela-
nve aux modalités d’ apphcatlon des dispositions de la loi
n° 606, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 10.382 du 27 novembye 1991
rendant exécutoire la Convennon sur la déhvrance des

‘bre\ets européens ;-

“Vu-Notre ordonndncc n® 10.427 du 9 janwe: 1992
concernant le Brevet Européen

Vu Notre ordonnance n® 11.986 du 2 juillet 1996 por*
tant création de la Direction de I’Expansion Economique ;-

Va la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 2 février 2000 qui Nous a été commumquce par
Notre Mimstre d’ Etat
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Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER

Sont instituées des redevances en contrepartie des ser-
vices rendus par le Centre d’Informations sur les Brevets
d’Invention de Monaco relevant de la Direction de
I'Expansion Economique.

ART. 2,
Les redevances sont pergues a l'occasion :
~ des interrogations en ligne (station Epoque) ;

~ des consultations de la base de données sur disque
optique compact (CD-ROM) et reproduction de docu-
ments ;

— des visualisations de documents sur Epoque II
(viewer) ;

— des consultations de documents sur BNS ;

~de I'utilisation du service Espacenet, de I’impression
et de la commande de documents consultés sur ledit ser-
vice.

ART. 3.

Le montant de ces redevances est fixé par'érrété minis-
tériel. .
ART. 4.
L’ordonnance souveraine n° 11.922 du 19 avril 1996
portant création de redevarices & la Direction du Commerce,
de I’Industrie et de la Propriété Industriefle - Centre

d’Information sur les Brevets d’Invention de Monaco -
est abrogée.

~ ART, 5.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécutionde la présente ordon-
nance.

Donné én Notre Palais é Monaco, le quatorze mars
deux mille.

RAINIER,
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14,'3 71 du 15 mars 2000 rela-
tive a la taxe sur la valeur ajoutée.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution ;

Vula Convention franco-monégasq uedu 18 mai 1963
rendue. exécutoire par Notre ordonnance n® 3.037 du
19 aolt 1963 ;

Vu Notre ordonnance n° 11.887 du 19 février 1996
portant codification de la Iégislation concernant Ies taxes
sur le chiffre d’affaires, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 9 février 2000 qui Nous a ét€ communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER

1l est inséré dans le Code des Taxes un article 56 bis
ainsi rédigé :

“Article 56 bis - 1. Jusqu’au 31 décembre 2002,
la TVA est perque au taux réduit sur les travaux
d’amélioration, de transformation, d’aménagement
et d’entrétien portant sur des locaux & usage d*habi-
tation, achevés depuis plus de deux ans a Pexcep-
tion de la foumniture d’équipements ménagers ou
mobiliers.

~ “2. Cette disposition n’est pas applicable :

“a - Aux travaux gui concourent a la production
ou i la livraison d':mmeubles au sens du 5° de
I'article 5.

“b - Aux travaux de nettoyage ainsi qu’aux tra-
vaux d’aménagement et d’entretien des espaces verts.

“3. Le taux réduit prévu au 1-est applicable aux
travaux facturés-au propriétaire ou le cas échéant au
syndicat de copropriétaires, au locataire, a occu-
pant des locaux ou & leur représentant a condition
que le preneur atleste que ces ttavaux se rapportent
a des locaux d’habitation achevés depuis plus de
deux ans, Le prestataire est tenu de conserver cette -
attestation A 1’appui de sa comptabilité. '

 “4, Ces digpositions s *appliquent aux opérations
pour lesquelles une facture a été émise & compter
du 15 septembre 19997, - . ’

. _ ART. 2. _
‘Le b du 1° du 6 de article 23 du Code dt_ts Taxes est

complété par- trois alinéas ainsi rédigés :
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“Les associations constituées conforimiément 2 la
loi n° 1.072 du 27 juin 1984 et les fondations régies
par la loi n® 56 du 29 janvier 1922 dont la gestion
est désintéressée et dont les activités non lucratives
restent significativement prépondérantes sont éga-
lement exonérées pour leurs autres opérations lorsque
les recettes encatssées afférentes a ces opérations
n’ont pas excédé au cours de I"année civile précé-
dente le montant de 250.000 F.

“Les opérations mentionnées au-5° de Varticle 5

_ne bénéficient pas de 1’exonération et ne sont

pas prises en compte pour le calcul de Ia limite de
250.000 F.

“Lorsque la limite de 250.000 F est atteinte en
cours d'année, 1'organisme ne peut plus bénéficier
de P’exonération prévue au deuxieme alinéa & compter
du premier jour du mois suivant celui au cours duquel
cette limite a été dépassée™.

ARrT. 3.
Il est inséré au Chapitre X1 du Code des taxes une sec-

tion IV ainsi rédigée -

“IV - Régime applicable a 'or d’investissement
“Article 100 bis A - 1. Sont exonérées de JaTVA

“a - Les livraisons, les acquisitions intracommu-
nautaires et les importations d’or d’investissement,
y compris lorsque I’or d’investissement est négocié
sur des comptes or ou sous la forme de certificats
ou de contrats qui conférent a ’acquéreur un droit
de propriété ou de créance sur cet or.

“b - Les prestations de services rendues par les
assitjettis qui interviennent au nomet pour te compte
d’autrui dans les opérations visées aua. -

“2. Est considéré comme or d'investisserient :

“a - L’or sous la forme d’une barre, d’un lingot

-otd’une plaquette d’un poids supérieuraun grgmmle ~
95 mil-

et dont la pureté st égalé ou supérieure a
ligmes représenté ou non par des titres.

- b - Les pi¢ces d’une pureté égale ou supérieure
4900 milliérmes qui ont été frappées aprés 1800, ont
ou onteti cours légal dans leur pays d’origine et dont
le prix de vente n’excedeé pas de plus de 80 % la

- valeut de ['of qu’elles contieninent”. -

“Article 100 bis B - 1. Les assujettis qui produi-
sentde I'or d’investissement ou transforment de ' or
enor d’investissement peuvent, sur optiofi soumettre
4 la TVA la livraison de cet or d’invéstissement &

un atre assujetti. I o
“2. Les assujettis quiréalisent habituellement des

livraisons d’or destiné 4 usage industriel peuvent,
sur option, soumettre A J]a TVA chacune des livrai-

sons d’or mentionnée au a du 2 de Particle 100 bis
A 4 un autre assujetti.

“3. Lesassujettis quiinterviennent an nomet pour
le compte d’autrui dansdes opérations mentionnées
auadu | del’article 100 bis A, peuvent, sur option,
souwnettre A la TV A leur prestations lorsque I'opé-
ration dans laquelle ils s’entremettent ¢st imposée
en application du 1 ou du 2 ¢i-dessus.

“4. Lorsqu’ils ont exercé P'une des options ci-
dessus, les assujeftis portent sur la facture gu’ils
délivient fa mention “application de article 26 ter C
de la directive 77/388/CEE modifi€”. A défaut
’option est réputée ne pas avoir &€ exercée”.

“Article 100 bis C - . Les assujettis qui réalisent
des livraisons d’or exonérées en application de
{’article 100 bis A peuvent déduire 1a TVA qui a
gréve .

“a - Leurs achats d’or d}'invcstissemém lorsque
ces achats ont été soumis 4 la taxe en application de
Particle 100 bis B.”

“b - Leurs achats d’or autres que d’investisse-
mient lorsque cet or a €t¢ acquis ou importé en vue
de sa transformation en or d’investissement.

*c - Les prestations de services ayant pour objet
un changement de forme, de poids ou de pureté de
I’or, y compris [’or d’investissement.

“2. Lorsqu'ils réalisent des livraisons exonérées
en application de ["article 100 bis A, les assujettis
qui produisent de Por d'investissement ou trans-
forment de 'or en or d’investissement peuvent
déduire la TVA qu’ils ont supportée au titre des
livraisons, des acquisitions intracommunautaires et
des importations des biens ou des services directe-
ment 1iés 3 la production ou 2 {a transformation de
cet or. P

“Article 100 bis D - Pour les livraisons men-
tionnées au { et 2 de 'article 100 bis B, Ia taxe est
acquittée par-le destinataire. Toutefois, le vendeur
est solidairement tenu au paiement de la taxe”,

*Article 100 bis E - 1. Les assujeftis qui achétent
et revendent de I’or d’investissement tel que défini
au 2 de ’article 100 bis A doivent conserver pen-
dant six ans 3 I’appui de leur comptabilité l6s docu-
ments permettant d’identifier leurs ¢lients pour toutes
les opérations d’un montant égal ou supéricur a
15.600 euros. . '

“2. Lorsqu’ils sont astieints aux obligations de
I'article 9 de I'ordonnance souveraine du 12 juillet
1914 modifiée, les assujettis peuvent répondre a
I'obligation mentionnée au 1 par la production du
registre prévu par cet article. ' '
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*3. Les assujettis comptabilisent distinctement

fes opérations portant sur I’or d'investissement en .

les distinguant selon qu’elles sont exonérées ou ont
fait 1'objet de 1'option”.

ART. 4,

Au troisiéme alin€a du a du 2° du IV de 'article pre-
mier du Code des taxes aprés les mots ‘en or” sont insé-
rés les mots “autres que celles visées au 2 de 1'arti-
cle 100 bis A™.

ART. 5.

A I'article 62 du Code des taxes, il est inséré un 4 bis
ainsi rédigé :

“4 bis - Pour les livraisons a un autre assujetti
d’or sous forme de matiére premiére ou de produits
semi-ouvrés d’une pureté égale ou supérieure 2 325
milliemes, la taxe est acquittée par le destinataire.
Toutefois, le vendeur est solidairement tenu au paie-
ment de la taxe”.

ART. 6.

Les 3* et 4 alinéas du 3° du II de I’article 81 du
Code des taxes sont abrogés.

ART. 7.
L’ article 85 du Code des taxes est ainsi mod'ifié :

1°. Les dispositions actuelles de cet article sont
regroupées sous un 1.

2°. Il est ajouté un 2 ainsi rédigé : -

“2. Par dérogation au 1, ia taxe afférente a 1'im-
portation d¢ Ior sous forme de matiére premiére ou
de produits semi-ouvrés d’une pureté égale ou supé-
rieure & 325 milliémes est acquittée sur la déclara-
tion mentionnée a I'article 70 par 'assujetti dési-
gné comme destinataire réel dirbien sur la déclaration
d’imporation”. : :

ART. 8.

Une ordonnance souveraine précise les modalités
d’application dés articles 34 7. ’

ART. 9_. :

A Particle 17 du Code des taxes, il est inséré un 3° bis,
ainsi rédigé : .

“3° bis. Aux sommes pergues lors des: cessions
de créances ou en rémunération de la gestion des
créances cédées”.

ART. 10.

Le Ili de "article 111 du Code des taxes est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

“80 % en cas de découverte d'une activitéocculte”.
ART. {1 1.

Apres le deuxieme alinéa de 'article 109 du Code des
taxes il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

“Lorsqu’il est étabii qu’une personne 11'a pas res-
pecté 'obligation de délivrance d’une facture ou
d’un document en tenant lieu, elle est redevabie
d’une amende fiscale égale 3 50 % du montant de
la transaction. Le client est solidairement tenu au
paiement de cetie amende. Toutefois, forsque Ie four-
nisseur apporte, dans les trente jours d'une mise en
demeure adressée obligatoirement par la Direction
des Services Fiscaux, la preuve que I’opération a
été réguligrement comptabilisée, il encourt une
amende réduite 3 5 % du montant de 1a transaction™.

ART. 12.

Aprés 'article 109 il est inséré dans le Code des taxes
un article 109 bis ainsi rédigé :

“Article 109 bis. Toute omission ou ineéxactitude
constatée dans les factures ou documents ou tenant
lieu mentionnés aux articles 71 et 77 donne lieu 3
>application d*une amende de 100 F par omission
ou inexactitude. Toutefois, ’amende due au titre de
chaque facture ou document ne peutexcéder le quart
du montant qui y est ou aurait d@ y étre mentionné,

“Cette amende ne peut étreé mise en recouvre-
ment avant I'expiration d’un délai de trente jours a
compter de la notification du document par lequel
P'administration a fait connaitre au contrevenant la
sanction qu’elle se propose d’appligues, les motifs
de celle-ci et la possibilité dont dispose intéressé
de présenter dans ce délai des observations. Elle est
recouvrée suivant fes procédures et sous les garan-
ties prévues pour les taxes sur le ¢hiffre d’affaires.
Les réclamations sont instraites et jugées comme
pour ces taxes”,

‘ ART. 13,

Au quatriéme alinéa de 1'article 122 du Cede des taxes
les mots “et 109" sont remplacés parles mots “109 et
109 bis™. : .

ART. 14, N
Les dispositions de Ia présente ordonnance prennent
effet au 1% janvier 2000 3 Pexclusion de 1’ article premier
qui est éntré en vigueur le 15 septembre 1999,
ART. 15.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
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en ce qui te concerne, del’exécution de ta présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le quinze mars deux
mille.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etai :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souverainen® 14.372 du 15 mars 2000 modi-
[fiant certaines dispositions de la réglementation en
matiére de métaux précieux et de garantie.

RAINIER 1II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution

Vu la Convention franco-monégasque du 18 mai 1963
rendue exécutoire par Notre ordonnance n° 3.037 du
19 ao0t 1963 ;

Vul'avenant 2 ladite Convention du 25 juin 1969 rendu
exéeutoire par Notre ordcnnance n° 4,314 du 8 aot 1969 ;

Vu P'ordonnance souveraine du 2 juillet 1914 reja-
tive aux contrdles des métaux précieux etles ordonnances
qui ’ont modifiée et complétée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 9 février 2000 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER

L‘amcle 9 de I'ordonnance souveraine du 12 julllet
1914 est ainsi rédigé :

“Article 9 - Les fabricants et les marchands d’or,
d’argent et de platine ouvrés ou non ouvrés ou
‘d’alliage de ces métaux, et, d’une maniére générale,
toutes les personneb qui détiennent des matiéres de
I’espece pour I'exercice de leur profession, doivent
ténir un registre de leurs achats, ventes, réceptions

et hvransons, doit fa forme et le contenu sont déﬁ—

nis, ci-aprés, aux amcles 9AA9E.

“Ce registre doit étre représenté A toute réquisi-
tion des agents de la Direction des Services Flscaux
et des commissaires de police.

“Toutefois, pour les transactions d’un montant
¢gal ou supérieura 15, 000 euros qui portent sur Por
d’investissement tel que défini au 2 de Iarticle 100
bis A du Code des taxes, le registre visé au premier
alinéa doit comporter I’identité des parties. Il en est
de méme lorsque ces transactions sont réalisées au
coursde ventes publiques ou lorsque le client en fait
la demande”.

ART. 2.

Apreés larticle 9 de 'ordonnance souveraine du
12 juillet 1914, il est inséré un article 9 A, un article 9 B,
un article 9 C, un article 9 D, un article 9 E, ainsi rédigés :

“Article9 A - Les personnes physiques oumorales
désignées a ’article 9 de la présente ordonnance,
doivent tenir un registre de leurs achats, ventes,
réceptions et livraisons (méme si ces réceptions et
ces livraisons ne sont pas consécutives a des achats
ou 2 des ventes) de matieres d’or, d’argent ou de
platine ou d’ouvrages contenant ces matidres”.

“Article 9 B - A ’exception des cas prévus par
ia loi, et sans préjudice des articles 9C a9E, le
registre prévu a Particle 9 A indique, sur justifica-
tion de leur identité, les noms, prénonis et adresses
des personnes ayant vendu ou ayant confié les matiéres
ou fes ouvrages repris a 'article 9 A, :

“It comporte également la nature, le nombre, le
poids, le titre et Iorigine de ces mati¢res ou de ces
ouvrages afin de permetire leur identification indi-
viduelle”.

“Atticle 9 C - Le registre prévu a I’ artu:ie A
peut prendre, aux choix de I’opérateur, les formes
suivantes :

“1 - Pour les ouvrages neufs :

“a. Un registre coté et paraphé par le Directeur
- des Services Fiscaux ou son délégué qui peut ;

“1° soit ne comporter que des renvois aux docu~
memscomptabies relatifs aux matiéres ou ouvrages
repris 2 article 9 A..Dans ce cas, les indications
repnses i I’article 9 B devront y-figurer. Toutefoxs,
PPindication du poids et du titré des ouvrages n’est
pas exigée si leur identification est possible par un
catalogue ou tout document de nature comptable ;

“2°soit renvoyer A des fiches de stock et d’inven-
taire numérotées en continy, appuyées de tout docu-
ment probant reprenant la désxgnatlon complete et
détaillée des ouvrages et des mati¢res confiées telle
qu’énoncéc alarticle 9 b.

“b, Ou une comptabilité conforme, suivant I cas,
aux prescriptions du Code de commercé ou aux spé-
cifications du 3° de 1'article 66 du Code des taxes,
si les documents prévus a cét article sont accompa-
gnés de fiches de stock ou d’un mventalre perma-
nent.
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“¢. Ou un tegistre élabli au moyen d'un logiciel
assurant une gestion permanente des stacks, par réfé-
rence de produits, permettant I’identification des
ouvrages et offrant toutes garanties en matiére de
preuve,

“2. Pour les ouvrages d’occasion :

“a. Un registre coté et paraphé par le Directeur
des Services Fiscaux ou son délégué.

“b. Ou le registre établi au moyen du logiciel
assurant la gestion permanente des stocks prévu au
c du | du présent article, sous réserve que les engis-
trements informatigues créés pour les ouvrages
d’occasion ne puissent étre modifiés que par créa-
tion d’un nouvel enregistrement avec indication de
son motif et que le répertoire contenant ces infor-
mations soit spécifique et comprenne un systéme
d’identification des pages par chiffre de contrdle,
contenant un algorithme fondé entre autres sur la
date, reporté en fin et en-iéte des pages imprimées
quotidiennement.

“QOutre les mentions énoncées A Particle 9 B, le
registre doit comporter, pour chacun des ouvrages
d'occasion en métal précieux acheté, confié pour la
vente ou mis en dépot, I’indication de saprovenance
ainsi que de sa date d’entrée et de sortie”,

“Article 9 D - Les ouvrages confi€s pour répara-
tion peuvent faire ’'objet, en fin de journée, d’une
inscription globale des entrées et des sorties sur e
registre prévu a 'article 9 A a condition que leur
situation puisse étre justifiée & tout moment par tout
document probant (tel qu’étiquettes, sachets indi-
vidualisés, carnets & souche) indiquant le nom du
client, la nature de !’objet et 1a date du dépot.

“De méme, [a présentation des documeénts
comptablestenant licu de registres est autorisée pour
de tels ouvrages lorsque les conditions prévues
1*article 9 C, pour les ouvrages neufs, sont respec-
tées”.

“Article 9 E - Les officiers ministériels qui effec-
tuent des ventes publiques sont dispensés de la tenue
du registre prévu i 1'atticle 9 sous réserve que les
opérations soient inscrites sur le registre dés salles
de vente ou sut le registre des commissaires-pri-
seurs, conformément aux dispositions du 2 du pre-
mier alinéa de 1'article 9 C relatives aux ouvrages
d’occasion. : :

“Les sociétés de prét et d’avances n’inscrivent
sur leur registre que les ouvrages mis en vente, 4
I’exclusion des ouvrages détenus en gage.

“Leschirurgiens-dentistesetles prothésistes den-
taires sont dispensés de registre pour les matiéres
qu'ils détiennent au titre de leur profession.

“Les représentants de commerce ne réalisant que
des commandes sur présemtation d’échantitjons qui
leur sont confiés et n'effectuant aucune livraison
d’ouvrage sont également dispensés de registre”,

ART. 3.
L’article 17 bisde "ordonnance souveraine du 12 juillet
1914 est ainsi rédigé :

“Article 17 bis - Sont dispensés du poingon de
garantie :

“~ les ouvrages antéricurs 2 'année 1798,

“- les ouvrages contenant du platine ou de 'or
d’un poids maximum de 5 décigrammes et les
ouvrages en argent et d’un poids maximum de
5 grammes,

“--dans les proportions et limites fixées par ordon-
nance souveraine, ”appart en métal précieux utilisé
pour la réparation des ouvrages,

“~ les ouvrages qui ne peuvent supporter
P'empreinte des poingons sans détérioration”.

ART. 4.
L’article 25 de i"ordonnance souveraine du 12 juillet

1914 est ainsi rédigé :

“Article 25 - Les infractions aux articles 3, 6, 8,
9, 9A49E, 10, 10 bis, 11, 11 bis et 12 de la pré-
sente ordonnance sont punies d’une amende de 100 F
4 5.000 F, d’une pénalité dont fe montant est com-
pris entre une et trois fois celui des droits fraudés
ou compromis, sans préjudice de la confiscation des
objets ou marchandises saisis en contravention.

“En cas de récidive, 'amende sera doublée et le
tribunal pourra, en outre, prononcer {’affichage de
la condamnation dans toute 1a Principauté aux frais
du contrevenant ainsi que 1'interdiction du com-

 merce de ’orfévrerie sous peine de confiscation de
tous les objets de son commerce”, ’

‘ - ART.5.
L'article 26 de 1’ordonnance souveraine du. 12 juillet
1914 est ainst rédigé : Lo o '

“Article 26 - En cas de contravention aux dispo-

sitions des article 14, 15,18 et 21 les‘ouvrages sur
lesquels partera 1a conteavention seront confisqués

et, en outre, le délinquant sera condamné 2 une
amende de 100 F 2 5.000 F, d’une pénalité dont le

montant est compris entré uneé et ttols fois céluj de’ -

la valeur des objets sur iésquels a'porté la fraude.
“En cas de récidive, I’affichage de la condam-
nation dans toute la Principauté pourra étre profioncé
aux frais du contrevenant et le commerce et fa fabri-
- cation des objets de platine, d’or et d’argent seront
interdits au délinquant sous peine de confiscation
de tous les objets de son commerce™; .
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ART. 6.

Les dispositions de la présente ordonnance souveraine
s’appliquent 4 compter du 1¥ janvier 2000.

ART. 7.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le quinze mars deux
milte.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etas
J-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.373 du 15 mars 2000 por-
tant nomination d'un Chef de Service Adjoint au
Laboratoire de biologie au Centre Hospitalier Princesse
Grace.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu laloi n° 127 du 15 janvier 1930 constituant I"hépi-
tal en établissement public autonome ;

Vu la foi n° 188 du 18 juillet 1934 sur les emplms
publics ;

Vu laloi n° 918 du 27 décembre 1971 sur les établis-
sements publics ;

Vu Notre ordonnance n° .1 3.839 du 29 décembre 1998

portant statut des praticiens hospitaliers au Centre.

Hospitalier Prmcesse Grace ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 9 février 2000 qui Nous a été commumquéc par
Notte Ministre d’Etat 5 , _

Avons Ordonné et Ordonnons :

M™ Sylvie GABRIBL est nomimée Chef de Serv1ce Adjoint

a temps plein au Laboratoire de blologne au Centre

Hospitalier Princesse Grace

Cette nomination prend effet au 1~ juillet [999.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quinze mars deux
mille.

RAINIER,

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat
J.-C. MARQUET.,

Ordennance Souveraine n® 14.374 du 15 mars 2000 por-
tant nomination d’un Chef de Service Adjoint en ima-
gerie médicale & rayons X au Centre Hospitalier
Princesse Grace.

RAINIER I1l
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO |

Vulaloin® 127 du 15 janvier 1930 constituant 1’hdpi-
tal en établissement public autonome ;

Vu la loi n° 188 du 18 juillet 1934 sur les emplois
pubtics ;

Vu la loi n° 918 du 27 décembre 1971 sur les établis-
sements pubiics ;

VaNotre ordonnance n® 13. 839 du ’29décembre 1998
portant statut des praticiens hospttahers au Centre
Hospitalier Pri mcesw Grace ;

Vu ia délnbéranon du Conseil de Gouvernement en

date du 9 février 2000 qui Nous a été commumquée par
Notre Mmlstre d’Etat ; . :

A‘vops Ordonné et Ordonnons :

M. le Docteur Plj}ilippe‘BRUb.iNER est nommé Chef de
Service Adjoint & temps plein en imagerie médicale 3 -
rayons X au Centre Hospltailer Prmcesse Grace.

Cétte nomination prend effet au 15 juillet 1999,

Notre. Secrétaire d' Etat, Notre Dlrecteur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
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encequile concetne, de I’exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le quinze mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
1.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.375 du 15 mars 2000 por-
tant nomination d’un Chefde Service Adjoint en anes-
thésie-réanimation au Centre Hospitalier Princesse
Grace.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vulaloin® 127 du 15 janvier 1930 constituant I’'hopi-
tal en établissement public autonome ;

Vu la loi n° 188 du 18 juillet 1934 sur les emplms
publics ;

Vu la loi n° 918 du 27 décembre 1971 sur les &tablis-
sements publics ;

Vu Notre ordonnance n° 13.839 du 29 décembre 1998
portant statut des praticiens hospitaliers au Centre -

Hospitalier Princesse Grace ;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en

date du 9 février 2000:qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordenné et Ordonnons :

M. le Docteur Philippe FRANCONERI est norminé Chef
de Service Adjoint a témps pleinen anesthésie- réamma«
tion au Centre Hospitalier Princesse Grace.

Cette nomination prend effet au ]5, juillet 1999.

Notre Secrétaire d'Etat, Notte Directeur des Sefvices
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun

encequile concerne, del’ exécutmn delaprésente ordonh
nance, .

Donné en Notre Palais A Monaco, le quinze mars deux
mille.

RAINIJER.

Par le Prince
Le Secrétaire d éla!
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.376 du 15 mars 2000 por-
tant nomingtion d’un Chef de Service Adjoint en anes-
thésie-réanimation au Centre Hospitalier Prmce s5€
Grace.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vulaloi n® 127 du 15 janvier 1930 constituant I"'hdpi-
tal en établissement public autonome ;

Vu fa loi n® 188 du 18 juillet 1934 sur les emplois
publics ;

Vu la foi n° 918 du 27 décembre 1971 sut les établis-
sements publics ;

Vu Notre ordonnance n* $3.839 du 29 décembre 1998
portant statut des praticiens hospitatiers au Centre
Hospitalier Princesse Grace ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 9 février 2000 qui Nous a été communiguée par
Notre Ministre d’Etat ;

- Avons Ordonné et Ordonnons :

M. le Docteut Oljvier TERNO est nommié Chef de Service
Adjoint atemps plein en anésthésie-réanimation au Centre
Hospitalier Princesse Grace.

Cette nomination prend effet au 115 Julllet 1999.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Mmlstre d'Etat sont chargés, chacun
én ce quile conceerne, de 1’ exécunon dela présente ordon—
nance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le quinze mars deux
mille. '

RAINIER.
Par le Prince
“Le Secrétaire d lftat
J.-C. MARQUET.
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Ordonnance Souveraine n® 14.377 du 16 mars 2000 ren-
dant exécutoire la Convention sur la pollution atmo-
sphérique transfrontiére a longue distance et son
Protocole relatif au financement & long terme du pro-
gramme concerté de surveillance continue et d’éva-
luation du transport & longue distance des polluants
atmosphériques en Europe.

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 16 février 2000 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Nos Instruments de ratification de la Convention sur
la pollution atmosphérique a longue distance, conclue a
Geneve le 13 novembre 1979, et son Protocole relatif au
financement a long terme du programme concerté de sur-
veillance continue et d'évaluation du transport 3 ongue
distance des polluants atmosphériques en Burope (EMEP),
conclu a Genéve e 28 septembre 1984, ayant été dépo-
sés le 27 aofit 1999 auprés du Secrétariat Général des
Nations Unies, la Convention et le Protocole susimen-
tionnés sontentrésen vigueur pour Monacole 25 novembre
1999.

Notre Secréiaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de ’exécution de la présénte ordor-
nance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le seize mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Frat
1.-C. MARQGUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.378 du 16 mars 2000
relative aux alcools, boissons alcooliques, produits
alcooliques et botssons non alcoolisées '

RAINIER III
. PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constttutxon

Vu la Convention franco- monégasque du 18 mai 1963
rendue exécutoire par Notre Ordonnance n° 3.037 du
19 aott 1963 ; ,

Vu l'avenant & adite Convention en date du 25 juin
1969 rendu exécutoire par Notre Ordonnance n° 4.314
du 8 aoqt 1969 ;

Vul ordonnance souveraine n°® 2.666 du 14 godt 1942
modifiant et codifiant les mesures économiques et fis-
cales concernant les boissonset liquides, et les Ordonnances
subséquentes qui F'ont modifiée et complétée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 16 février 2000 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d°Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons @
ARTICLE PREMIER

L'article 2 de I’ordonnance souveraine n® 10.739 du
14 décembre 1992, est ainsi rédigé :

“Article 2 - Sont soumis aux dispositions de la
présente ordonnance, les alcools, les boissons alcoo-
liques et les produits alcooligues.

“Les droits indirects entrant dans le champ d'ap-
plication du présent texte, qui sont dits “accises”
comprennent, le droit de consommation, le droit de
circulation et le droit spécifique sur les bidres pré-
vus respectivement par les articles 10 bis, 11, 140
et 224A de I’ordonnance souveraine n° 2.666 du
14 aoQt 1942”, ;

ART. 2.

L'article 4 de 'ordonnance souveraine n® 10.739 du
14 décembre 1992, est ainsi rédigé : o

“Article 4 - I.1. Limp6t est exigible : -

“1° Lors de la mise 4 la consommation. Le pro-
duit est mls ala consommatmn

“a) Lorsqu'il cesse de-bénéficier du réglme sus-
pensif des droits d'accises prévu au If de 'arti-
cle?;

“b) Lorsqu':l est 1mporté a l exclusuon des cas oﬂ
il est placé, au moment de l'importation; sous un
régime suspensif des droits d'acc;Ses mentionné au
a.

“Hst considérée comme une importation :

“~’entrée en Principauté de Monaco d'un pro-
duit or:gman-e ou en provenance d'in Etat ou d'un
territoife n appartenant pas & la Communauté
Européentie, et qui n'a pas €té mis en libre pratique,
ou d'un produit en provenance d'un territoire d'un
autre Etat membre exclu du territoire de la
Cion31munauté Européenne tel que défini a l'arti-
cle
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— Pour un bien placé lors de son entrée sur le
territoire monégasque sous un régime suspensif
douanier, la sortie de ce régime a Monaco ;

“2° Lors de la constatation des manquants, sanf
si ces manquant correspondent a des déchets ou des
pertes obtenus, dans la limite d'un taux annuel de
déchets ou de pertes, en cours de fabrication ou de
transformation d'alcools et de boissons alcooliques
ou a des pertes, dans la limite d'un taux annuel for-
faitaire, en cours de stockage d'alcools et de bois-
sons alcooliques. Le taux annuel de déchets ou de
pertes est fixé pour chaque entrepdt suspensif des
droits d'accises par l'administration sur proposition
de Pentrepositaire agréé. Une ordonnance souve-
raine détermine les modalités d'application des pré-
sentes dispositions et fixe le taux annuel forfaitaire
pour les pertes en cours de stockage.

“Chez les entrepositaires agréés qui détiennent
des alcools et boissons alcooliques appartenant
des catégories différemment imposées, les man-
quants imposables sont soumis au tarif lé plus élevé
de la catégorie concernéde.

“3° Dans les cas d'utilisation de capsuies,
empreintes, vignettes ou autres marques fiscales
représentatives des droits indirects, lors de I'appo-
sition desdites capsules, empreintes vignettes ou
autres marques fiscales sur les récipients.

“4° Sans que cela fasse obstacle aux dispositions
du 3° de 'article 101 de i’ordonnance n® 2.666 du
14 aofit 1942, lors de la constatation de la détention,
a Monaco, d'alcools et de boissons alcooliques d des
fins commerciales, pour lesquels le détenteur ne
peut prouver, par la production d'un document d'ac-
Lompagnement d'une facture ou d'unticket de caisse,
selon le cas, qu'ils circulent en régime suspensif de
I'imp6t ou que I'impdt a été acquitté 4 Monaco ou
en France, ou ¥ a été garanti conformément a Par-
ticle 22. Pour établir que ces produits sont détenus
4 Monaco 2 des fins commetciales, 'administration
tient compte des élémients suwants

“a. L'activité professionnelle du détenteur des
produits ;

“b. Le lieu ol ces produits se trouvent, le mode
de transport utilisé ou les documents relatifs i ces
produtts

“¢; La nature de ces produits ;

“d. Les quanmés de ces prodmts notamment
lorsque celles-ci sont supérieures aux seuils indi-
catifs fixés par l'article 9, point 2, de la directive
92.12.CEE du Conseil, du 25 février. 1992, relative
au régime général, A la détention, a la circulation et
aux contrbles des produits soumis a accises. -

“2. L'imp6t est ddi :

“1° dans les cas visés aux aet bdu 1° du |, par
la personne qui met & la consommation ;

“2° dans le cas de manquants, par la personne
chez laquelle les manquants sont constatés ;

*3° dans le cas visé au 3° du 1, par la personne
qui appose les capsules, empreintes, vignettes ou
autres marques fiscales représentatives des droits
indirects sur les récipients ;

“4° dans le cas mentionné au 4° du |, par la per-
sonne qui détient ces produits & des fins commer-
ciales A Monaco ;

“II - L'impdt est également exigible, pour les pro-
duits déja mis 4 la consommation dans un Etat de
la Communauté Economique Européenne :

“a - Lors de la réception en Principauté de ces
produits par opérateur accomplissant de maniére
indépendante une activité économique ou par up

'orgamsme exergant une activité d'intérét général |

Vimpdt est da par 1 opérateur ou l'organisme qui

»reqmt ces produits ;

“b - Lors de la réception 2 Monaco par une pes-
sonne autre que opérateur accomplissantde manisére
indépendante une activité économique, ou qu'un
organisme exercant une activité d'intérét général,
de produits expédiés ou transportés en Principauté
par le vendeur ou pour son compte ; I'impdt est dd,
})ar le représentam fiscal du vendeur mentionné au

[ de P'article 23 ci-apres, lors de la récepnon des
produits.

“fII.1. - L'imp6t est liquidé mensuellement, au
plus tard le cinquiéme jour de chaque mois, sur la
base d'une déclaration des quantités de produits mis
alaconsommation au cours du mois précédent trans-
mise 3 la Recette des droits de régie.

“2, L'impot est acquitté aupres de la Recette des

“droits de régie soit A la date de 1a liquidation, soit

dans le délai d'un moig & compter de cetts date, une
caution garantissant le paiement de I'impdt dd est
exigée dans Fun et l'autre cas.

“Une ordonfiance fixe le modele et le contenu de

. la déclaration mentionnée au 1”.

ART. 3.

'L'artiéle 7 de l’ordonnahée souvcraine.n‘; 10.739'du
14 décembre 1992, est ainsi rédigé : ,
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“Article 7 I. - Doit exercer son activité comme
entrepositaire agréé :

*“1° toute personne qui produit ou transforme des
alcools, des produits intermédiaires, des produits
visés 4 l'article 140 de 'ordonnance n® 2.666 du
14 aodt 1942 ou des bitres ;

“2° toute personne qui détient des produits men-
tionnés au 1° qu'elle a regus ou achetés et qui sont
destinés a l'expédition ou 2 la revente par quantités
qui, pour le méme destinataire ou le méme acqué-
reur, sont supérieures aux niveaux fixés par ordon-
nance.

“II - La production ou la transformation des pro-
duits mentionnés au 1° du 1 est obligatoirement réa-
lisée en suspension des droits d'accises, dans un
entrepdt suspensif de ces droits.

“La réception ou l'achat, la détention, Yexpédi-
tion ou la revente au sens du 2° du I des produits
mentionndés au 1° du I sont réalisé€s en suspension
des droits d'accises dans un entrepSt suspensif de
ces droits ou sous le couvert du docitment mentionné
au I de l'article 13. Ces opérations peuvent égale-

ment étre effectuées en droits acquittés, auquel cas
elles circulent sous couvert du document d'accom-
pagnement mentionné su Il de 'article 13 ou sous
couvert de capsules, empreintes, vignettes ot autres
marques fiscales, représentatives de droits indirects.

“IIL, L'entrepositaire agréé tient, par entrepdt fis-
cal suspensif des droits d'accises, une comptabilité
matiéres des productions, transformations, stocks et
mouvements de produits mentionnés au 1° duI ainsi
que des produits viti-vinicoles, autres que les vins
définis a l'article 1=, paragraphe 2, du réglement
(CEE) no 822/87 du C'onsell du 16 mars 1987, por-
tant organisation commune du marché viti- vmlcole
L'entrepositaire agréé présente ladite comptabilité
matiéres et lesdits produits 4 toute réquisition,

“IV. Un entrepositaire agréévdétenant des pro-

duits mientionnés au 1° du I qir'il a acquis ou regus

tous droits acquittés, ou pour lesquels il a précé-
demment acquittées droits, peut les replaceren sus-
pension de droits dans son entrep6t fiscal suspensif
des droits d'accises. Sur demande; les droits acquit-
tés ou supportés lui sont remboursés ou sont com-
pensés avec des droits exigibles.

“I. Le Directeur des Services Fiscaux accorde Ia
qualité d'entrepositaire agréé a la personne qui jus-
tifie étre en mesure de remplir les obligations pré-
vues au Il et qui fournit une caution solidaire garan-
tissant le paiement des droits dus. Peuvent étre
dispensés de caution en'matiére de production, de
transformation et de détention des récoltants dans
les sociétés coopératives agricoles et leurs unions,
ainsi que les brasseurs.

“En cas de violation par l'entrepositaire de ses
obligations, de défaillance de 14 caution ou de dénon-
ciation par cette caution de son engagement, le
Directeur des Services Fiscaux peut retirer I'agré-
ment.

“Une ordonnance fixe les conditons et modalités
d'application du présent article”.

ART. 4.

L'asticle 12 de I'ordonnance souveraine n® 10.739 du
14 décembre 1992, est ainsi rédigé -

“Article 12 - I. Lacirculation des produits en sus-
pension de droits s'effectue entre. entrepositaires
agréés, ou lorsque fes produits sont exportés au sens
de l'article 5.

“Ii- L’expéditon de produits dans un Etat membre
de la Communauté Economique Européenne par un
entrepositaire agréé, 3 destination d'un opérateur
enregistré ou d'un opérateur non enregistré, s'ef-
fectue en suspension de droits”.

ART. 5.

L'article 13 de "ordonnance souveraine n® 10.739 du
i4 décembre 1992, est ainsi rédigé :

“Article 13.1. Les produits en suspension de droits
en provenarnce ou A destination d'un Etat membre
de 1a Communauté Européenne circulent, lorsqu'ils
ne sont pas placés sous un régime suspensif doua-
nier, sous couvert d'un document d'accompagne-
ment établi par l'expéditeur et permettant de véri-
fier leur situation au regard de I'imp6t. Ce document
est établi lorsque les droits ont ét¢ consignés ou
garantis.

“1I - Les alcools ét boissons alcooliques mis A la
consormation conformément au 1° du 1 du T de
I'article 4, ou qui sont exonérés ou exemptés de
droits, et les produits qui ont déja €t€ mis & laconsom-
mation en provenance ou  destination d’un Etat
membre de JaCommunauté Economique Buropéenne
dont le destiriataire est un opérateur accomplissant
d¢ maniére indépendante une activité économique
ou ynorganisme exercant une activité d'intérét géné- -
ral circulent séus couvert d'un document simplifié
d'accompagnement établi par l'expéditeur ou sous
couvert de capsules, emipieintes, vignettes ou autre
marques. fiscales ruprésentatlveq des droits indi-
rects ;

. *Pour les bitres, l'exigence de ce document d'ac-

compagnement est limitée aux échanges A destina-
tion ou en-provenance d’un autre. Etat membre de
la Communauté Européenne.

“Les mentions A porter sur les documents d’accom-
~ pagnement ainsi que les conditions d'utilisation des
documents sont fixées par ordonnance souveraine”,
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ART. 6.

L'article 17 de I’'ordonnance souveraine n® 10.739 du

14 décembre 1992, est ainsi rédigé :

“Article 17 - T - L'entrepositaire agréé qui expé-
die en suspension des droits et sa caution solidaire
sont déchargés de leur responsabilité par I'apure-
ment du régime suspensif ; & cette fin, I'entreposi-
taire agréé produit un exemplaire du document
d'accompagnement rempli par le destinataire ou
comportant la certification par un bureau de douvane
du placement en régime suspensif dovanier ou de
la sortie du territoire communautaire.

“I1 - A défaut d’apurement dans leg deux mois et
demi & compter de la date d'expédition, I'expéditeur
en informe la Recette des droits de régie.

“L‘impétestexigible au terme d'un délaide quatre
mois 4 compter de la date d'expédition, sauf si la
preuve est apportée dans ce méme déiai de 1a régu-
larité de 'opération ou 'l est établi que 1' infrac-
tion qui a entrainé fa constatation de manquants a
été commise hors de Monaco.

“Lorsque Iimp8testexigible, la Recette des Droits
de Régie procéde a Ja mise en recouvrement de droits
2 l'encontre du soumissionnaire et de sa caution.
L'action de I'administration doit étre intentée, sous
peine de déchéance, dans un délai de trois ans a
compter de ladate d'expédition figurant sur le docu-
ment d'accompagnement.

“HI. L'Administration dispose d'un délai de trois
ans A compter de la date d‘expédition figurant sur le
document d'accompagnement pour mettre en recou-
vrement les droits consécutifs a une infraction com-
mise en Principauté.

“Si, dans un délai de trois ans a compter de la
date d'expédition figurant sur le document d'ac-
compagnerent, I'Etat membre de la Communauté
Economique Buropéenne ou l'infraction a €t€ com-
mise procede au recouvrement des droits, les droits
pergus 4 Monaco sont remboufsés.

“Les régles fixées enrégime _intérieur concernant
la responsabilité¢ de P'expéditeur s'appliquent sans
préjudice des dispositions précédentes”.

ART. 7.,

Liarticle 143 de I’ordonnance souveraine n® 2.666 du
14 aoGt 1942 est ainsi rédigé -

“Article 143 - Sous réserve des dispositions du
réglement (CEE) n° 2238/93 de la Comimission, du
26 juillet 1993, relatif aux documentsaccompagnant
les transports des produits viti-vinicoles et aux
registres a tenir dans le secteurviti-vinicole, lorsque
des alcools; des produits intermédiaires, des pro-
duits visés aux articles 137 et 140 ou des bieres cir-

culent en régime de suspension des droits d'accises
entre deux entrepdts figcaux suspensifs des droits
d'accises, le titre de mouvement r'ast pas ¢xigeé si
les informations qu'it contient sotit transmises par
voie télématique et si 'opérateur a fait l'objet, a cet
effet d'une procédure d'agrément par I'administra-
tion. Les modalités d'application du présent article
sont définies par ordonnance”.

ART. 8.

Apres l'article 5 de 1’ordonnance souveraine n® 10.739
du 14 décembre 1992, il estinséré un article 5SA, un article
5B et un article 5C ainsi rédigés :

“Article SA - Sont exonérés des droits d'accises
exigibles lors de ia mise a4 la consommation les
alcools et boissons alcooliques :

“1° destinés a faire P'objet de livraisons, effec-
tudes 4 bord d'un aéronef ou d'un biteau au cours
d'un transport de voyageurs & destination d'un pays
non compris dans le territoire communautaire ;

“2° destinés 3 l'avitaillement des navires effec-
tuant une navigation maritime, a l'exclusion des
navires de plaisance ou de sport, ainsi que des aéro-
nefs effectuant des laisons commerciales. Pour les
droits d'accises au sens de la présente ordonnance,
ne sont considérés comme biens d'avitaillement que
les alcools ¢t boissons alcooliques exclusivement
destinés 2 étre consommés 3 bord desdits moyens
de transport par les membres de I'équipage ou pa
les passagers. :

“Une ordonnance souveraine fixe les conditions
d'application du présent article”.

“Article 5B -a) - Les droits mentionnés a Uarti-
cle 2 de la présente ordonnance sont liquidés et
acquittés dans lfes conditions prévues au Ilf de 'ar-
ticle 4 d'aprés les quantités déclarées en sortie de
régime suspensif. :

“b) Les digpositions du a) s‘a;;pliqu'en_t également
lorsque lesalcools ét boissons alcooliques sont déte-
nus sous un régime suspensif fiscal d'entrepot d'im-
portation ou d'exportation et sous un régime sus-
pensif des droits d'accises. : ’

_ “Une ordonnance fixe les conditions d'applica-
tion du présent article”, .

“Article 5C - 1. A l'importation, les droits res-
pectivéement mentionnés aux articles 10 bis, 11, 140
et 224A de l'ordonnance n° 2.666 du 14 aofit 1942
sont recouvrés et garantis selon les dispositions de
ladite ordonnance.

“IL.-Sur demande des opérateurs, les dispositions
du I peuvent s'appliquer aux alcools ét boissons
- alcooliques et qu'ils détiennent en suspension des
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droits sous un régime d'entrepdt fiscal prévu aux a,
b et ¢ du 2° du I de ['article 50A du Code des taxes
et sous un régime suspensif des droits d'accises,
iorsque ces opérateurs détiennent également des
elcools et boissons alcooliques sous un régime doua-
aier communautaire mentionné au b'du 1° du'l de
l'article 4 de la présente ordonnance”.

ART. 9.

A larnticle 101 de Pordonnance souveraine n® 2.666 du
14 aclt 1942 est ajouté un troisidme alinéa ainsi rédigé :

“4° les alcools et boissons alcooliques achetés,
requs ou détenus 2 des fins non commerciales par
les particuliers non récoltants et transportés pareux-
mérmes ou, en cas de Lhangement de domicile, pour
leur compte.

“La disposition prévue a l'alinéa précédent ne
s'applique pas aux vins contenus dans des bouteilles,
sauf en cas de changement de domicile. Une ordon-
nance en définit les conditions d'application”.

ART. 10.

L'article 224B de I’'ordonnance souveraine n® 2.666
du 14 aofit 1942 est ainsi rédigé :

“Article 224B - Pour les eaux et boissons men-
tionnées au b dé l'article 224 A le droit est dd par les
fabricants, exploitants de source ou importateurs sur
toutes les quantités commercialisées sur les mar-
chés intérieurs monégasques et frangais y compris
la Corse et les départements frangais d'outre-mer.

“Le droit est liquidé lors du dép6t A la Recette
des droits de régie du relevé des quantités com-
mercialisées au cours du mois précédent. Ce relevé
dumodéle fourni par I'administration, doit étre déposé
et le droit acquitté avant le 25 de chaquc mois”.

Arr. 11.

Apres l'article 302 bis de I'ordonnance souveraine
n° 2,566 du 14 aofit 1942, il est inséré un article 302 ter
ainsi rédigé :

“Article 302 ter - 1. Sont punis d'une amende de
100 P, A5.000F:

“1° le défaut de préseéntation a I'administration
ou de tenue de la comptabmté matiéres prévue au

II de Varticle 7 de I’ ordonnance n° 10. 739 du

14 décembre 1992.

» #2° je défaut de présentation des documentsmen—
tionnés 2 l'article 291A:de la présente Ordonnance.

“30 je défaut d'information de I'administration
dans les délais requis au prclmer alinéa du I1 de l'ar-
tn;ige 17det’ ordonnance n® 10.739 du 14 décembre
1992.

“I1 - Chaque omission ou inexactitude relevée
dans les renseignements devant figurer dans la
comptablllté mauéres est punie d’une amende dc
100 F.

“I1I - Les infractions visées au présent article sont
constatées et poursuivies et les instances instruites
et jugées selon la procédure propre a la présente
ordonnarnce”.

ART. 12

L'article 26 de I'ordonnance souveraine n® 10.739 du
14 décembre 1992 est ainsi rédigé :

“Article 26 - Les dispositions des articles 87, 143,
144, 149, 158 et 159, 222 4 224 de 'ordonnance
souveraine n°® 2.666 du 14 aoft 1942 ne s'appliquent
pas pour les expéditions ou les transports de pro-
duits A destinatioti ou en provenance d'un Etat membre
de la Communauté Economique Européenne autre
que la France”.

ART. 13,

Le dernier alinéa de I'article 20, le deuxidme alinéa de
['article 65, le premier alinéa de larticle 79, le deuxiéme
et le troisiéme alinéa de l'article 140, Je premier alinéa de
i'article 144, de Y’ordonnance souveraine n® 2.666 du
14 aofit 1942, le IV de l'article 2 de ’ordonnance souve-
raine n® 8.572 du 2 avril 1986, sont abrogés. :

Art. 14.

Les articles 13, 14, 14 bis, 24, 35, 37, 40, 57 4 62, 63,
64, 67, 69271, 73, 80 4 82, 84, 89 4 91, 99 bis, 145 4
148 1683173 176 178, 1?9 181 279, 28]&290 313,
317del’ erdonnance souveraine n® 2 666 du 14 aoiit 1942
sont abrogéq

ART. 15.

Le deuxiéme alinéa de l'article 2 de I’ordonnance sou-
véraine n° 62 du 27 juillet 1949 est abrogé.

Art. 16,

Les dxsposmons de Vordonnance souverame n® 731

‘du 13 mars 1953 sont abrogées

- ArT: 17,
Les articles 1 et 20 de 'ordonnance souveraine
n° 10.739 du 14 décembre 1992 sont abrogés.
ART. 18.

“Lé titre I .du Livre IX de I' ordonnance souveraine
n°®2.666du ]4aoﬁt 1942 déja c1téeesthbellé de lamaniére
suivame !

T “Agents ayant quahté pour verbahser Contrdles
. -sur les lieux d'exercice de l'activit€”, et il est inséré
- unarticle 291A ainsi rédigé : -
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“Article 291A - Les vérifications prévues aux
articles 66 et 175 n'ont lieu dans les magasins, caves
et celliers qu'entre 8 heures et 20 heures.

“Un avis de contrble est remis aux entrepositaires
agréés lors du contrfle.

“Ceux-ci doivent toujours étre en mesure, soit
par eux-mémes soit par leurs préposés s'ils sont
absents, de déférer irnmédiatement aux réquisitions
des agents auxquels doivent étre déclarées les espices
et quantités desboissons existant dans les fits, vais-
seaux, foudres et autres récipients, ainsi que le degré
des alcools.

“Les entrepositaires agréés sont tenus, & premiére
réquisition, de présenter la comptahthté matiéres
mentionnée au I{I de l'article 7 de 1'ordonnance

n°® 10,739 du 14 décembre 1992. Les agents de
ladmmntrauon contrdlent la régularité des énon-
ciations qui y sont portées. A l'occasion de cet éxa-
men, les agents peuvent contréler la cohérence entre
les indications portées dans la comptabilité matiéres
et les pitces de recettes et de dépenses et sur les
documents d'accompagnement visés a l'article 13
de 'ordonnance n® 10.739 susvisée. {Is peuvent
demander, en outre, tous renseignements, justifica-
tions ou éclaircissements, relatifs aux indications
portées dans la comptabilité matieres.

“Chaque intervention fait 'objet d'un proces-
verbal relatant les opérations effectuées, dont copie
est transmise 3 'occupant des locaux contrdlés”,

Art. 19,

L'article 34 de 'ordonnance souveratne n°® 10.739 du
14 décembre 1992 est ainsi rédigé :

“Article 34 - Les opérateurs visés au 4° du 1 du
I et au a du II de l'article 4, et aux articles 8 et 9 de
la présente ordonnance, sont souiis aux contréles
de I'Administration dans les conditions prévucs aux
articles 291 et suivants de I’ordonnance n° 2.666 du
14 aoGt. 1942” . .

ARrrt. 20.

Le titré' I du Livre X de I'ordonnance souveraine
n° 2,666 du 14 aoGt 1942 est libellé de 1a maniére sui-
vante ;

“Registres portatifs - Timbres - Références aux titres
de mouvement", et il est inséré un article 305A ainsi rédigé :

“Atrticle 305A - Dans la présente ordonnance ainsi
que dans les ordonnances subséqguentes qux l'ont
modlﬁée ou complétée _

“1° pour les alcools et boissons alcoohqueq les'

références au statut de marchand én gros. s'enten-
dent comme faites au statat d‘entreposntalre agréé ;

“2°les référcnces autitre de mouvement dénommé

“acquit-a-caution™ s’entendent comme faites au

document mentionné an I de Varticle 13 de Pordon-
nance souveraine n° 10.739 du 14 décembre 1992 ;

“3° les références aux fitres de mouvement dénom-
més “congé”, “laisser-passer”, ou "passavant” sen-
tendent corame faites au document mentionné au If
del'article 13, de P'ordonnance n® 10.739 précitée™.

ART. 21,

Les dispositions des articles 5A 4 5C sont applicables
a compter du 1 juitlet 1999 et les dispositions des autres
articles de la présente ordonnance souveraine s'appliquent
a compier du 1 janvier 2000.

ART. 22,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeuir des Services
Judiciaites et Notre Ministre d’Etat sont charges, chacun
en ce quile concerne, deexécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, fe selre mars deux
mille.

RAINIER,
Far le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Sonveraine n° 14.379 du 16 mars 2000
portant nomination d’un Commissaire de police,
Chef de la Division de police administrative.

| RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Ioi n° 975 du 12 jmliet 1975 portant statut des
fonctnonnalres de ’Btat ;

Vu Notre ordonnancc n® 6. 364 du 17 aott 1978 modi-
fie, détenminant les emplois supérieurs visés par ’arti- -
cle 4 de la loi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;.

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aoﬁt 1978 fixant
les conditions d’apphcat:on dela 101 n® 975 du 12 Junllet K
1975 susvnsée E

Vu Notre ordonnance n° 8.864'du 24 avnl 1987 por-
tant nomination d’un lmpecteur de police dmsmn
naire ;

Vu la déhbémuon du Conseil de Gouvernement en

date du 16 février 2000 qui Nous a élé commumquée par
Notre Mmlstre d’ Etat '
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Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Christian CARPINELLI, Inspecteur divisionnaire de
police, est nommé Commissaire de police, Chef de ia
Division de police administrative,avec effet du 26 février
2000.

Notre Sccrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
ence qui le concerne, de I’eéxécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le seize mars deux
mitle.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.380 du 16 mars 2000
portanf nomination d’un Administrateur au Ministére

d'Etat (Département des Finances et de I' Economie).

RAINIER Iii
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aofit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ; :

Vu Notre ordonnance n° 14.038 du 8 juist 1999 por-
tant nomination d’un Administrateur au Ministére d’Etat
(Département des Travaux Publicset des Affaires Sociales) ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvememerit en
date du 16 février 2000 qui Nous a été commumquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné ¢t Ordonnons ¢

M" Véronique SEGUI, Admmtstrateur au Minisiére
d’Btat (Département des Travaux Publics et des Affaires
Sociales) est nommée dans I’emploi d’ Administrateur au
Ministére d’Etat (Département des Finances et de
P Econom:e), 4 compter du 1¢ mars 2000

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Servnces
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de I’exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Noire Palais 2 Monaco, le seize mars deuv(
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaive d'Etat :
J.-C. MARQUET,

Ordonnarice Souveraine n® 14.381 du 1 7 mars 2000
portant nomination d’un Vice-Consul Honoraire de
Monaco a Lugano (Suisse).

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU .
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu la Constitution ;

VYul’ ordonnance du 7 mars 1878, modifiée, et Notre
ordonnance n° 862 du 9 décembre 1953 portant organi-
sation des Consulats ;

Vu Notre ordonnance n° 8.001 du 9 mai 1984, modi-
fiée, portant classification des postes diplomatiques et
consulaires a [’étranger ; ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

‘M. Gianandrea RiMOLD] est nommé Vice-Consu!

-Honoraire de Notre Princip‘aut‘é 3 Lugano (Suisse).

Notre Secrétaire d'Efat, Notre Ditecteur des Services
Judnma:res et Notre Ministre d' Etat sont chargés, chacun
en ce quile concerne, de 1 exécuuon dela présente ordon-
nance, : ‘

Donnéen Notre Palals aMonaco, le le*Sept mars deux
mllle :

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Eiat -
J.-C. MARQUET. .
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Ordonnance Souveraine n° 14.382 du 17 mars 2000
autorisant le port de décoration.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Sur Je rapport du Chancelier de i’ Ordre de Saint-Charles ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

M™ Sylviane Curau, épouse ORDINAS, est autorisée A
porter les insignes Officier de I'Ordre des Palmes
Académiques qui fuiont été conférés par le Gouvernement
de la République frangaise.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires, Notre Ministre d'Etat et le Chancelier de
I'Ordre de Saint-Charles sont chiargés, chacun en ce qui
le concerne, de 1'exécution de 1a présente ordonnance.

Donné en: Notre Palais 4 Monaco, le dix-sept mars deux
mille.

RAINIER,
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.384 du 17 mars 2000
poriant naturalisations monégasques.

RAINIER Il
" PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont été présentées par le Sieur

Jean-Gaél, José, Paul, Louis, Antoine ALLAVENA et fa

Damie Marina, Danielle, Christiane TOSELLY, son épouse,
tendant A leur admission parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par -

la loi n° 1:199 du 26 décembre 199'] et m)tammenl les
articles 5et 13 ;

Vu l'atticle 25 § 2 de 1 Ordonnance orgamque “du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, moda—'
fide ;

Sur le rapport de Notre Dlrecteur des Services Judi-
ciaires ;

Noire Conseil de ja Couronsie entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Jean-Gaél, José, Paul, Louis, Antoine
ALLAVENA, 0é le 7 janvier 1956 3 Monaco, et la Dame
Marina, Danielle, Christiane TOSELLL, son épouse, née le
28 mars 1978 & Monaco, sont naturalisés monégasques.

Ils seront tenus et réputés comme tels et jouiront de
tous les droits et prérogatives attachés i cette qualité, dans
les conditions prévues par 'article 13 de laloin® 1.155
du 18 décembre 1992, modifice.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
encequi leconcerne, de I'exécution de laprésente ordon-
nafnce.

Donné en Notre Palaisa Monaco, fe dis-sept mars deux
milie.

RAINIER.

Par le Prince
Le Secrétaire d ftal
1-C. MARrQuET.

Ordonnance Souveraine n® 14.385 du 17 mars 2000
portant naturalisations monégasques.

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vuies requétes qui Nous ont été présentées par le Sieur
Charles, Michel, Louis BLanCHret la Dame Louise PAGES,
son épouse, tendant 4 léur admission parm; Nos Sujets ;

Vu-fa Constitution ;
- Vala loi n® 1155 du 18 décembre 1992, modifiée par

-ia loi n° £.199 du 26 décembre 1997 et notammem leg

artlcies Set13;

Vu i’ article 25§ 2 de I’ Ordonnance organique. du
9 mars 1918 ;

f“é\l’u Notre ordonnance n°® 403 du 15 mai ]951 modi-
ide

Sur le rapport de Notre Directeur des Servu,es Judi-
ciaires ; ,

‘Notre Conseil de la Cotronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons .

Le Sieur Charles, Michel, Louis BLANCHi, néle 2 février
19293 Beausolell (Al p_(:s-Manumes), et la Dame Lqmse‘
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Paaes, son épouse, née le 12 juillet 1924 a Narbonne
(Aude), sont naturalisés monégasques.

Ils seront tenus et réputés comme tels et jouiront de
tous les droits et prérogatives attachés i cette qualité, dans
les conditions prévues par 'article 13 de ta loin® 1.155
du 18 décembre 1992, modifide.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d‘ﬁtal sont chargés, chacun
ence qui le concerne, de ’exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 3 Mondco, le dix-sept mars deux
milie.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.386 du 17 mars 2000

portant naturalisation monégasqiie.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a &€ présentée par le Sieur
Rémy, Rodolphe BoGo, tendant a son admission parmi
Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi 5° 1,155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et hotamment les
articles 5, 6et 13 . : :

Vu P’article 25 § 2 de 1’Ordonnance organique du

9 mars 1918 ; :

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fide ; : o

Sur le rapport de Noﬁe Directeur des Services Judi-
ciaires ; v : :

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Rémy, Rodolphe BoGo, né le 24 aofit 1954 a
Mutuelleville - Tunis (Tunisie) est naturalisé monégasque.

It sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les

droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les

fiée ;

conditions prévues par 1’article 13 de la lof n° 1.155du
18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Ftat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
ence qui le concerne, de I’exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le dix-sept mars deux
mille.

RAINIER,

Par le Prince,
Le Secrétatre d'Erat :
-J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.387 du 17 mars 2000
poriant naturalisation monégasque.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qhi Nous a été présentée par le Sieur
Pierre, Emile, Marcel BuoNICOURT, tendant 4 son admis-
sion parmi Nos Sujets ;

Vu Ia Constitution ;

Vu la loi n® 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n® 1.199 du 26 décembre 1997 et notamment les
articlesSet 13 ;

Vu Iarticle 25 § 2 de 1'Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n‘_’,403 du 15 mai 1951, modi-

‘Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judi-
ciaires ; : e S

Notre Conseil de 1a Couronne entendu.;
“Avons Ordonné et Ordonnons :

 Le Sieur Pierre, Emile, Marcel BUGNICOURT, né le 6
octobre 1951 a4 Roubaix (Nord), est naturalisé moné-
gasque. g o

1i sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les
conditions prévues par 1’article 13 de la loi n® 1:155du
18 décembre 1992, modifide.

Notre Secrétaire d'Fitat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
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ence qui le concere, de |’exécution de la présente ordon-
nance,

Donnéen Notre Palais A Monaco, le dix-sept mars deux
miile,

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n° 14.388 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

'RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu ia requéte qui Nous a été présentée par le Sieur

Michel, Albert, Jacques CHAKI, tendant & son admission

parmi Nos Sujets ;
Vu la Constitution ;

Vu la loi n® 1.155 du 18 décembre 1992; modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997 et notamment les
articles 5et 13 ;

Vu ’article 25 § 2 de I'Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n® 403 du 15 mai 1951, modi-
fide ; '

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judi-
ciaires ; .

Notre Conseil de la Couronne entendu

Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Michel; Albert, Jacques CHAKI, né le 3 aoit '

1953 4 Monaco, est naturalisé monégasque.

11 sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés 2 cetto qualité, dans. les
conditions prévues par I’ article 13:de laloi n® 1:155 du
18 décembre 1992, modifiée. R g

" Notre Secrétai‘ré d'Etat, Notre Directeur des Services

Judiciaires et Notre Ministre d'Fitat sont chargés; chacun

en ce qui Je concerne, de I’exécution de 1a présenig ordon-
nance, -

Donné en Notre Palais AMonaco, le dix-sept mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat ;
. L-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.389 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée pénr la demoi-
sejle Sabrina, Pascale, Fosca Ciamos, tendant 4 son admis-
sion parmi Nos Sujets ;

Vu {a Constitution ;

Vu la loi n°® 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la toi n® 1.199 du 26 décembre 1997 et notdniment les
articles Set 13 ;

Vu ’article 25 § 2 de I'Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance 1n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fide ; : e A

- Sur !é} rapport de Notre Directeur des Services Judi-

claires ; * -

Notre Conseil de la Couronne eﬁmndu :
Avons Ordouné et Ordowmans s, "

" La Démoiselle Sabriha,‘Péscale, Fo@é _CiAMOé, née
le 12 mai 1969 a Nice (Alpes-Maritimes), est naturali-
sée monégasque. Sy R

Elle sera tenue et réputée comme telle et jouira de tous
les droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les
conditions prévues par article 13 dé laloi n®1,.155du
18 décembre 1992, modifiée. S

- Notre Secrétaire d'Fitat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notte Ministre d'Etat sont chargés, chacun
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en ce qui le concerne, de I’exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais A Monaco, le dix-sept mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etar :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.390 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINJIER HI
PAR LLA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sicur
Jean, Albert FERRERO, tendant & son admission parmi Nos
Sujets ;

Vu ia Constitution ;

Vula loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n® 1.199 du 26 décembre 1997 et notamment les
articles 5,6 et 13 ;

Vu l’articvle 25 § 2 de I’Ordonnance organigque du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n°® 403 du 15 mai 1951: modi-
fie ;

Sur le rapport dé Notre Directeur des Services Judi-
ciaires ;

Notte Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Jean, Albert FERRERO, né le 31 mars 1930
a Monazco, est naturalisé monégasque

Ii sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés i cette quahté dans les
conditions prévues par I'article 13 de la loi n° 1.155du
18 décembre 1992, modifiée. :

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Mlmstre d'Etat 'sont chargés, chacun

ence qui le concerne, de I'exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le dix-sept mars deux
milie.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etar
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n°® 14,391 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER ilI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur
gxerre -Manuel JENCT, tendant & son admission parmi Nos
wjets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi 0° 1.155 du 18 décembre 1992, modifice par
1a loi n° 1.199 du 26 décembre 1997 et notamment les
articles Set 13 ;

Vu 'article 25 § 2de I’ Ordannance orgamque du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordmmance 1° 403 du 15 mai 1951 modl«
fiée ; .

Sur le rapport de Notre Dlrecteur des Servmee Judi-
_ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu; -
'Avons Ordonné et Ord‘onhans -

Le Sieur Pierre-Manuel JENOT, né le 12 septembre
1958 a Nice (Alpes- Mantmles), est naturalisé moné-
gasque.

.11 sera tent et réputé comme tel et jouira de tous les
droits. et prérogatives attachés a cette qualité; dans les
conditions prévues par P’article 13 de la loi n° 1, 155 du
18 décembre 1992, modifiée. -

Notre Secrétaire d'Etat; Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre ansu—e d'Etat sont chargés, chacun
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en ce qui le concerne, de I'exécution de 1a présente ordon-
nance.

Donnéen Notre Palaisa Monaco, fe dix-sept mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etar :
J.-C. MARQUET.

Ordonnarnce Souveraine n° 14.392 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER T
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu la requéte qui Nous a été présemée par le Sieur
Antonio LAPORTA, tendant & son admission parmi Nos
Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° {:155 du 18 décembre 1992, modifide par
la loi n° 1,199 du 26 décembre 1997 et notamment les
articles Set 13 ;

Vu I'article 25 § 2 de I'Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

fiée ;

Sur le rapport de Notre Dn‘ecteur des Servnces Judi-
ciaires ; N

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons

Le Sieur Antonio LAPORTA, né e 6 mars 1967 a |
Monaco, est naturalisé¢ monégasque.

11 sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les
condmons prévies par les articles 5 et 13 de Ia 101
n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifide.

Notre Secrétaire d'Ftat; Notre Directeur des Setvices
Judiciaires et Notre Mlmstre d‘Etat sont chargés‘ chacun |

Vu Notre ordonnance n® 403 du 15 mai 1951 modn—

en ce yuf leconcerne, de I’exécution de fa présente ordon-
nange.,

ll)onnéen Notre Palais aMonaco, e d:x»sem mars deux
nille

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat
§.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.393 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER II1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur
Andeé, Georges, Victor MILLO, tendant & son admission
parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu laloin® 1.155 du 18 décembre 1992 modifiée par
Ia loi n® 1.199 du 26 décembre 1997 et notamrment- les
articles S et 13

Vu Varticle 25 § 2 de I’'Ordonnance orgamque ‘du
9 mars 1918';

P Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951 modi-
ide ;

Sur le rapport de Notre Dxrecteur des Serwces }udk
claires ;

Notre Cojnsail de la Couronne entendy ;
Avons Ordonné et Oidonnons .

Le Swur André (}eorges, Vlctor Mn.l 0, né le 9 mai
1938 a Beausolml (Alpes»\damnmes), est naturahsé
monégasque, - , :

1] sera tenu et réputé comme tel et jounira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette quahté dans les
conditions prévues par |’article 13 de la lo1 n® 1. 155 du
18 décembre 1992, modifiée.

‘Netre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
 Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés, chacun
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encequile concerne, de I'exécutionde la présente ordon-
nance,

Donnéen Notre Palais  Monaco, le dix~sept mars deux
mitle:

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n°® 14.394 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Va la requéte qui Nous a été présentée par le Sxeur ,

Rémy, Jean, Henri, Pierre NOBLE, tendant 3 son. admis-
sion parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du I8 décembre 1992 modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997 et notamment les
articles 5et 13 ;

Vu Particle 25 § 2 de i’Of&Ionnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnarice n® 403 du 15 mai 1951 modn-
ﬁée

Sur e rappott’ de Notre Directeur des Services Judn-
ciaires ; _

Notre Conseil de la Cdurdﬂne e'ntendu y
Avons Ordonné et Ordonnons ;

Le Sieur Rémy, Jean, Henri, Pierre NOBLE, né le
15 novembre 1958 a Monaco, est naturalisé monégasque,

11 sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans fes

conditions prévues par I’article 13 de la loi n° 1. 155 du

18 décembre 1992, modifiée,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Efat sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de 1’exécution de 1a présente ordon-
nance.

]I.l)onné enNotre Palais 4 Monaco, 1¢ dix-sept mars deux
mille

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etal :
F.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.395 du 17 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été- présentée par le Sieur
Georges, Jules, Henri PRAT, tendant 2 son admission parmi
Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

‘Vulaloi n° 1:155 du {8 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du-26:décembre 1997 et notammcm les
articles Set 13 ;

Vu I'article 25 § 2 de I’Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

q VYu Notre ordonnance n° 403 du- 15 mai 1951, modj« :
iée ; . .

~Sur le. rapport de Notre Dnrccteur des Services: Jud1~
c:anres 5

Notre Conéeil de la Couronne entendu ;..
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sleur Georges, Jules, Henn PRAT, né le 30- mars |
1941 4 Monaco, est naturahsé monégasque .

11 sera tenu et réputé comme tel et Jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette qualité, dansles
conditions prévues par I’article 13 de la lol n° l 155 du
18 décembre 1992, modifide. - « .

Notre Secrétaire dFiat, Notre Dtrecteur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun



Vendredi 24 mars 2000

JOURNAL DE MONACO

377

encequile concerne, de I’'exécution de [a présente ordcm»
nance.

Donné en Notre Palais A Monaco, le dix-sept mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n°® 14.396 du 17 mars 2000
portant naturalisations monégasques.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vules rcquétes qui Nous ont été présentées par le Sieur
Robe:t, thp%e ,Egiste OGGERO et la Dame Louise, Marie,
Alexandrine, Dina BALLESTRA, so11 épouse, tendant i leur
admission parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vi la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n°® 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu Particle 25 § 2 de I’'Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fiée ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judl-
ciaires ; . \

Motre Conseil de fa Couronnc entendu |

Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Robert, Phillppe, Eglste OGGERO, né le

18 octobre 1922 A Beausoleil (AIpes-Mantimes] etla
Dame Louise, Marie, Alexandring, Dina BALLESTRA, son
épouse, née i€ 6 juillet 1936 a Monaco, sont naturalisés
monégasques. ' :

lis seront tenus et réputés comme téls et jouiront de
tous les droitset prétogatwes attachés & cette qualitd, dans
les conditions prévues par Particle 13 de la oi n° 1. 155
du 18 décembre 1992, modifide. v

Notre Secrétaire d'Ftat; Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun

en ce gui le concerne, de exécution de la présente ordon-
nance,

Donné et Notre Palais 4 Monaco, le dix-sept mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n® 14.397 du 18 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE §OUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a €€ présentée par fe Sieur
fS\ndré Jo ALLOUCH, tendant A son admission parmi Nos
ujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifige par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment Jes
articles 5,6et 13 ;

Vu I'article 25 § 2 de i’Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;
. Vu Notre ordonnance n® 403 du 15 mai 1951 modn—
fiée ;

Sur le rapport de Notre Du‘ccteur des Semces Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu -
Avons Ordonné et Ofdonnoﬁs

Le Sieur André, Jo ALLOUCH, né i¢ 8 miai 1964 A Savigny
Sur Orge (Essonne), est naturalisé monégasque, :

1! sera tenu et réputé comme tel ¢t jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette Qualm‘. dans fes
conditions prévues par I’ amcic 13 de la loin® 1 155 du
18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judicigires et Notre Ministre d‘Etat sont chargés, chacun
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en cequi leconcerne, de I’ exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.398 dis 18 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par la Dame
Patricia, Michele, Angela BEVACQUA, épouse ALLOUCH,
tendant a son admission parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu 'article 25 § 2 de I’Ordonnance otganique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n" 403 du 15 mai 1951, modi-.

fide ;

Sur le rapport de Naotre Directeur des Servxces Judn-
ciaires ; M

Notre Conseil de Ja Couronne emendu .
Avons Ordonné et Ordonnons :

LaDame Patricia,Michele, AngelaBEVACQUA épouse
ALLOUCH, née le 22 juiltet 1963 Monaco, est namralr—
sée monégasque. :

Elle sera tenue et iéputée comme telle et jouira de tous
les droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les
conditions prévues par les articies 5 et 13 de la loi

n® 1.155 du 18 décembre 1992, modlf"éc

Notre Secrétaire d'Etat Notre Directeur des Services

Judiciaires et Notre Mipistre d'Etat sont chargés, chacun

en cequi le concerne, de Pexécution de ta présente ordon-
nance,

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.399 du 18 mars 2000
portant naturalisation monégasqie.

RAINIER 11l
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu a requéte qui Nous a ét€ présentée par le Sieur
Jean-Louis, Pierre, Antoine ANTOGNELLY, tendant i son
admission parmi Mos Sujets ;

"Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
fa loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
arficlesSet 13 ; :

Vu I'article 25 § 2 de ’Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance 1i° 403 du 15 mai 1951, modl-
fide ;

Sur le rappon de Notre Directeur des 5ew1ces Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de Ja Couronne entendu ;
Avons Ordonné ef’()rdonnons :

Le Sieur Jean Louis,’ Pierre, Amome AN‘I‘OGNELLI né -
le 20 décembre 1938 4 Cap d’ Al (A!pes-Manumes), est

naturalisé monégasque.

Il sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous. les
droits et prérogatives aftachés i cette. quahté dans les
conditions prévies par Particle 13 de la loi n° 1,155 du
18 décembre 1992, modifiée. ,

Notre Secrétaire d'Btat, Notre Directeur des Services

_,Judlcmres et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacunk
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encequi le concerne, de I’exéeution de la présente ordon-
nance.

Donnéen Notre Palais A Monaco, le dix-huit mars deux
mille,

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.400 du 18 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER {II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur

Claude, Augustin CAMPILLO, tendant A son admiission

parmi Nos Sujets ;
Vu la Constitution ;

Vu la loi n°® 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu Particle 25 § 2 de I’Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n® 403 du 15 mai 1951, modi-
fice

Sur Je rapport de Notre Directeur des Services Judl—
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Claude, Augustm CAMPILLO, né le 22 juin
1953 a Brignoud Froges (Isére), est naturahsé moné~
gasque. .

H sera tenu et réputé comme tel et Jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les
conditions prévues par H'article 13 de latoin® 1.155 du
18 décembre 1992 modifiée.

Notre Secrétalre d'Btat, Notre Directeur.des Servnces

Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de I’exécution de la présenite ordon-
nance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etar :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.401 du 18 mars 2000
portant haturalisation monégasque.

RAINIER IHI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par ie Sieur
Mirko DorDIEVIC, tendant a son admission parmi Nos
Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu ]d loi 1° 1.155 du I8 décembre 1992, modifiée par
Ia loi n® 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13

Vu Particle 25 § 2 de 1"Ordounance orgamque du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du lS mai 1951 modi-
ﬁée

Sur le rapport de Notre' D;rcc(eur des Services Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne cn_tendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons ;

Le Sleur erkcs DJORDJEVIC, né te 20 avnl 1968 a
Monaco, est niaturalisé monégasque.. - _ :

Il séra tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette quallté dans les
conditions prévues par article 13 de la loi n® 1.155.du
18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Dlrecteur des Services
Judiciaires et Notre Ministre: d'Etat sont chargés; chacun
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en ce qui le concerne, de 'exécution de la présente ordon-
nance,

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
1.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.402 du 18 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER 11}
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu ia requéte qui Nous a ét€ présentée par le Sieur
Christophe, Jean DUuCHEMIN, tendant 3 son admission
parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembte 1997, et notamment les
articles 5,6 et 13 ;

Vu article 25 § 2 de I’Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n 403 du 15 mai 1951, mods-
fie ;

Sur le rapport de Notre Dlrecteur des Services !ud1—_ :

ciaires ;

Notre Conseil de la Courosme entendu ;

Avons Oi‘donné et Ordonnons :

LeSneurChrnstophe, Jean DUCHEMIN, né le 13 décembre

19503 Marseille (Bouches da Rhﬁne) est naturahsé moné-
gasque,

Il sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachds A cette quahté dans les
conditions prévues par l"article 13-de la foin® 1. 155 du
18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Ftat; Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun

ence qui le concerne, de I’exécution de la présente ordon=
nance,

lll)onné en Notre Palais 8 Monaco, le dix-huit mars deux
mille

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n® 14.403 du 18 mars 2000
portant naiuralisation monégasque.

RAINIER I
PAR LA GRACE DEDIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur
Stéphane LANCRI, tendant & son admission parmi Nos
Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifige par
ia Joi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles 5et 13 ;

Vu Particle 25 § 2 de I’ Ordonnance orgamque du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 40’4 du 15 mai 1951 mod;-
fide ;

‘Surle rapport de Notre Directeur des Semces Judi-
ciaires ; H .

Notre Conseil de la Couronine enteridu ;
Avons Ordmmé et Ordbn,nons :

Le Sieur Stéphane LANLRI, né le 4 septembre 1959 a_

Oran (Algérie), est naturahsé monégasque.

Il sera tenu et réputé comume tel et jouira-de tous les
droits et prérogatives attachés i cette quahté dans les
conditions prévues par article 13 de la loin® 1.155 du
18 décembre 1992, modifiée. -

Notre Secrétaire d'Etat Notre Directeur des Serv:ces
Judrc;au‘es et Notre Mlmstre d'Etat sont chargés, chacun
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en ¢e qui le concerne, de I’ exécution de la présente ordon-
nance,

Donné enNotre Palais 3 Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.404 du 18 mars 2000
portant naturalisations monégasques.

RAINIER Iil
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont été présentées par le Sieur
Claude, Jean PasSeT et Ia Dame Inés, Gastone, Léone
IGIER, son épouse, tendant & leur admission parmi Nos
Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu Ia loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13

Vu I'article 25 § 2 de 1'Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fide ;

Sur le rapport de Notre Dlrecteur dcs Serv:ces Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons : '

Le Sieur Claude, Jean PASSET; né le 5 décembnc 1946
a Monaco, et la Damhe Ines, Gastone, Léone JoiEr, son

épouse, née le 5 avril 1951 a Les Lacs (Ain M'Lila - |

Algérie) sont naturalisés monégasques

lis seront tenus et réputés comme tels et jountont de
tous les droits et prémgatwes attachés a cette qualité, dans
les conditions prévues par ’article 13 de la?m n® 1.155
du 18 décembre 1992, modifiée..

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun

en cequi le concerne, de ’exécution de la présente ordon-

| nance.

|

Donné en Notre Palais A Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Frat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.405 du 18 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a &€ présentée par fe Sieur
René, Michel PENNACING, tendant A son admission parmi
Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu laloi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi #° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
atticles Set 13 ;

Vu I"article 25 § 2 de I’Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 miai 19‘51 modn-
fi ée ,

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judx~
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonﬁons :

le S:eur René, Michel PENNACINO, né Ie 30 Jum 1939 :

vé Monaco, est naturalisé monégasquc ,

1l sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés A cette qualité, dans les
conditions prévues par les articles 5 et 13 de la Joi

n° [.155 du 18 décembre 1992; modlf €e.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notré Ministre d'Etat sont chargés, chacun
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en ce qui le concerne, de I'exécution de 1a présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais A Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat ;
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.406 du 18 mars 2000
portant naturalisation monégasque.

RAINIER I1I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte %21 Nous a été présentée par la Dame
Solange, Danigle MOSCATG, épouse PENNACINO, tendant
4 son admission parmi Nos Su;ets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n® 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
ia loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu 'article 25 § 2 de "Ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n°403 du 15 mai 1951, modi-
fide ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Serv1ces Judi-
ciaires ; .

Notre Conseil de la Courentie entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

La Dame Solange, Daniéle MoscaTo,; épouse
PENNACING, née-le 3 aolt 1941 4 Bizeite ('I‘umsie), est
naturalisée monégasque.

Elle sefa tenue et réputée comme telle et jouira de tous |

les droits et prérogatives attachés a cette quahté dans les
conditions prévues par [article 13 de la lm n° L 155du
18 décembre 1992, modifiée. :

Notre Secrétaire d'Ftat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre ¢'Etat sont chargés, chacun

encequiléconcerne, de [’exécution de ta présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Far le Priircei,
Le Secrétaire d'Frat :
J.-Z. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.407 du 18 mars 2000
portant naturalisations monégasques.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu fes requétes qui Nous ont été présentées par le Sieur
Jean-Pierre, Raymond Wurz et la Dame Lucie, Céline
PENON, son épouse, tendant & leur admission panm Nos
Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modlﬂée par
la loi n® 1.19% du 26 décembre 1997, et notamment les
articles S et 13;

Vu Particle 25 § 2 de I'Ordonnance organigue du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n® 403 du 15 mai 1951, modn-
fiée ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Servnces Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de fa Cquronne'entendu :
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le SieurJear-Pierre, Raymond WURZ néle 22 octobre
1936 a Montmorency (Val d’Qise), et la Dame Lucie,
Céline PENON; son épouse, née le 24 octobre 1940
“Marseille (Bouches du Rhéne), sont naturahsés moné-
gasqgues. : .

s seront tenus et réputés’ comm6 tels et J()llil‘Otlt de
fouslesdroitset prérogatwes attachés i cette qualité, dans
les conditions prévues par 1 amcle 13 de Ia(}on n® 1.155
‘du 18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Serv:ces
Judiciaires et Notre Mmmre d‘Etal sont chargés, chacun
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en ce qui le concerne, de Pexécution de 1a présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le dix-huit mars deux
mille.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 14.408 du 20 mars 2000
portant nomination des membres titulaires de la
Cour Supérieure d’Arbitrage des Conflits Collectifs
du Travail.

RAINIER 11T
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I'article 46 de la Constitution

Vu la loi n°® 473 du 4 mars 1948 relative 2 la concilia-
tion et a I’arbitrage des Conflits Collecm’s du Travail,
modifiée et complétée par les lois n° 603 du 6 juin. 1955
et n° 816 du 24 janvier 1967 ;

Vu Notre ordonnanice n°® 3.916 du 12 décembre 1967
sur I’organisation et le fonctionnementde la Cour Supérieure
d’ Arbitrage des Conflits Collectifs du Travail ;

Sur les propositions de Notre Ministre d’Etat et de
Notre Directeur des Services Judiciaires ;
Avons Ordonné et Ordonnons ¢

ARTICLE PREMIER

Sont nommés pour deux ans 4 compter du 1% mars
2000, en qualité de membres titulaires de 1a Cour Supérieure
d’Arbitrage des Coritlits Collectifs du Travail :

MM. Domtmque ADaM, Consei!ler&laCourd Appel
Henri AGNBLLY, représentant patronal,
Roger BONELLO, représentant salarié,

Mrme Momque FRANCO]S Vice- Présndent de 12 Cour
d’Appel,
MM. Bernard GASTAUD, Directeur du Conte:ntleux

et des Etudes Légxslauvee,
Jean-Luc NiGIONI, représemam sa]ané

~Gilles TONELLI Contréleut Général des

Dépenses,
Jacques WoLZOK, repreneur patronal.

ART. 2,

Sont nommés pour deux ans, 3 compter du 1= mars
2000, en qualité de membres suppléants de la Cour
Supérieure d’ Arbitrage des Conflits Collectifs du Travaii :

M~ Isabelle BERRO-LEFEVRE, Juge au Tribunal de
Premiére Instance,

Maud CoLLE-GAMERDINGER, Secrétaire Général
au Département des Travaux Publics et des
Affaires Sociales,

Muriel DoRATO-CHiCOURAS, Juge au Tribunal
de Premiére Instance,

MM. Robert FrANCESCHI, Conseiller honoraire & la
Cour d'Appel,

Alain GALLO, représentant patronal,

Mr  Brigitte GAMBARIN Premier Vice- Présndentdu
Tribunal de Premiére Instance
Claudette GASTAUD, Directeur de 1'Action
Sanitaire et Sociale,

MM. Michel GRAMAGLIA, représentant patronal,
Roger'GUJTON, représentant patronal,
Jéan-Paul HAMET, représentant salarié,

M= Marcelle HORCHOLLE, représentant salarié,

. Nadia JAHLAN, ancienne Secrétaire en Chef du
Tribunal du Travail,

M.  Jean-Charles LABBOUZ, Vice-Président du
‘ Tribunal de Premiére Instance,

- Joséphine LOLLI GHETTI, représentant patro-
nal,

MM ,Ph.l.pge NARMINo, Président du l‘nbunal de

Premiere Instance,

Roger PASSERON, Inspectéur Général de
I’ Administration, ‘

Lucien REBAUDO, représentant salari€,

. Philippe RossaIrN Conse:ller h()ﬂorall'e ala
‘ Cour d’Appel, , ’

Robert TARDITO, représentant salarié,

Sophnc THEVENOUX; D:recteur du Budget et du
S Trésor, -
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MM. Jean-Noél VERAN, Administrateur des Domaines,

Raoul ViorA, Directeur du Contréle des
Concessions et des Télécommunications.

ART. 3.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce quile concerne, de I’exécution de 1a présente ordoa-
nance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco le vingt mars deux
mille.

'RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 14.409 du 20 mars 2000
portant naturalisations monégasques.

RAINIER TiI
PAR LA GRACEDEDIEU =~
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont 6té présentées par le Sieur
John, Kenneth-Linn HiLL et 1a Dame Paula DARANCIANG,
son épouse, tendant A leur admission parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu Ja loi n°1.155 du 18 décembre 1992, modifiée pat
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles 5,6et 13 ;

Vu Particle 25 § 2 de I'Ordonnance orgamquc du
9 mars 1918

Vu Notre ordonnance ne 403 du 15 mai 1951 modn-
fiée ;

Sur le rapport de Notre Dirécteur des Services Jud|~
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronitie entendu ;-
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sleur Johh, Kenncth-Lmn HILL, néle 1~ mars 1948
a Knoxville (Tehnessee - U.S.A.), ¢t la'Dame Paula
DARANCIANG, son épouse, née le 27 janvier 1950 a Santo
Tomas (Pangasman Phxllppmes), sont naturalisés moné-
gasques.

-Ils setont tenus et réputés comme tels et Joulront de

tous les droits et prérogatives attachés  cette qualité, dans

les conditions:prévues par les articles 5 et 13 de la loi
n® 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Btat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 1’exécution de la présente ordon-
nance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le vingt mars deux
mille.
RAINIER.

" Parle Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.+C. MARQUET.

Erratumal’ordonnance souveraine n® 14.330du 1*mars
2000 portant nomination des membres du Comité de
GestionduMusée des Timbres et des Mornaies, publiée
au “Journal de Monaco” du 16 mars 2000.

Lire page 263 :
Avons Ordonné et Ordonnons : »
Le Comité de Gestion du Musée des Timbres et des

Monnaies est composé des personnalités ci-aprés dési-
gnées, nommeées pour une période de trois ans ; -

............................ Crssesnsticvas s aitnavsvat vemtnenys

MM. . Christian CHARLET
Jean-Louis CHARLET - -

Monaco, le 24 mars 2000.

ARRETES ‘MINISTERIELS

Arréré Mmlsténel ne 2000-32 du 25 janwer 2000 por-
tant nomination d’un Agent de police smg:arre ‘

" Nous, Ministre d'Frat dé la Pnnc:pauté

V&l’a loin® 975 du l2 juillet 1975 portant statut dts fonctionnaxrcs
t %

Yu P ordonnance souveraine n° 6. 165 du t? aolt 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n® 2975 du-12 juillér 1975, précitée ;

Vula délibémsion du Conseﬂ de Gonvememcnt en da.tc du 12 jan-
~ viet2000 ;- L
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Arrétons

ARTICLE PREMIER

M. Lionel ScuaGLIA est nommé Agent de police stagiaire 2 Ia Direction
de la Shireté Publique, A conpter du 3 janvier 2000.

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d'Etat et le Directeur de la
Fonction Publique ¢t des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui Je concerne, de exécution du présent arréié,

Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le vingt-cing janvier
deux mille.

Le Ministre d’Etat,
P. LeCLERCQ.

Arrété Ministériel n° 2000-33 du 25 janvier 2000 por-
tant nomination d’un Agent de police stagiaire.

Nous, Ministre d'Btat de la Principauté,

Vy la loi #° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'Etat ;

Vu 'ordonnance souveraine n° 6,365 du 17 aolt 1978 fixant lfes
conditions d’application de 1a loi n® 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

Vi la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 12 jan-
vier 2000 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

M. Alex LE JUSTE est nommeé Agent de police stagiaire & la Direction
de ia Sdreté Publique, & compter du 3 janvier 2000.

ART. 2.

Le Secrétaire Généra} du Ministére d'Euat et fe Directeur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce quf le conceme, dé I exécutlon du présent arréé.

Fait 4 Monaco, en !'Hétel du Gouverniement, le vmgt—cmq Janwer
deux mille. -

Le Ministre d ‘Era,
P, LECLERCQ.

Arrété Ministériel n° 2000-34 du 25 janvier 2000 por-
iant nomination d'un Agent de pohce stagta:re

Nous, Ministre d'Etat de la Ptincipauté,

Vu la loi n® 975 du 12 juiltet 1975 pomm statut des foncnonnmses
de I’Etat ;

Vi I'ordonnance: souveraing n° 6,365 du 17 aodt. 19?8 fixant les |

conditlons d"application dé Ia loi n® 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

Vula déhhération du Conseil de Gouvcmement en date du 12 ;an
vier 2000 ;

Arrédtons :

ARTICLE PREMIER

M. Rodolphe THIFR Y est nommé Agemde police smgiaimé la Direction
de ia Sdreté Publique, & compter du 3 janvier 2000

ArT. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d'Etat ¢t le Directenr de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chiacun
en ce qui le concerne, de P’exécution du présent arrdié.

Fait 2 Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, le vingt-clng 3anwcr
deux mille.

Le Minisire d'Erat,
P. LECLERCQ,

Arrété Ministériel n® 2000-35 du 25 janvier 2000 por-
tant nomination d’un Agent de police stagiaire.

Nous, Ministre d'Etat de ia Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaites
de I'Etat ;

Vu IPordorinance souveraine n° 6,365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d*application de la loi n® 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

Vu la ¢élibération du Conseil de Gouvernement en date du 12 jen-
vier 2000 ,

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

M. Fabien STELLA est nommé Agent de ﬁ:olice stagiaire & ]a Direction
de la Sareté Publigue, & compter du 3 j Janv

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d'Btar et le Directeur de la
Foriction Publigue et des Ressources Hurnaines sont chiargés, chacun
en ce qui Je concerie, de exécution du présent arréeé.

Fait & Monaco, én FH6tel du Gouvememem, le vmgt cing jamuer
deux mn!le

Le Mlnis!re d'Etat,
P. LitLERCQ.

Arrété mes!éne[ H° 2000-36 du 25 janwer 2000 por« :
tar:t nomination d'un Agent de police stagimre

Nous Meinistre d'fitat dela Pnncipamé

delv Ia iol n° 975 du 12 juillet 1975 ponant statut des foncuonnaireq’ .

‘Btat .
Yu l’ordonnam.e souveraine n° 6.365 du 17 aoft !978 fixaitt les

conditions d*application de la l6i n® 975 du 12 juillet 1975, précités |

© Vi la délibération dit Comen de Gouvemement en daie du 12 jan-
vier 2000
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Arrétons :

ARTICLE PREMIER

M. Arnaud Liver est nommé Agent de police stagiaire 3 la Direction
de la Séireté Publique, 4 compter du 3 janvier 2000.

ART. 2.

_ Le Secrétaire Général du Ministere d’Etat et le Directeur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
cn ce qui le concerne, de "exécution du présent artété.

Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le vingt-cing janvier

deux mille.

Le Ministre d'Erat,
P. LECLERCQ.

Arrété Ministériel n® 2000-37 du 25 janvier 2000 por-
tant nomination d’un Agent de police stagiaire.

Nous. Ministre d'Etat de la Principauts,

Vi la loi n® 975 du (2 juitlet [975 poftant statut des fonctionnaires
de I'Etat ;

Vu I'ordonnance souveraine n° 6.365 du |7 aodt 1978 fixant les
conditions d'application de la loi n® 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

Vu fa délibération du Conseil de Gouvernement én date du 12 jan-
vier 2000 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

M. Christophe Roux estnomme Agent de police stagl'urc alaDirection
«e la Siireté Publique, & compter du 3 janvier 2000.
ART. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d'Etat et le Directeur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qtii le concerne, de I’ cxécunon du présent arrété,

Fait 3 Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le vmgt—unq janvier

deux mille.

Le Ministre d'E'tat, )
P. LECLERCQ.

Arrété Ministériel n® 2000-38 du 25 janvier 2000 por-
tant nomination d’un Agent de police stagiaire.

Nous, Ministre d'Biat de-la Principauté,

Vél I ol * 975 du 12 julliet 1975 portant slatut des fonc!:onnmres
de PEtat ;

Vu "ordotinance souveraing 'n® 6,365 du 17 ao0t 1978 fixant les
conditions d’application de la 16i n® 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

Vu fa déiibération du Conscil de Gouvernement en date du 12 }an‘
vier 2000 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

M. Martial REGNAULT est noramé Agent de police stagiaire 2 la
Direction de Ia Siireté Publique, 2 compler du 3 janvier 2000.

ART. 2

{.e Secrétaire Général du Ministéee d'Frat et le Directeur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
eni ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, fe vingt-cing janv:er
deux mille.

Le Minisire d'E‘ta!,
P. LECLERCR.

Arrété Ministériel n° 2000-39 du 25 janvier 2000 por-
tant nomination d’un Agent de police stagiaire.

Nous, Ministre d'Etat de |a Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 poitant statut des fonctionnaires
de I'Eiat ;

Vu Pordonnancé souveraine n° 6.365 du 17 aofit 1978 fixandt les
conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement e date du 12 jan-
vier 2000 ;

~ Arrétons :

ARTICLE PREMIER

M. Yatin BEUNARDest némmé Agentde policestagiaireala Direction
de la Siireté Publigue, 3 compter du 3 janvier 2000.

At 2,
Le Secrétaire Général du Ministére d'Frat et le Directeus de la
Ponction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, dé I'exécution du présent arrété,

Fait 2 Monaco, en ‘THétel du Gouwmemem ie vmgt»cmq janvier
deux mille. IR :
Le Ministre d'Etat,
P. LECLERCQ.

Arreté Mmménel n 2000 131 a’u 6 mars 2000 portant '
- fixation des tarifs ;)ranques au Centre d ’infonnatzans ,
sur les Brevets d’ vention de Monaco.

Nous, Ministre d'Ftat de la Principauté,

- Vula loi n° 606 du 20 jum 1955; modifiée, sur les brevets d'inven-
tions ;

Vu 1 ordonnance souveraing n® 1.476 du 30 janvier 1957 relative
aux miodalités d’application des dtsposmons de la loi 11° 606, susvisée ;
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Vu {'ordongance spuveraine n° 10.382 du 27 novembre 199] ren-
dant exécutoire la Convention sur la délivrance des brévets européens ;

Vu 'ordansance souveraine n° 10.427 du 9 janvier 1992 concer-
nant le Brevet Européen ;

Vul’ordonnance souveraine n° 11.986 du 2 juiliet 1996 portantcréa-
tion de ta Direction de I'Expansion Economique ;

Vu 1'ordonnance souveraing n® 14.367 du 14 mars 2000 pottant
création de redevances 2 la Direction de I'Expansion Economique ;

Vu la délitération du Conseil de Gouvernement en daie du 2 février

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

fixés comme suit :

- Redevance pour station d'interro-

gation en ligne (station Epoque) . . .. 8.00 F 1a minute

— Redevance pour consolations de Ja
base de données sur disque optique
compact (CD-ROM) et reproduction
de documents . ... .... e 1,00 F la page

imprimée

~ Redevance pour visuzlisation de
documents sur Epoque 1l (viewer) .. 0,50 F par document
affiché
- Redevance pour consuitation de ‘
documents sur BNS 7,00 F par docurnent

consulté

— Redevance pour ttilisation du service
esp@cenet

10,00 F par 30 minutes

- Redevance pour impression de docu-
ments consultés sur esp@cerniet . . .. 1,00 F 1a page

iniprimée

—~ Redevance pour documents comman- '

dés par 'interface esp@cenet- . ..., 20,00 F le document

ART. 2. .
1" ared1€ rninistériel n° 96-138 dié 11 avril 1996 portant fixation des
tarifs pratiqués au Centre d’Informations sur les Brevets d'invention
de Mnnaco est ahrogé, .

ART. 3‘.

Ie Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 1'Econorie .

est chargé de "exécuition du présent arrété.

Fait 2 Monaco, en 'Héte! du Gouvernement, le six mars deux miille.

Le Ministre d'Etat,
P. LECLERCQ.

Arrdté Ministériel n° 2000-148 du 14 mars 2000 pro-
nongantle retrais de V'antorisation de constitutlon don-
née a la société anonypmie monégasque dénommée “Pro
SPort MANAGEMENT”,

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la loi #° 767 du 8 juillet 1964 relative A la révocation des auto-
risations de constitution de sociétés anonymes et en commwndite par
action ;

Vu 1'arrété ministériel n° 86-695 du 11 décembre 1936 portant auto-
risation et W@bation des statuts de la société anonyme monégasque
“Pro S NAGEMENT ;

Yu Iavis motivé donné pm Ia Comemission Spécia'!c au eolirs de sa
séance du 7 décembre 1999 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du

i 21 décembre 1999 ;

fLes montants pergus par fe Centre d'Information sur les Brevets .
d’Invention de Monaco {C.1.B.1.M.} 3 Foccasion des consultations sont

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Est prononcée la révocation de {'autorisation de constitution donnde
A Ja sociétd anonyme dénommée “PrRO SPORT MANAGEMENT" dont le
siége social est situé 7, avenue Saint Roman A Monaco, par | arrété minis-
tériel n° 86-695 du | { décembre 1986.

ART. 2.

il devra étre procédé 2 1a dissolution et 2 la mise ea liquidation de
la société dans les deux mois de la notification du présent arréi€ et les
opérations de liquidation devront étre achevées dans les six mois de la
dissolution.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvemement pour les Finances et 1'Economie
est chargé de I"exécution du présent arréité.

Fait 2 Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, Ie qualorze mars deux
mille.

Le Ministre d'Emwat,
P. LECLERCQ.

Arrété Ministériel n° 2000-149 du 14 mars 2000 pro-
nongantle retrait de I'autorisation de constitution don-
née a la société anonyme manégasque dénommée
“AMEUBLEMENT CONSEILS”,

Nous, Ministre d’Ela( de Ja Principauté,

Vulaloin® 767 du 8 Jmilel 1964 relative & la révocation des auto-
risations de oonsutunon de sociétés anonymes et en commaﬂdxle par -
action ;

Vul'arrété mlmstériel 8° 97-453du30 seplembre 1 997 poﬂam atto-
risation et approbatiofi des statuis de 1a société anonyme monégasque
" AMEUBLEMENT CONSEILS” ;

Vu I'avis motivé donné par la Commission Spéciale au cours desa -
séance du 7 décembre 1999 ;

Vu la déhbérauon du Conseil de Gouvérnemem en date du
21 ‘déceémbre 1999 ; .
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Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Est prononcée la révocation de I'antorisation de constitution donnée
alasociété anonyme dénommeée “ AMEUBLEMENT CONSEILS” dont le si¢ge
social est situé 11, rue de la Turbie & Monaco, par I'arrété ministériel
n° 97-453 du 30 septembre 1997,

ART. 2.

il devra é&e procédé 3 la dissolution et A la mise en liguidation de
12 société dans les deux mois de lanotification du présent arrété et les
opéraltions de liquidation devront &tre achevées dans les six mois de la
dissolution. : :

ART, 3.

Le Conseiller de Gouvernemert pour les Finances et I'Economie
est chargé de 1'exécution du présest arrété,

Fait 3 Monaco, en 'Héte! du Gouvernement, le quatorze mars deux
mille.

Le Ministre d'Frat,
P. me_o.

Arrété Ministériel n°® 2000-150 du 14 mars 2000 pro-
nongantle retrait de lautorisation de constitution don-
née Q la société anonyme monégasque dénommée
“COMPAGNIE DE PARTICIPATIONS TRANSCONTINENTALES" .

Nous, Ministre d'Ftat de 1z Principauté,

Vu la loi n® 767 du 8 juillet 1954 relative 2 la révocation des auto-
risations de constitution de sociéiés anonymes et en commandite par
action ;

Vu Parrété ministériel n® 97-262 du 13 mai 1997 portant autorisa-
tion et approbation des statuts de la société anonyme monégasque
“COMPAONIE DE PARTICIPATIONS TRANSCONTINENTALES™ |

Vu I'avié motivé donné par 1a Comimission Spéciale au cours de sa
séance du 7 décembre 1999 ;- :

Yy 1a délibération du Conseil dé Gouvernément en date du
21 décembre 1999 ; : ) .
Arrétons :

ARTICLE Pmsmm

Est prononcée Ja révocation de |’ autorisation de constitution donnde
2 la société anonynmie dénommée “COMPAGNIE DE PARTICIPATIONS
TRANSCONTINENTALES" dotil J¢ siége social étaitsitué 31, avenue Princesse -
Grace 4 Monaco, par |’arrété mitistériel n° 97-262 du 13 mai 1997.

ARt 2.

1 devra étre édé A la dissolution et & la mise en liquidation de
ta socité dans les deux mois de la notification du présent arréié et les -

opérations de liquidation devront #re prhevées dans les shx mois de la
dissolution, :

ART, 3.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 1'Econotnie
est chargé de "exécution du présent armété.

Fait 2 Monaco, en I'Hbtel du Gouvernernent, le quatorze mars deux
mille.

Le Ministre d'Etat,
P. LeciErcq.

Arrété Ministériel n° 2000-151 du 14 mars 2000 pro-
nongant le retrait de I'autorisation de constitution don-
née a la société anonyme monégasque dénommée
“Mopk ET Look". ‘

Nous, Ministre dBtat de fa Principauté,

Vu la loi n® 767 du 8 juillet 1964 refative 4 la révocation des auto-
risations de constitution de sociélés anonysmes et en commandite par
action ; :

Vu I"arrété ministériel n> 86-708 du 11 décembre 1986 portant auto-
risation et approbation des statuts de la société anonyme monégasque
“MoDE ET Lonk" ;

Vu Pavis motivé donné pars la Commission Spéciale au cours de sa
séance du 7 décembre 1999 ;

Yu la délibération du Conseil de Gouvernément en date du
21 décembre 1999 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Est prononcée fa révocation de 1" autotisation de constitution donnée
2 la société anonyme dénommée “MoDE ET LoOX™ dont le siege social
est situé 20, boulevard dé Suisse 3 Monaco, par 1'arrété ministériel
a® 86-708 du 11 décembre 1986. , .

ART, 2.

11 devra dtre procédé 3 12 dissolution et 4 1a rmise en liquidation de
la société dans Iés deix mois de la notification du présent arrété et fes
dopéraluona de liquidation devtont étre achevées dans les six mois de la

issolution. o e e :

- Arr.3.
~Le Conseiller de Gouver‘nenient poﬁr les Finances et l'Ecoﬁmiﬁe
est chargé de I’exécution du présent amété, - I
lrait 4 Monaco, ¢n l’H&ei du Gouvémemens;-le quatorze mm deux

 Le Ministre d'Etat,
P. Leciercq,
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Arrété Ministériel n®2000-152 du 14 mars 2000 pro-
nongant le reiraitde I’autorisation de constitution don-
née a la société anonyme monégasque dénommée “Arrs
ET METIERS DE LA JOAILLERIE”.

Nous, Ministre d'Ftat de la Principauté,

Vu la loi n® 767 du 8 juillet 1964 relative A la révocation des auto-
risations de constitution dé¢ sociéiés anonymes et en commandite par
action ;

Vu {"arrété ministériel n° 68-363 du S novembre 1968 portant auto-
risation et approbation des statuts de la sociéié anonyme monégasque
“ARTS ET METIERS DE LA JOAILLERIE ;

Vu I'avis motivé donné par la Commission Spéciale au cours de sa
séance du 7 décembre 1999 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement ¢n date du
21 décembre 1999

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Est prononcée la révocation de 1'autorisation de coustitution donnée
# la société anonyrae dénommée “ARTS ET METIERS DE LA JOAU LERIE"
dont le sitge social était situé 21 et 23, avenue de Monte-Carlo A Monaco,
par Parrété ministériet n® 68-363 du 5 novernbre 1968,

ART. 2.

[1 devra étre procédé 4 la dissolution et 3 Ia mise e liquidation de
la société dans les deux mois de 12 notification du présent arrété et les
opérations de liquidation devront éfre achevées dans s six mois de Ja
dissolution.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvermnement pour les Finances et i'Economie
est chargé de 1'exécution du présent arrétd, -

Fait 2 Monaco, en I'H6tel du Gouvernemient, le quatorze mars deux
mille.

Le Ministre d'Ftat,
P. LECLERCG.

Arréié Minisiériel n°® 2000-153 du 14 mars 2000 pro-
nongant le retraitde I autorisation de constitution don-
née & la société anonyme monégasque dénommée
“INDUSTRIELLE MONEGASQUE DES Fw:mzs”.

Nous, Ministre d'Eitat de 1a Pnnclpauté

Vu 1a loi n° 767 du 8 juiliet 1964 relative & 12 révocauon des auto-
s;tions de constitution de soc:étés anonymes eten commandite par
action | .

Vi I"arrété mimsténel n° 85- 122 du 11 mars 1985 portart uutori-‘

sation et approbation des statuts de la société anonyme monégasque
“INDUSTRIELLE MONEGASQUE DES FLUIDES™ ;

Vu I’avis motivé donné par la Commission Spécigle au cours de sa
séance du 7 décembre 1999 ;

Vu la délibération du Cnnseil de Gouvemcmcm en date du’

21 décembre 1999 ;

Arvitons :

ARTic) B PREMIER

Bst prononcée la révocation de ['antorisation de cosistitution donnée
3 {a soci€té anonyme dénommée “INDUSTRIELLE MONEOASQUE DES
Fuunpes” dont le sidge social est situd 44, boulevard d'ftalie & Monaco,
par I'arrété ministériet n® 85-122 du {1 mars 1985.

ART. 2.

1} devra étré procédé A 1a dissolution et A [a mise en liquidation de
1a société dans les denx mois de la notification du présént arrété et les
o im&ns de liquidation devront étre achevées dans les gix mois de la

issolution.

ART. 3,

Le Conseiller de Gouvernement pour les iFinances ¢t ’Bconomie
est chargé de 'exécution du présent arrété.

Fuit 2 Monaco, en PH6tel du Gouvernement, e quatorze mars deux
mitle.

Le Ministre d’Etas,
P, LECLERCQ.

Arrété Ministériel n° 2000-154 du 14 mars 2000 pro-
nongantle retrait de l’autorisation de constitution don-
née & la société anonyme monégasque dénommée
“LuckY TOURS AND STANDARDS"',

Nous, Minlstre ¢'Ftat de la Principauté,

Vu la loi n° 767 du 8 juillet 1964 relative 2 la révocation des auto-
risations de constitution de soc!étés anosiyries ¢t en commandite par
action ;

Vu Parrété ministériel n® 92- 178 du 10 mars 1992 portant autorisa-
tion et approbation des statuts de la société. anonyme monégasque
“Lucky TOURS AND STANDARDS” ;

- Vu I'vis motivé dmmé par la Commission Spéc:ale au cours de sa
séance du 7 décembre 1999

Vu la déiibération du Conseil de Gouvernement en date du
21 décembre 1999 ;
Arrétons :v

ARTICLE PreMiER
Bsi‘?mnoncée Ia :évocation de l’autmisanon de consﬂmdm donnée .

. 4 la société anonyme dénommée “Lucky TOURS AND STANDARDS" dont

le sidge social est situé 57, rue Grimaldi Monaco par 1 arreté minis-
tériel n® 92-178 du 10 mars 1992

* 1t devra étre procédé & la dissolution et A la mise on quuidation de

'1a société dans Ies deux moisde la notiﬁcaunn du présem ameté ot les
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opérations de liguidation devront étre achevées dans les six mois de Ja
dissolution. .

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvemnement pour les Finances et I'Economie
est chargé de exécution du présent arrété.

Fait 2 Monaco, en I'H6tel du Gouvernement, le quatorze mars deux
mille.

Le Ministre d'Etat,
P. LECLERCG.

Arrété Ministériel n°® 2000-155 du 15 mars 2000 fixant
le montant des ressources personnelles telles que pré-
vues a ordonnance souveraine n® 14.366 du 14 mars
2000 fixant les portions saisissables ou cessibles des
rémunérations, traitements et arrérages annuels.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,
Vu les articles 502 et 503 du Code de Procédure Civile ;

Yu 'ordonnance souveraine n° 14.366 du 14 mars 2000 fixant les
portions saisissables ou cessibles des rémunérations, traitements et arré-
rages annuels ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
26 janvier 2000 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Le montant des ressources personnelles du conjoint ou de I'ascen-
dant telles que prévues 2 I'ordonnance souveraine susvisée fixant les
portions saisissables ou cessibles des rémunérations, traitements et arré-
rages annuels st fixé 2 2.560 F par mois & compter du 1+ janvier 2000.

ART. 2.

Le Conseiller de Gouverniement pour les Travaux Publics et les
Affaires Sociales est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait 2 Monaco, en I'Hdtel du Gouvernement, le qumze mars deux
mille.

Le Ministre d'Erat,
P. LECLERCQ.

Arrété Ministérieln® 2000-156 du' 15 mars 2000 pfagam
sur'sa demande, un foncnonnatre en position de dis-.
pombzhré

Nous Ministre d'Etat de la Prmmpauté,

\ Vu ia 16i 0® 975 du'12 juillet 1975 portant statut des foncuonnalms
de I'Etat

Vu {’ordonnance souveraine n° 6.365 du 17-a0Gt 1978 fixant les
conditions d’ appllcauon de I loi n® 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

-VuVordonnance souveraine n° 14.362 du 13 mars 2000 portant inté-
gration d'un Professeur d’espagnol dans les établissements d’ensei-
gnement ;

Vu 12 requite formulée par M* Frangoise MONDIELLI
Vu la délibération du Consell de Gouvernement en date du 9 février
Arrétons :
ARTICLE PREMIER

M Fran¢oise MONDIELLL, Professeur d’espagnol dzns les établis-
sements d’enseignement, est placée, sur sa demande, en position de
dz)s&;mibiiité. pour une période de six mois, & compter du 29 janvier
2000.

ART, 2.

Lé Secrétaire Général du Ministere d'Etat et le Directeur de Ja
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrdté.

Fait 3 Monaco, en YHétel du Gouvernement, le quinze mass deux
mille.

Le Ministre d'Etar,
P. LecLErRCQ.

Arrété Ministériel n° 2000-157 du 15 mars 2600 approu-
vant les modifications apportées aux statuts de I asso-
ciation dénommée “Chambre de Développement
Economique de Monaco”.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,
Vu Ia loi n® 1.072 du 27 juin 1984 sur les associations ;

Vu Parrété ministériel n® 84-582 du 25 seplembre 1984 fixant les
conditions d’application de a loi 5° 1.072 du 27 juin 1984, susvisée ;

Vu I'arrété minisiériel n° 98-282 du 8 juillet 1998 portant antorisa-
tion el approbation des statuts de "association dénommée “Chambre
de Développement Economique de Monaco” ;

Vu la raquéte préseniée le 17 décembre 1999 par 'association ;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernemtent en date du 1 miars

 Arrétons

_ARTICLE PREMIER

Som approuvés les nouveaux statuts de’l'association dénommée
“Chambre de Dévelopg.)emem Economique de Monaco”, adoptés au
cours de 'assemblée générale extraurdmmre de ce groupement, réume
le 15 décembre 1999.

ARTZ

Le Consenllerde Gouvemeément pour{’ Intérleuresl chargéde 1’ exé—
cution du présent arrété,

]Fait A Moriaco, en lHOteI du Gouvememem le quinze mare deux
mille

Le Ministre d'Braf
P. LECLERCQ.
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Arrété Ministériel n° 2000-158 du 15 mars 2000 por-
tant autorisation et approbaiion des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée “S.A.M., CONFERENCE
INTERNATIONAL "'

Nous, Ministre d'Etat de la Prircipauté,

Vi la demande aux fins d'autorisation et d'approbation des siatuts
de la socidid anonyme monégasque dénommée “S.A.M. CONFERENCE
INTERNATIONAL", présentée par les fondateurs ;

Vu I'acte en brevet contenant les statuts de ladite société au capital
de 150.000 euros, divisé en 200 actions de 750 euros chacuse, requr par
M H. REY, notaire, le 21 janvier 2000 ;

Vu Fordonnance du 5 mars 1893, modifiée par les ordonnances des
17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les fois n® 71 du 3 janvier 1924,
n® 216 du 27 février 1936 et par les ordonnances-foig n° 340 du
1t mars 1942 et n® 342 du 25 mars 1942 ;

Vu la loi n® 408 du 20 janvier 1945 complétant l'ordonnance du
5 mars 1895, notamment en ce qui concerne la nomination, les attri-
butions et la responsabilité des Commissaires aux comptes, modifiée
par Ia loi n® 1.208 du 24 décembre 1998

Vu Pordonnance souveraine n® 3.167 du 29 janviee 1946 réglant
Pétablissement du bilan des sociétés anonymes et en commandite par
aceions ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date do §= mars
2000 '

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

La société anonyme monégasque dénommée “S.A. M. CONFERENCE
INTERNATIONAL” cst autorisée.

ART. 2.

Sont approuvés les statuts de la société tels qu'ils résultent dé )’ acte
en brevet en date du 21 janvier 2000. :

ART. 3.

Lesdits statuis devront étre publiés intégralement dans le “Journai
de Monaco”, dans les délais et aprés accomplissement des formalités
prévues par les lois n° 71 du 3 janvier 1924, n° 216 du 27 février 1936
et par I"ordonaance-loi n® 340 du 11 mars 1942. .

ART. 4.

Toute modification aux statuts susvisés devra éire soumise
l'approbation du Qouvernement. .

ART. 5.

En application des presériptions gdictées par I'article 32 de 'ordon-
nance du 6 juin 1867 sut la police générale concernant les établisse-

ments dangereux, insalubres et Incommodes, et par I'anticle 4 de Ia loi:

n® 537 du 12 mai‘ 1951 relative a I'inspection du travail, le président du

Conseil d'Administration ést tenu de sofliciter du Gouvernement-les

autorisations prévues, préalablement A Fexercice de toute activité com-

:nenc‘iale et industriglle dans les loceux qise Ia sociéfé se propose d'uti-
iser. )

Les mémes formalités devront 8tre accomplies a Foceasion de tout
transfert, transformation, extension, aménagement.

ART. 6.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et PEcosniomie est
chargé de P'exécution du présent arrété.

Fait & Monace, en FH6tel du Gouvernement, le quinze mars deux
mitle.

Le Ministre d'Erat,
P. LECLERCQ.

Arrété Ministériel n° 2000-159 du 15 mars 2000 autori-
sant la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée “AGENCE INTERNATIONALE DE
PusLICITE COMMERCIALE ET ARTISTIQUE",

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de 1a société anonyme
monégasque dénommée “AGENCE INTERNATIONALE DE PUBLICITE
COMMERCIALE ET ARTISTIQUE” agissant en vertu des pouvoirs 4 eux
con’!gés par I'asscmblée générale extraordinaire des actionnaires de ladite
société ;

Vu le procés-verbal de ladite assemblée généralé extraordinaire tenue
& Monaco, le 16 décembre 1999 .

. Vulesarticles .6 et 17 de "ordonnance du 5 mars 1895 sur lés socié-
tés anonymes et en commandite par actions, modifiés par la loi n° 71
du 3 janvier 1924 et par I'ordonnance-16i 0° 340 du 11 mars 1942 ;

Vu la délibération du Consei) de Gouvernement en date du 1= mars

Arrétons !
ARTICLE PREMIER
Sont autorisées les modifications :
- de Varticle [* dés statuts refafif 4 la dénomination ‘soc'iale ?xi

devient : S.A.M."AGENCE INTERNATIONALE DB PUBLICITE” en abrégé
“A.LP. MoNACO™, : =

— de {'article 2 des statuits {objet social) ;

-~ de l’anicle 5 des statuts (ac!ioﬁs) ;

— de l'article 10 des statuts (conseil d’adminisuation) R
~ de Particle 12 des statuts (assemblées générates) ;

‘~ de Particle 14 des statuts (composition) tentte ¢t pouvoirs des
assemblées); : R

—de {'article 16 des statuts (bénéfices) ;
~ de Patticle 1 des statuts (dissolution) ;

_ résultant des résolutions adoptées par. I'assemblée pénérale extra-
ordinaire tenue Ie 16 décembre 1999,

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au “Journal
de Monaco” aprés accomplissement des formalités prévues par le troi-
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sizgme alinéa de Particle 17 de I’ordonnance du 5 mars 1895, modifi¢
par I'ordonnance-foi n® 340 du 11 mars 1942, susvisée. .

ART. 3,

Le Conseilier de Gouvernement pour les Finances et I'Economie
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en I'H6tel du Gouvernement, le quinze mars deux
mille.

Le Ministre d'Etat,
P. LECLERCY.

Arrété Minissériel n° 2000-160 du 15 mais 2000 autori-
sant la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée “S.A.M. COMMERCE
INTERNATIONAL DE DERIVES PLASTIQUES™ en abrégé
“CAD.EP.”. ’

Nous, Ministre d'Etat de la Principaunté,

WYu la demande présentée par les dirigeants de Ia société anonyme
monégasque dénommée “S.A M. COMMERCE INTERNATIONAL DE DERIVES
PLASTIQUES™ et abrégé “C.1.D.E.P.” agissant en vertu des pouvoirs 3
;:ux conﬁégwpar Passembide générale extraordinaire des actionnaires de
adite société ;

Vule proces-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire tenue
a Monaco, le 13 décesnbre 1999 ; : ‘

Vules articles 16 et 17 de }'ordonnance du 5 mars 1895 sur les socié-
tés anonymes et en commandite par actions, modifiés par la foi »°® 71
du 3 janvier 1924 et par t'ordonnance-loi n® 340 dit 11 mars 1942 ;
Vu la délibération du Conseil de Couvernement en date du [* mars
Arrétons :
~ ARTICLE PREMIER
Bst autorisée 1a modification :

~de ['article 5 des statuts ayant pour conséquence de porter le capi-

tal social de Ja somme de 1 million de francs A celle de 225.000 euros-

et d’augmenter Ia valeur nrominale de {"action de la somme de 1.000 F
a celle de 225 euros ; . :

résultant des résolutions adofeées par I'assemblée généralé extra-
ordinaire tenue Ie 13 décembre 1999.. i

Art. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au “Journal
de Monaco” aprés accomplissément des formalités prévues par le troi-
siéme alinéa de 1'article 17 dé Pordonnance du 5 mars 1895, modifié
pat I'ordonnance-loi n° 340 du {1 mars 1942, susvisée. R

Agr, 3

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I’Bcononiie

est chargé de I"exécution du présent arnété,

!Fait a Monaco, én FPHétel du Gattvernement, fe quinze mars deux
mille. ‘ R )

Le Ministre d'Eitat,
pP. La_cmncq.

Arrété Ministériel n°® 2000-161 du 20 mars 2000 portant
fixation du prix de vente des tabacs.

Nous, Ministre d'Etat de 1a Principautd,

Vu I'ordonnance souveraine n° 3.039 du 19 acdt 1963 rendant exé-
cutoire A Monaco la Convention de voisinage franco-monégasque signde
a Paris Ie 18 mai 1963 ;

Vu article 19 - Titre {11 - de 1a Convention ;

Considérant que les dispositions A grendre doivent nécessairement
sortir leur plein effet avant méme leur publication au “Journal de Monaco™
g:e des Jors elles présentent le caractére d’urgernce visé au 2= alinéa

V'articie 2 de fa loi n° 884 du 29 n_'tai 1970 ; ‘

Yu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
15 mars 2000 ; ‘ i '

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Le prix de vente des produits de tabacs est fixé A comipter du
6 mars 2000 ainsi que préve dans ’annexe du présent arrété.

. ART. 2.

Le Conseiller de Gouvernemeat pour les Finances et I'Economiie
¢st chargé de Pexécution du présent arrété.

Fait 2 Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, Je vingt mars deux

mille.

Le Ministre d'Etat,
P. LECLERCQ.

La liste du prix de vente des tabacs est ¢én annexe du présent Journal
de Monaco.

Arré1é Ministériel n° 2000-162 du 20 mars 2000 plagant,
sur sa demande, un fonctionnaire en position de dis-
ponibilité.

Nous, Ministre d'F1at de la Principauté,

iv 14 loi n® 975 du 12 juillet 1975 pottant statut ded fonctionnaires
de P'Etat ; ) : ’

" Vu Pordonnance souveraine n° 6,365 du' 17 aodt 1978 fixant les
congditions d’appiication de la Ioi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Va Pordonnance souverains n° 11.999 du 16 juillet 1996 portant

| nomination d’une Assistante do Jangues étrangeres dans les établisse-

ments d’enseignement ;. . I

Vula délibératioﬁ du Coﬁs‘e‘il de Gouvernement en date du 15 mars

»
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Arritons :
ARTICLE PREMIER

M= Beth KURTZ, sép arée MARSAN, Assistante de langues étrangéres
dans les établissements d enseignement, est placée, sur sa demande, en
position de disponibilité pour une période de six mois, 2 compter du
28 février 2000.

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d'Fiat et le Directeur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui le coneerne, de Pexéeution du présent arrété.

Fait 2 Monaco, ¢n I'Hétel du Gouvernement, le vingt mars deax
milie,

Le Ministre d'Erat,
P. LECLERCQ.

Arrété Ministériel n® 2000-163 du 20 mars 2000 portant
ouverture d’un concours en viie du recrutement d'une
infirmiére dans les établissements d’enseignement.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu laloi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'Etat ;

Vu Pordonnance souveraine n°® 6.365 du 17 aoGt 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 15 roars
2000 ;

Arr&tons :

ARTICLE PREMIER

il est ouvert un concours en vie du recrutement d'une infirmidre
dans les établissements d’enseignement de la Principauté catégorie B
(indices extrémes 302/472).

ARrt. 2.

Les candidates A cet emploi devront satisfaire aux conditions sui-
vastes ©

- étre de nationalité monégasque ;

- gtre 4gé de 21 ans au moins ;

— 8tre titelaire du dipléme d’Eist d’Infirmiére ;

- exercer dans las éablissements d’enseignement de 1a Psincipaulé
ART. 3.

Les canddates deviont adresser a fa Direction de la chtkm Publique
et des Ressources Hurmaines, dans un délai de dix jours 2 compter de
la publication du présent anété un dossier oomprenant

— une démande sur timbre,

~ deux extraits de leur acte de naissance,

~ un extrait du casler judiciaire;

- un cerilficat de rationalité,

- une copie certifiée conforme des titres et références présentés.

gorle D - indices extrémes 213/296}.

ART. 4.

Le concours aura liew sur titres et références.
ART. 5.

Le jury de concours sera composé comme suit

Le Directeur de la Fonction Publique et des Ressources Humaines
ou son représentant, Président ;

M.  Didier GAMERDINGER, Directeur Généraldu Département de
I'Intérieur ;

Yvette LamBin-BerT, Directeur de 1'Education Nationate,
de la Jeunesse et des Sports ;

Danuta BELTRANDI, représentant des fonctionnaires aupras
de 1a Commission paritaire compéiente.

ARY. 6.

Le recrutement de la candidate retenue s'effectuera dans e cadre
des dispositions de la fol n® 975 du 12 juiller 1975, susvisée, et de
celies de I'ordonnance du 30 mars 1865 sur le-setment des fonction-
naires.

Mm

ART. 7.

Le Secrétaire Général du Ministére d'Fat et le Directeur de la Fonction
Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en FH6tel du Gouvernement, 2 vingt mass deax
mifle. .

Le Ministré d'Eraz,
P. LECLERCG.

Arrété Ministériel n® 2000-164 du 20 mars 2000 portant
ouverture d’un concours en vie du recrutement de cing
aides-maternelles dans les établissements d’ensei-
gnement.

Nous, Ministre d'Ftay de la Principauté,

Vu fa loi 0° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'fitat ;

Vu Fordonnance souveraine n® 6,365 du 17 aolt 1978 fixant les
conditions d'application de la loi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu Ia délibération du Conseil de Gouvernement en date du.15 mars
Arrétons :

ARTICLE PREMIER
T st buvert un concours en vue du recnutement de cing mde&mater—
neiles dans les établissentents d'enseignement de la Princnpauté {caté-
ART. 2,

Les candidates 3 cet emplon devront sansfaire anx condmons sui-
vantes :

- étre de natlonalité monégasque ;
~ étre agé de 21 ans au moins ;
~ exercer dans les établissements d’ ensengnemem de la Principauté.
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ART. 3.

{ es candidates deviont adresser 3 la Direction de la Fonction Publique
et des Ressources Humaines, dans un délai de dix jours A compter de
{a publication du présent ar-été, un dossier comprenant :

~ une demande sur timbre,

- deux extraits de leur acte de naissance,

- un extrail du casier judiciaire.

- un certificat de natiopalité,

- une copie certifiée conforme des titres et références présentés,
ART. 4.

Le concours aura licu sur titres et références.
ART. 5.

Le jury de concours sera composé comme suif :

Le Directeur de Ia Fonction Publique et des Ressources Humaines
ou son représentant, Président ;

M. Didier GAMERDINGER, Directeur Général du Département de
I'intérieur :

Yvetie LaMBIN-BerTS, Directeur de 1'Education Nationale,
de la Jeunesse et des Sports :

CHarrOUX, Directeice duCours Saint-Maur et de I "Ecole des
Dominicaines ; ’
Anne PASQUIER, représentant des fonclionnaires auprés de
la Commission paritaire compétente
ou M. Yannick VERRANDO, suppléant.

ART. 6.

Le recrutement des candidates retenues s’effectuera dans le cadre
des dispositions de la loi n® 975 du 12 juillet 1975, susvisée, et de
cetles de Vordonnance duv 30 mars 1865 sur le serment des fonction-
naires.

M~

ArT. 7.

Le Secsétaire Général du Ministére d'Etat et le Directeur de Ia Fosetion
Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun en ce qui
le conceme, de l'exécution du présent artété.

Fait 3 Monaco, en IHétel du Gouvernerent, le vingt mars deux
mille.

 Le Ministre d'Erad,
P. LECLERCG.

ARRETE MUNICIPAL

Arrété Municipal n® 2000-26 du 13 mars 2000 régle-
mentant la circulation et le stationnement des véhi-
cules @ Uoccasion du Tournoi International “Tennis
Masters Series Monte-Carlo”. '

Nous, Maire de lu Ville de Monaco ; -

Vu la loi n° 959 du 24 juillet 1974 sur I’ organisation communale ;

Vu lalol h° 124 du 15 janvier 1930 sur 1a délimitation du domaine ;

Vu Fordonnance souveraine n® 1.691du 17 décembre 195_7 portant
:gfﬁggu;aﬁqn deria Police de 1a Circ‘ulf\l_ilon Routié;e (Coﬂe de la Route) 3

Vu P'areété municipal n° 83-33 du 4 juitier 1983 fixant les disposi-
tions refatives & la circulation et au stattonnement des véhicules en vilke ;
Arritous :
ARTICLE PREMIER

Du samedi {5 avril 2000 au dimanche 23 avril 2000, de 9 heures &
19 heures, & V'occasion du Tennis Masters Series Monte-Carlo :

— un sens unique de circulation est instauré sur Je boulevard du
Larvotio dans sa partie comprise entre [’avenue de Grande-Bretagne et
Ia Frontiere Est de Monaco et ce, dans ce sens ;-

— sur 1 méime partie de ce boulevard, le stationnement des véhi-
cules de transport en commun de personnes est autoris€ sur la voie aval.

ART. 2.

Toute infraction ai présent arrété sera constatée et poursuivie confor-
mément A la lol. .

ART. 3.

Une ampliation do présent arrété, en date du 13 mars 2000, a été
transntise 3 S.E. M. le Ministre d'Etat,

Mouaco, le 13 mars 2000.

Le Maire,
AM. CAMPORA.

AVIS ET COMMUNIQUES

MINISTERE D'ETAT

Secrétariat Général. »
Modification de I'heure légale - Année 2000.

Selon les dispositions de ¥ arrété ministériel n® 2000- 133 du 6 mars
2000, 'heure 1égale sera avancée d'une heure pendant la période com-
prise entre le dimanche 26 mars 2000 4 2 heures du matin et le dimanche
29 octobxe 2000 3 3 heures du matin. .

Direction de la Fonction Publique et des Ressources
Humaines.

Pour les conditions d’envol des dossiers, se reporter aux indi-

“eations figurant in fine de I'avis de recrutentent.

Avis de recrutement n® 2000-33 d'un métreur-vérifica-
teur au Service des Travaux Publics.
La Direction de Ja Fonction Publigic ef des Ressources Humaines
fait savoir qu’il va étre procédé au recrutément d'un métreur-vérifica-
teur au Service des Travaux Publics & compter du 1+ mai 2000.

La durée d¢ l’engageﬁten( sera de trois hns, ia pétiode d’essal étant

1. de six mois, .
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1.'¢échelle indiciaire afférente 2 la fonction a pour indices majorés
extrémes @ 402/522.

Les conditions A remplir sont les suivantes :
-- étre 4gé de¢ 30 ans au moins ;

~ étre titulaire d'un dipléme de métreur en bitiment tous corps d"état
ou justificr ¢’un niveau de formation équivalent ;

~ justifier d'une teds bonne expérience professionnelle de métreur-
vérificateur ;

-- posséder de séricuses références en matidre de pratigue adminis-
trative et de métrés de chantiers de tous corps d'dtat.

Avis de recrutement n® 2000-34 de treize manweuvres sai-
sonniers au Service de I'Aménagement Urbain.

~La Direction de la Fonction Publique et des Ressources Humaifies
fait savoir qu’il va &tre procédé au recrutement de treize manceuvres
saisonniers 3 la Division Jarding dd Service de I’ Aménagement Urbain.

La durée de 'engagement sera du 3 juillet an 31 octobre 2000, la
période d’essai étant d’un mois.

1.>échelle indiciaire afférente 2 1a fonction a poutr indices majorés
extrémes : 213/296.

Les conditions A remplir sont les suivantes :
— étre 4gé€ de 21 ans au moins et de 50 ans auplus |

~ avoir des notions de jardinage.

ENVOI DES DOSSIERS

RSN

En ce qui concerne les avis de recrutements visés ci-dessus, fes can-
didats devront adresser 2 la Direction de la Forction Publique et des
Ressources Humaines - Stade Louis 1 - Entrée H - 1, avenue des
Castelans - B.P, 672 - MC 98014 Monaco Cédex dans un délai de dix
jours & compter de sa publication au “Journal de Monaco”, un dossjer
comprenant ; .

~ une demande sur papier libre accompagnée d’une photo d’iden-

titeg
— deux extraits de [*acte de ndissance ;

—un certificat de iationalité (pour les personnes de nationalit€ moné-
gasque) ; :

— un extrait du casier judictaire de moins e trois mois de date ;
- une copie cestifiée conforme des titres et références.

Conformément 2 la loi, la priorité d’emploi sera résérvée aux can-
didats de nationalité monégasque. '

DEPARTEMENT DES FINANCES
ET DE L’ECONOMIE

Direction de I'Habitat - Service du Logement.

Local vacant.

Les personnes inscrites en qualité de protégées aux termes dé la loi
n® L.118 du 18 juiilet 1988 modifiée, relative aux conditions de loca-
tion de certains focaux A usage d'habitation sont informées de la vacance
de 1’appartement suivant :

~7,rue Grimaldi, 2 étage A gauche, composé de 4 piéees; cuisine,
salle d’eau, w.c.

Le loyer mensue! est de 4.459,68 F

Le délai d'affichage de¢ cet appartement court du 13 mars au
Feravril 2000,

Les personnes protégées intéressées par celte offre de locationdevront
notifier leur candidature au progriétaire ou 2 son représentant déclaré,
pendant ce délai d'affichage, par leitre recommandée avec demande
d'avis de réception.

Dang le méme délai, eltes doivent en aviser le Service du Logement.

Office des Emissions de Timbres-Poste,

Mise en vente d ‘une nouvelle valeur,

L'Office des Emissions de Timbres-Poste procédera le lundi 3 avril
2000, dans fe cadre de Ja deuxiéme partie du programme philatélique
2000, 3 la mise ¢n vente du timbre commémoratif, cjn»aprés désigné :

¢ 6,50 ¥ - 0,99 euro : EXPOSITION CANINE INTERNATIONALE”

Ce timbre sera en vente au Musée des Timbres & des Monnaies,
dans les burcaux de poste et les guichets philatéliques de la Principauté
ainsi qu'auprés des négociants en timbres-poste de Monaco, 11 séra pro-
posé aux abonnés conjointement aux autres valeurs de ta deuxi¢me par-
tie du programme philatélique 2000,

Mise en vente de la série d’usage courant.

L;Ofﬂce des Emissions de Timbrcs?oste précédera fe lundi 3 avrit

2000, dans le cadre de la preridre partie du programme philatélique

2020. & la mise en vénte de la série d’usage couramt ci-aprés dési-
gnée : .

¢ SERIE LES 12 Am’rnﬁs

* 4,00 FF - 0,61 euto : Sainf Pierre et Saint Jacques Le Majeur
+ 5,00 FF - 0,76 euro : Saint Jean et Saint André B

+ 6,00 FF - 0,91 euro : Sain: Philippe et Saint Barthélémy
+7,00 FF - 1,07 euito : Sain: Matthiey et Saint Thotnas

+ 8,00 FF - 1,22 euro : Sain! Jacques Le Mineur et Saint Jude
+9,00 FF - 1,37 euro : Saint Sinion et Saint Matthias

Ces valeurs seronten vente au Musécdes Tin.:'bres & des Monnaies,
dans les bureaux de poste et les guichets philatéliques de la Principauté,
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auprés des négociants en timbres-poste de Monaco, ainsi que dans les
“‘pointsphilatélie” franqais. Elles seront proposées sux abonnés conjois-
tement aux autres valeurs de la premitre partie du programsme philaté-
fique 2000,

DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR

Etat des mesures de suspension du permis de conduire
ou d'interdiction de conduire sur le territoire de la
Principauté prises a{’encontredes conducteurs ayant
enfreintla réglementation sur la circulation routiére.

M.CB. Quinze jours avec sursis (période de trois ans) pour

défaut de maitcise et blessures involontaires.

Deux ans pour conduite sous I’empire d'un état
aicoolliquect défaut de maftrise d"un véhicule auto-
mobile.

Un mois avec sursis pour changement de direc-
tion sans précautions suffisantes et blessures invo-
lontaires.

Trois mois pour indicateur de vitesse défectucux,
défaut du sysiéme d'éclairage, défaut du signal de
freinage, défaut d’éclairage de la plaque d’imma-
triculation, défaut d’assurance et non ntation
de I'engin apras mise en conformité dans un délai
de dix jours.

Quinze jours avec sursis (période rois ans) potir
défaut de maitrise, refus de priorité Apiéton engagé
sur un passage protégé et blessures involontaires.
Deux ans pour conduite sous 1'empire d’un état
atcoolique et port d’armes de catégorie A.
Quinze jours avec sursis (période trois ans) pour
sortie d’un parking sans précautions suffisanies et
blessures invoiontaires.

Deux ans pour conduite d'un cyclomoteur sous
I'empire d’un état alcooligue et défaut de port de
casque. )

Dix-huit mois pour conduite d’un véhicule auto-
thobile sous I'empire d’un &lat alcooligue et défaut
de maftrise.

Deux mois pour excés de vitesse. -

Quinze jours pour défaut de mafttise ef blessures
involontaires,

Un an pour conduite sous1'emprise d"un état alcoo-
lique. : )

Neuf mols pour conduite sous I’emprise d’un éat
alcoolique.

M. GB.
M. C.C.

M.J.C.

M.GC.

M.DD.C

M. Y.D.

M. IF. L.

M.EL.
M. D.M.

M.LP.
‘M.R.D.O.

M. K.R,

‘ franchissement de ligne continue et blessuresinvo-

lontaires.

M M.S.
ans), pour conduite sous I'emprise d'un état glcoo-
lique. i :

Deux ans pour conduite sous Y’'emprise d’un état
alcoolique. }
Quinze jours avec sursis (période trois ans) pour
défaut de mafirise et vitesse excessive.

Deux ans pour conduite sous 1'eémpire d'un état
alcoolique et non présentation de permis de conduire.

M. K.S.
M. LT.
M. Y.T

Deux ans pour non respect de priotité & droite,”

Dix-huit mois dont douze avec sursis (période trois

Acceptation d’un legs.

Aux fermes d'un testaneni olographe endate du §9 mbre 1998,
M= Valentine BIAHCHERI, velive MILLEY, ayant demeuné en son vivant
12, rue Princesse Florestine 3 Monaco, décédée 4 Monaco le 13 juin
1999, a consenti un legs 4 titre particulier,

Conformément aux dispositions de 1'Ordonnance Souveraine
n® 3.224 du 27 juillet 1964, M. le Conseiller de Gouvernement pour
'Intéricur invite fes héritiers éventuels 2 prendre connaissance, s’ils ne
Pont déja fait, du testament déposé au rang des minutes de M* Magali
CrOVETTO-AQUILINA, Notaire 2 Monaco, et & donner ou refuser leur
consentement & ce legs.

Les éventuelles réclamations doivent étre adressées au Ministére
d'Etat, ment de J'Intérieur, dans un délai de trois mois A conpter
de la publication du présent avis.

Direction de I'Action Sanitaire et Sociale.

Tour de garde des médecins généralistes - 2 trimestre
2000.

Avril :

let2 Samedi - Dimanche Dr. TriFLio

8etd Samedi - Dimanche Dr. Leanprs

15et }6°  Samedi- Dimanche Dr. MarQuET

22et23  Samedi - Dimanche (Piques) Dr. Rocce

24 Lundi (Piques) Dr. ROUGE

29430  Samedi - Dimanche DrDE SoADt

Mai :

1 Lundi (Féte du Travail) Dr, LEARDRI

Get7 Samedi - Dimanche Dr. MARQusT

13eti4  Samedi- Dimanche Dt. RoUGE

20et21  Samedi- Dimanche Dr. DE S1cALD!

27e128  Samedi - Dimanche Dr. TriFLIO

!ufn : ‘ :

Tet2  Jeudi-Vendredi Dr. MARQUET
{Ascension + essals courses) - _ :

3et4  Samedi-Dimanche  Dr.TRFLIO
(Week-end courses) Do

10et11  Samedi - Dimanche Dr. DE SIGALDY .
(Penteclte) - .

12 Lundi (Pentectte) Dr. LEANDRI

17¢t18  Samedi - Dimanche Dx. Rouae

22 Jeudi (Féte Dieu) - Dr. MARQUET

24et25  Samedi - Dimanche Dr, LEANDR!

- N.B, : La garde débitte le vendredi & 20 h pour s*achever e lundi
matin & 7 h. :
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Tour de garde des pharmacies - 2 trimestre 2000,
31 mars - 7 avnil Pharmacie de 1."ESTORIL
31, avenue Princesse Grace
7 avril - 14 avril Pharmacie GAzo
37, boulevard du Jardin Exotique
14 avril - 21 avril Pharmacie du ROCHER
15, rue Comte Félix Gastaldi
21 avril - 28 avril Pharmacie San CARLO

22, boulevard des Moulins

Pharmacié CENTRALE
1, place &’ Armes

Pharmacie de la MADONE
4, boulevard des Moulins

Pharmacie MEDECTN
19, boulevard Albert I

Pharmacie de L' ANNONCIADE
24, boulevard d'ltalie

28 avril - § mai

5 mai - 12 mai

12 mai - 19 mai

19 mai - 26 mai

26 mai - 2 juin Pharmacie J.P.F.

1, rue Grimaldi
2 juin - 9 juin Pharmacie de FONTVIEILLE

25, avenue Prince Héréditaire Albert
9 juin - 16 juin Pharmacie Rosst

5, rue Plati

Pharmacie ASLANIAN
2, boulevard d’ltaile

Pharmacie BUGHIN
26, boulevard Princesse Charlotte

16 juin - 23 juin
23 juin - 30 juin

N.B. : Durant les heures de garde nocturnes, il convient, en cas d'ur-
gence, de se rendre préalablement au poste de police le plus proche.

Bourses de perfectionnement et de spécialisation.

1.a Direction de I'Education Nationale, de la Jeunesse et des Sports
informe les candidats désireux de se gerfectionner ou de s¢ spécialiser
dans la pratique des langues étrangéres qu'ils doivent adresser leur
demande 4 la Direction de I"Ecucation Nationale - Avenue del’ Annonciade
Monte-Carlo. Lo - )

La date litnite dé dépdt des dossiers est fixée au 15 mat 2000, délai
de rigueur, A

MAIRIE

Avis de vacance de cabine au marché de la Condamine‘

La Mairie fait connaftre que la cabine n° 7 (20,70 m®) sise & I’inté~
rieur du march€ de ia Condamine, sera disponible a compter du 1 juin
2000, . . i

Les personnes intéressées devront déroser leur candidature avec

délai de

8
toutes propositions d*activités, dans un dix jours, & compter de
la parution du présent avis “'au Journal de Monaco®, . . -

Pour ious r@mc‘ijgmmenm complémentaires, prigre de contactet le
Service Munkeipdi du Cominerce et des Halles et Marchés, en appelant
1e 93.15.28.32, entre 08 heures 30 et 16 hewres 30,

Avis de vacance de cabine au marché de la Condamine.

L.a Mairie fait connaitre que la cabine n® 4 d’une surface de
26,10 m, sise au marché de Iz Condamine et destinée A exercer une
activité de charcutier, traiteur avec fabrication sur place et alimentation
générale va ére disponible 4 compter du 17 mai 2000.

Les intéressées parcette activité devront déposer leur can-
didature dans un délai de dix ﬂ . & compter de la parution du présent
avis au “Journal de Monaco”™. - -

Pour tovte information complémentaire, 3’ adresser au Seyvice
Municipal du Commerce ¢t des Halles et Marchés, en appelant le
93.15.28.32 entre 08 heures 30 et 16 heures 30,

Avis relatif aux concessions paraissant en état d’aban-
don au cimetiére.

- Certainesconcessions du Cimnetiére paraissant abandonnées, le Maire
invite les familles concessionnaires, ainsi que les personnes chargées
de entretien de concessions, 2 procéder le pius rapidement possible
leur remise en.état.

Conformément aux dispositions i€gales et administratives régissant
le Cimetidre, la Commission du Cimetiére a vérifié le 29 novembrs
1999, I'état des concessions qui, rnéme “3 perpétuité”, pourraient fairs
I"objet des reprises prévues par cette réglementation si leur état d’aban-
don était constaté,

N° B

Sauvaigo Charfes
7 BARRIERA Urbain et Constarit
13 OLivier Jean-Baptiste dit Philippis
91 OLIVIE née BARRAL
16 VATRICAN Louis
ALLEE EGLANTINE (Ex D Ouest)
N° 213 TowrewLr Lazare
215 MEDECIN Jean-Paul Honoré
373 Yve Scorro Louise
N°® . 27 Ter Bosio Urbain
7 'I’qr ‘ Vve LAFON )
. - 25 Bis . Jacquer Théodore Alphonse
N° 86  Vve NOUGAROU Marie
ALLEE PAHLIA (Ex C Est)
Ne° 224225 PeNDOLA Edouard
ALLEE CHEVREFEUILLE (Ex C Ouest)
Ne 69

PorTSCH Perceval
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ALLEE BRUYERE (Ex B Quest) ENVOI DES DOSSIERS
Ne 185 Gaah Pavline
ALLEE BOUGAINVILLEE | i ce qui concerne Jes avls de vacances d’emplois visés ci-dessus,
A (ExB Est) les candidats devront adresser au Secrétariag Général de la Mairie dans
Ne 1 GAILLARD Antoine un délalndc dix jours & compter de leur publication au “Journal de
6 VERRIER - MEVNARD Monaco”, un dossier comprenant :
20 DoRrEL Thérdse ~ une demande sur papier libre |
24 PlEDALLY - deux extraits de 1’acte de naissance ;
56 Rozz1 Celso —~uncerificat de national:té (pour les personnes de nationalité moné-
115 Vve RECALCATI gasque) ;
126 Leves Adtoine ~ un extrait du casier judiciaire de moing de trois mois de date ;
328 CouTurier . . . .
129 Winre Charles ~ une copie certifiée conforme des titres et références.
- Conformément & la loi, la priotité d'emploi sera réservée aux can-
ALLEE AUBEPINE: (Ex A Est) : didats de nationalité monégasque.
N° ] M. le Marquis Pizzarol Francesco
23 GUYOTTE
3s BELLIN
73 ZgpiLt Alice
ALLEE ANCOLIE (Ex A Quest) INFORMATIONS
Ne 197 MANETTO Assunta
204 HeuscH, née ROEHLY

Avis de vacance n® 2000-35 d’un poste de surveillant de
Jjardins & la Police Municipale.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel des
Services Municipauy, fait connaitre gu’un poste de surveillant de jar-
dins est vacant 4 la Police Municipale.

Les candidats dévront remplit les conditions suivantes :
— étre 4gé de 25 ans au moins

~ justifier d’une expérience en matiére de surveillance de jardins
publics :

- €tre apt¢ a assurer un service de jour comme de nun samedns,
dimanches et jours fériés compris.

Avis de vacance n° 2000- 36 d’un poste de surveillant de‘

Jjardins a la Police Municipale.

Le Secrétaire Général dé la Mairie, Directeur du Personnel des
Services Municipaux, fait cotngitre qu'un poste de surveillant de far-
dins est vacant & la Police Munlclpale

Les candidats devroni rempllr les condltmns smvanres
~ étre 4gé de 25 ans au moins ;

~ justifier d'une expérience en matiére de surveillance de jardin.§
publics ; .

~ étre apte A assurer un sefvice de jour comme de huit, samedis,
dimanches et jours fértés compris. .

La semaine en Principauté

‘Manifestations et spectacles divers

Thédire Princesse Grace
le 25 ‘mars, 2 21 h,

“Quand Ja Chine téléphonera” de et avec Patricia Levrey, Karine
Lyachenko, Isabelle Sueir, Michel Bonnet, Jean-Jacques Devaux,
Emmanuel Donzella, Nicoles Giraudi, Guy Lecluyse et Olivier Mag.

les 30, 31 mars et 17 avril, 3 21 h,
etleZavril,a15h,
“Becket” ou “L"Honneur de Dieu” de Jean Anouith, avec Bernard
Giraudeau et Didier Sandre.

Hotel de Paris - Bar américain
tous les soirs A partirde 22 h,
Piano-bar avec Enrico Ausano.
Hotel Hermitage - Bar terrasse
tous Ies soirs 3 partir de 19 h 30,

- Piano-bar avec Maura Pagnanelli.
Café de Paris

- jusqu’au 26 .mars,
Journées gastronomiques piémontaises.
Sporting d'Eré
le 25 mars, 221 h,
Bal de la Rose
Port de Fonwieille .
tous les samedis, de 9h 30 3 17 h 30,
Foire & la brocante.
Espace Fonvieille
jusqu’au 26 mars,
Salon de I’ Automobile

du 30 mars au'3 avril,
1{¢ 8alon Décoranon et lardins de thte—i’.ario.
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Salle des Variétés

le 25 mars, 4 20 h 30,
A {'occasionde la Journée Mondiale du Théare, représentatior théd-
trale “Tout Baigne™ par le Studio de Monaco

le 27 mars, & 20 h 30,
Concert organisé par Ars Antonina

le 29 mars, 4 18 h 15,

Conférence en langue frangaise présentée par la Societd Dante
Alighieni de Monace sur le thé¢me “Liaisons routiéres et ferroviaires en
Europe™ par Gianfranco-Desiderio Gilardini.

Salle Garnier

le 25 mars, 4 20 h 30,

etle2 avril, A 15 h,

Fegtival Rossini 3 I'Opéra de Monte-Carlo : “I Turco in {talia® avec
Michele Pertusi, Angeles Blancas Gulin, Bruno Pratice, John Otborn,
Dometico Colaianni, Mireia Pinto, Vito Martino, les Cheeurs de 1'Opéra
de Moate-Carlo, 1'Orchestre Philharmonigue de Monte-Carlo sous la
direction de Maurizio Benini

le 31 mars, 24 20 h 30,

etle 26 mars, 2 1S h,

Festival Rossini & I"Opéra de Monte-Carlo : “Mose in Egitto” avec
{debrando d’Arcangelo, Carlo Lepore, Giusy Devini, Antonino Siragusa,
Alessandra Capici, Matteo Yeonghwa Lee, Erzseber Erdelyi, Carlo
Bosi, les Cheeurs de 1'Opéra de Monte-Carlo, I'Orchestre Philharmenigue
de Monte-Carlo sous la direction de Maurizio Benini

le |7 avril, a 20 h 30, )

Festival Rossini 4 I'Opéra de Monte-Carlo : “La Cenerentola” avec
Anna Caterina Antonacci, Jorge Lopez-Yanez, Pi¢tro Spagnoli, Bruno
Pratice, Lucia Scifipoti, Tiziana Carraro, Michele Pertusi, les Choeurs
de 1'Opéra de Monte-Carlo, I'Orchestre Philharmonique de Monte-
Carlo sous la direction de Maurizio Benini.

Expositions

Musée Océanographique
Exposition temporaire Albert 17 (1848 - 1922) :
Tous les jours,de 11 h00a12h 00 etde 14 h 002 17h 00

Le Micro-Aquarium
Une conférenciére spécialisée présente au public sur grand feran,
la vie microscopique des aquariums et de la mer Méditerranée.

La Méditerranée vivante,
Grice & des caméras immergées, des images de la mer et dé 563 ani-
maux sont transmises en direct.

En direct avec fes plongeurs du Musée Océanographiquc

Sur écran géant de la salle de conférence, quelques uns des plus
beaux sites de plongée de la Méditerranée, -

A I rencontre des cétacés de Méditérrande :

Grice 3 la liaison avec les bateaux en mission d’observation, le
public peut découvrir sur écran géant les baleines et les dauphins ren-
conirés au large de Monaco en période estivale,

Musée des Timbres et Monnaies

Exposition-vente sur 500 m*-de monriaies, timbres de collection, -

maqueites et doctments philatéliques relatifs aux événements ayant
jalonné les 50 ans de Ragne de S.A.S: le Prince Rainter If1.

QOuvert tous les joursde 10ha 17 h.

Muaison de I'Amérique Latine:

jusqu’au 25 mars, dé {5 h a20h,

Exposition de la peintre espagnole Vanessa Valles

du 29 mars au 15 avril, de 15ha20h,

(sasf dimanche et jours fériés).

Exposition de I’ Artiste Peintre Italien “Daniele Gay"

le 29 mars, 3 19 h,
- Vemissage.

Jardin Exotique (Salle d’Exposition Marcel Kroenlein}

Jusqgu'au 3 mai,

Exposition des(Bovres du rcirrm:“ﬁmmanual Belini”, tous les jours

de9haldhetde 14ha |

Gildo Pastor Center

jusqu'au 31 mars.

Exposition du peintre Pazanis.
Galerie Henri Bronne
jusqu’au 3 aviil,

Exposition de Ja portraitiste mitanaise Rosanna Forino.

Quai Antoine 1+ (Salle d’Exposition )
jusqu’au 24 avril.

Printemps des Arts de Monte-Carlo :
“Hélion, ou 'invention de |'autre™.

Congres

Hétel Méridien Beach Plaza

jusqu’an 26 mars,
Varnico

du 28 av 30 mars,
Japan Travel Bureau

Monte-Carlo Grand Hétel

Jjusqu’au 25 mars,
Janssen Cilag,

jusqu’au 28 mars,
Equitable Meeting

du 28 au 31 mars,
European Pharma

du 31 mats au 2 avril,
Cassa
Hatel Métropole

jusqu’au 29 mars,
1X* Amber Chess Tournament

les 31 mats et i~ avril,
Les amis de I"Opéra
Hérel de Paris

du 29 mars au i=avril,
Forum de I'Inveslissement

du 30 mars an 2 avril,
ADAC - Hessen Company

du 31 mars au 3 avril,
Interoute Télécommunications
Hatel Hermitage

jusqu’au 29 mars,

Shelley Group

du 29 mars au 2 avril,
MGM Assuranice incenuve '

du 29 mars au 4 avril,

- LMC Maser Group
‘du 30 mats au 3 avni

International Theater and Musikreisen

Beach Hatel

du 26 au 31 mars,
Maxima. ’
Centre de Congres.

du 27 au 30 mars,
Pfizer. -

Bxposition sur Je théme :
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Centre de Renconires Internationales
le 31 mars,
Formation Infirmitre.

Sports

Stade Louis 11

le 26 mars, 2 20 h 45,
Championnat de France de Football, Premitre Division :
Monaco - Nantes

Stade Louis I - Salle Omnisports Gaston Médecin

le 25 mars,

Championnat de France de Handball, Nationale 2 :
Monaco - Montélimar

le §* avtil,

Championnat de France de Basket-Ball, Nationale 2 :
Monaco - Lorgues

Monte-Carlo Golf Club

{e 26 mars,
Coupe Wurz - Steiner - Werup - 4 B.M.B. Stableford.

*
* %

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

PARQUET GENERAL

(Exécution de Varticle 374
du Code de Procédure Pénale)

.

Suivant exploit de M*® Marie-Thérése ESCAUT-
MARQUET, Huissier, en date du 15 mars 2000, enre-
gistré, la nommée :

— MORRISON Sarah, épouse BERNKOPF, née le
30 avril 1954 a4 ADELAIDE, de nationalité américaine,
sans domicile, i résidence connus, a été citée 4 compa-
raftre, personnellement, devant le Tribunal Correctionnel
de Moiaco, le mardi 4 avril 2000, & 9 heures, sous la
prévention d’émission de chéque sans provision.

Délit prévu et 1éprimé par les articles 331 et 330 alinéa
1¢ du Code Pénal. : L :

Pour extrait :
PrLe Procureur Général,
Le Secrétaire Général,
Bernadette ZABALDANO..

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M™ Brigitte
GAMBARINI, Premier Vice-Président du Tribunal de
Premiére Instance, Juge-Commissaire de la liquidation
des biens de la société anonyme monégasque
CEDAROMA a statué sur la réclamation formmulée par
{aSOCIETE MARSEILLAISEDE CREDIT 4 Pencontre
de Iadite liquidation des biens.

Pourextrait conforme délivré en applicationde !’ aniclé
415 du Code de Comurierce.

Monaco, le 29 février 2000.

Le Greffier en Chef,
Antoine MONTECUCCO.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M* Brigitte
GAMBARINI, Premier Vice-Président du Tribunal de
Premigre Instance, Juge-Commissaire de la cessation des
paiements de Carmela SZYMANIAK astatué sur larécia-
mation formulée par ' ETAT DE MONACO, agissant par
ses services fiscaux a I'encontre de ladite cessation des
paiements. ,

Pourextrait conforme délivré enapplicationde!'article
415 du Code de Commerce.

Monaco, 1629 février 2000.

Le Greffier en Chef,
Antoine MONTECUCCO,

EXTRAIT

‘Par ordonnance en-date de ce jour, M™ Brigitte
GAMBARINI, Premier Vice-Président du Tribunal de
Premiére Instance, Juge-Commissaire de la cessation des

aiements de la société en commandite simple
SZYMANIAK et Cie a statué sur la réclamation formu-
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lée par I'ETAT DE MONACO, agissant par ses services
fiscaux & ’encontre de ladite cessation des paiements,

Pourextrait conforme délivréen application de I’article
415 du Code de Commerce.

Monaco, le 29 février 2000.

Lz Greffier en Chef,
Antoine MONTECUCCO.

EXTRAIT

Par ordonnance en date du 10 mars 2000, le Juge-
Commissaire de la liquidation des biens de la société
anonyme monégasque SOLEMUR a statué  titre pro-
visoire sur la réclamation formulée par M. Raymond
LAURENTE contre ladite liquidation des biens.

Pourextraitconforme délivré en application de I’ article
415 du Code de Commerce.

Monaco, le 10 mars 2000,

 Le Greffier en Chef,
Antoine MONTECUCCO.

EXTRAIT

—————

Par ordonnance en date du 13 mars 2000, le Juge-
Commissaire de la liquidation des biens de Moise
KOEN a statué 3 titre provisoire sur la réclamation
formulée par M™ Yolande CHIAPPORYI, contre ladite
liquidation des biens. ‘

Pourextrait conformme déiivré en applir;:ation del’article
415 du Code de Commerce. :

Monaco, le 13 mars 2000,

Le Greﬁ‘igr en Chef,
Antoine MONTECUCCO.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M™ Brigitte
GAMBARINI, Juge-Commissaire de la liquidation des
biens de Marcelle BELTRANDI, épouse séparée CICERO,
ayant exercé le commerce sous t'enseigne E.AM.B. a,
conformément a I'articte 428 du Code de Commerce, taxé
lseés) gais et honoraires revenant au syndic Christian BOIS-

Monaco, le 14 mars 2000.

Le Greffier en Chef,
Antoine MONTECUCCO.

EXTRAIT

Les créanciers de la liquidation des biens de la
société anonyme monégasque LE SIECLE sont avi-
sés du dép6t au Greffe Général de 1'état des créances.

Il est rappelé qu’aux termes de I’article 470 du Code
de Commerce, dans l¢s 15 jours de la publication au
“Journal de Monaco”, le débiteur ainsi qué tout créan-
cier est recevable, méme par mandatairé, a formuler
des réclamations contre I’état des créances, '

La réclamation est faite par déclaration au Greffe
Général ou par lettre recommandée avec demande d’avis
de réception.

Le Greffier en chef en fait mention sur ' état des créances.
Monaco, le 16 mars 2000.

Le Greffier en Chef,
Antoine MONTECUCCO.

EXTRAIT

Par jﬁgement endate dece jour, le Tribunal de Premiére

| Instance a, avec toutes conséquences de droit, constatéla

cessation des paiements de Rapha&l ABENHAIM exer-
¢ant ou ayant exercd e commerce, notamment sous les
enseignes: . e

~STATUS, 1, rue de la Turbie 2 Monaco,
~ ANTONELLE, 18, rue Grimaldi 4 Monaco,
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~TRAVENTY, 1, rue Grimaldi & Ménaco.

Fixé provisoirement la date de cette cessation des paje-
ments au 1= janvier 1999.

Nommé Brigitte DELPECH, Juge au Tribunal de
Premiére Instance, en qualité de Juge-Commissaire.

Désigné M. Christian BOISSON, expert-comptable,
en qualité de syndic.

Pourextrait conforme délivré en application de I’ article
415 du Code de Commerce.

Monaco, le 16 mars 2000.

Le Greffier en Chef,
Antoine MONTECUCCO.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Philippe
NARMINOQ, Président du Tribunal de Premigére Instance,
Juge-Commiissaire de la liquidation des biens de ia
sociéié anonynie monégasque MAQ INTERNATIONAL
a, conformément & 1'article 428 du Code de Commerce,
taxé les frais et honoraires revenant au syndic Christian
BOISSON dans la liquidation des biens, susvisée.

Monaco, le 20 mars 2000.

Le Greffier er Chef,
Antoirne MONTECUCCO.

Etude de M* Paul-Louis AUREGLIA
Notaire )
4, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

CESSION DE DROIT AU BAIL

Detixieme Insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussigné, le
14 janvier 2000, réitéré par acte du 10 mars 2000, la
société en commandite simple dénommée “S.C.S. ESPI-
NOLA & Cie”, dont le si¢ge est 3 Monte-Cailo, 25, ave-
e de la Costa, a cédé 2 la société anonyme monégasque
dénomimée “S.A.M, ICHTHYS", dont fe siége esta Monte-
Carlo, 43, boulevard des Moulins, le droit au bail portant
sur un ensemble de locaux en duplex, A usage cordmer-

cigl, professionnicl ou de bureaux situés au rez-de-chaus-
sée premier sous-s0f du bMiment “C”, dans Vensemble
immobilier dénommé “Park Palace”, sis A Monte-Carlo,
entre 'avenue de la Costa et ['avenue Saint Michel.

Opposition, s’il y a lieu, en ’'Etude du notaire soussi-
gné dans tes dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : P.-L. AUREGLIA,

Etude de M* Paul-Louis AUREGLIA

Notaire
4, boutevard des Mouiins - Monte-Carlo

“SOCIETE MONEGASQUE

D’HOTELLERIE”
{Sociéié Anonyme Monégasque)

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATION AUX STATUTS

I. - Aux termes d'une assemblée générale extraordi-
naite des actionnaires de la Société Anonyme Monégasque
dénominée “SOCIETE MONEGASQUE D'HOTEL-
LERIE™, au capital de cing millions de francs, en cours
d’augmentation, tenue en son siége sis 8 Monte-Carlo,
7, avenue de Grande-Bretagne, le 26 mars 1996, il a été
décidé d’augmenter le capital social pour le porter 4 la
somme de vingt millions de francs.

11. - Les résolutions prises par I’ assemblée susvisée ont
été approuvées par arrété de S.E. M. le Ministre d’Etat
de éa I;ril;cipauté de Monaco, en date du 19 aofit 1996,
n® 96-427. . '

IIL - I.’original du procés-verbal de I’assemblée du
26 mars 1996, susvisée, a été déposé, avec 1’ arrété minis-
tériel d’autorisation, également susvisé, au rang des minutes
de M* AUREGLIA, par acte du 23 aofit 1996.

“1V. - Enfin Passemblée générale extraordinaire des
actionnaires, du 13 mars 2000, dont le procés-verbal a

| été déposé an rang des minutes dudit M AUREGLIA le

méme jour, a entériné cette augmentation de capital et
la modification corrélative de l'article 5 des statuts, qui
devient :

“Le capital est fixé 4 la somme de VINGT MILLIONS
DEFRANCS (20.000.000). Tlestdiviséen DEUX MILLE
actions de DIX MILLE FRANCS chacune, de valeur
nominale, numérotées de UN (1)a DEUXMILLE (2.000)
intégralement libérées”, v '
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V. - Les expéditions de chacun des deux actes préci-
és, du 23 aolt 1996 et du 13 mars 2000, ont été dépo-
sées ce jour au Greffe Général de la Cour d'Appel et dés
Tribunaux de Monaco.

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : P.-L. AUREGLIA.

Etude de M*Magali CROVETTO-AQUILINA
Notaire
26, avenue de la Costa - Monte-Carle

RENOUVELLEMENT
DE CONTRAT DE GERANCE

Premigre Insertion

Suivant acte regu par M CROVETTO-AQUILINA le
23 novembre 1999, réitéré le 16 mars 2000, ia SAM LE
VERSAILLES ayant siége 4 avenue Prince Pierre 3
Monaco a donné en gérance libre 3 M. lacopo LA
GUARDIA, demeurant 1, rue Bellevue 3 Monte-Carlo,
pour une nouvelle durée de 5 années, un fonds de com-
merce de : “BAR RESTAURANT?” exploité 2 Monaco,
4 et 6, avenue Prince Pierre, sous la dénomination de
“VECCHIA FIRENZE".

Le contrat prévoit un cautionniement de 75.000 F.
M. LA GUARDIA est seul responsable de la gérance.
Monaco, lé 24 mars 2000.

Signé : CROVETTO-AQUILINA,

Btude de M® Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Beltando de Castro - Monaco

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE

Deuxiéme Insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussxgné le.

26 janvier 2000,

M. Gabriel CAVALLARI, demeurant 17, boulevard
Albert 1%, a4 Monaco, a renouvelé, pour une période de
trois années i compter rétroactivement du 1% janvier 1999,

la gérance libre consentie 2 M, Hervé CAVALLARI,
demeurant 7, rue des Princes, 4 Monaco et concernant un
fonds de commerce de ventes, achats, réparations, assem-
blage de karts, de motos, d’engins nautiques et de leurs
dérivés et accessoires, ainsi que la location du matériel
de son exploitation, exploité 3, boulevard Rainier 111, &
Monaco connu sous le nom de “MONACO KARTING™,

Oppositions, s’il y a lieu, au si¢ge du fonds, dans les
dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : H. Rey.

Etude de M Henry FEY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“S.C.S. DEVAUX & Cie”

APPORT DE FONDS DE COMMERCE

Deuxieme insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussigné le
16 novembre 1999,

contenant établissement des statuts de la société en
commandite simple devant exister sous la raison sociale
“S5.C.S. DEVAUX & Cie” et la dénomination commer-
ciale “PERFECT”,

M= Anme BESSQ, commcrgante, domiciliée et demew
rant n° 40, Quai Jean- Char}es REY, 3 Monaco,

aapporté A ladite société un fonds de commerce d*impor-
tation, distribution aux professionnels de cycles, pi¢ces
détachécs, accessoires et bofineterie pour cycles.

Opposmons g’il y a lieu, au sidge du fonds, dans les
dix jours de la présente msemon :

Monaco, e 24 mars 2000.

Signé . H. REY.
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Etude de M° Henty REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

'SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“S.C.S.PIZZI ET CIE”

APPORT DE FONDS DE COMMERCE

Deuxiéme Insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussigné le
15 octobre 1999,

contenant établissement des statuts de la société en
commandite simple devant exister gous la raison sociale
“S.C.8. P1ZZ1 ET CIE” etla dénomination commerciale
“GP ELEC DIFFUSION’.

M. Edmiond PIZZI, Président de société, domicilié
{1, avenue Princesse Grace, 4 Monte-Carlo,

a apporté a ladite société les éléments d’un fonds de
commerce d’électricité générale, vente et instaliation
d’appareils électrigues, électroménagers, dépannage et
service de vente, protection vol-incendie, vidéo, tél€-sur-
veillance (promotion diffusion, instaliation entretien, répa-
ration, fabrication et vente de tous systeémes de protec-
tion contre le vol ¢t I’incendie, d’alerte, de surveillance
et de détection, fourniture de piéces détachées), exploité
6, avenue des Papalins, 4 Monaco, connu sous le nom de
“GP ELEC DIFFUSION".

Oppositions, s’il y a lieu, au siége du fonds, dans les
dix jours de la présente insertion.

Mdnaco, le 24 mars 2000.
Signé : H. Rey.

Etude de M Henry REY
Notaire
- 2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

CESSION D’OFFICINE DE PHARMACIE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte regu, le 18 mars 1999, par le
notaire soussigné, réitéré le 17 mars 2000, M™ Marie-
Frangoise AMORATTYI, épouse de M. Jean Michel

RAMOS, demeurant 14, avenue des Castelans, A Monaco,

_acédé A M™*Marie-Héléne MENARD, demeurarit 11, rue

de Paris, & Nice, une officine de pharmacie exploitée
31, avenue Princesse Grace, 4 Monte-Carlo.

Oppositions, 8'il y a lieu, en I’Etude du notaire sous-
signé, dans Ies dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 24 mars 2660.

Signé : H. ReY.

Etude de M° Henry REY
- Notaire Co
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“THC MANAGEMENT
SERVICES S.A.M.”

{Société Anonyme Monégasque)

Publication prescrite par l'ordonnance-loi numéro 340
du 11 mars 1942 et par l'article 3 de l'arrété de
S.E.M. le Ministre d'Etat de la Principauté de Monaco,
en date du 19 janvier 2000.

L. - Auxtermesd'un acte regu, enbrevet, le 18 novembre
1999 par M* Henry REY, Notaire 2 Monaco, il a été éta-
bli, ainsi qu’il suit, les statuts d’une société anonyme
monégasque.

STATUTS

“TITRE T

" FORMATION - DENOMINATION - SIEGE
OBJET - DUREE

ARTICLE PREMIER
Forme - Dénomination
1l est formé, entre les propriétaires des actions ci-aprés
créées et de celles qui pourront 1'étre par la suite. une

société anonyme monégasque qui sera régie par les lois
de la Principauté de Monaco et les présents statuts.

. Cette société prend 1a dénomination de “THC MANA-

GEMENT SERVICES S.A.M.”. -
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ART. 2.
Siege
Ie sigge de la société est fixé 4 Monaco.

[1 pottrra étre transféré en tout endroit de 1a Principauté
sur simple décision du Conseil d’ Administration, aprés
agrémentdu nouveausiége par le Gouvernement Princier.

ARrT. 3.
Objet

La société a pour objet, tant dans la Principauté de
Monaco qu’a I’étranger : '

Toutes opérations d'administration de gestion, de
contréle, de surveiliance, de coordination, de services, de
facturation, de vérification de paiements, de réglement,
d’encaissement et d’études concernant lés sociétés et
filiales du groupe dont la société Flourine Investmen
Limited fait partie. :

Et généralement, toutes opérations mobiliéres et immo-
bilieres se rattachant a 1’objet social.

ART. 4.
Durée

La durée de la société est fixée a quatre vingt dix neuf
années.

TITRE II

APPORTS - FONDS SOCIAL - ACTIONS
ART. 5.
Capital

Le capital social est fixé 4 ia somme de UN MILLION
DE FRANCS, divisé en MILLE actions de MILLE
FRANCS chacune de valeur nominale, toutes & souscrire
en numeéraire et & libérer intégralement 3 la souscription.

Modifications du capital social
a) Augmentation du capital social

L’ Assemblée Générale Extraordinaire est seule com-
pétente pour décider une augmentation de capital.’

Le capital existant doit 8tre intégralement libéré avant
toute augmentation de capital en numéraire. 11 peut étre
procédé A uné augnientation de capital en nature alors
méme que le capital existant n’est pas intégralement libéré.

Les actionnaires ont, proportionneliement au montant
de leurs actions, un droit de préférence irréductible a la
souscription des actions de numéraire émises pour réali-
ser une augmentation de capital. Ce droit est négociable
pendant la période de souscription daiis les comﬁtions et
sous les réserves prévues dans les statuts, s’il provient
d’une action elle:-méme négociable.

L.’ Assemblée Générale Extraordinaire gui décide

I’augmentation de capital peut supprimer ce droit préfé-
rentiel de souscription: Les attributaires éventuels du droit

de souscrire des actions nouvelles ne peuvent prendre part
au vote supprimant en leur faveur le droit préférentiel de
souscription. La majorité requise par cette décision est
calculée aprés déduction des actions possédées par
lesdits attributaires.

Les actionnaires peuvent également renoncer indivi-
duellement a leur droit préférentiel de souscription. -

1.’ Assembiée Générale Extraordinaire qui décide
I’augmentation peut aussi décider que les actions non
souscrites a titre irréductible seront attribuées 4 ceux des
souscripteurs 3 titre ifréductible qui auront également
souscrit, & titre réductible, un nombre d’actions supérieur
a celui auquel ils pouvaient prétendre. L attribution sera
faite 4 proportion des droits de souscription irréductibles
dont ils disposent et dans la limite de leur demande.

b) Réduction du capital social.

L' Assembiée Générale Extraordinaire des actionnaires
peut aussi décider la réduction du capital social notam-
ment pour cause de pertes, le tout dans les limites et sous
les réserves prévues par la loi. En aucun cas, la réduction
de capital ne peut porter atteinte a 1'égalité entre action-
naires.

_ ART. 6.
Forme des actions
Les actions sont obligatoirement nominatives.

Elles doivent &tre créées matériellement dans les trois
mois de la constitution définitive de fa société.

Les titres provisoires ou définitifs d’actions sont
extraits d'un registre & souches, numérotés, frappés du
timbre de la société et munis de la signature de deux admi-
nistrateurs, 'une de ces deux signatures pouvant étre
imprimée ou apposée au moyen d’ une griffe. Ouire I'imma-
tricule, ils mentionnent ie nombre d*actions qu’ils repré-
sentent. ‘

La propriété des actions nominatives est établie par
urie inscription sur les registres de la société. :

Leur transmission s’opére en vertu d’un transfert ins-
critsur lesditsregistres. Ce transfertest signé par le cédant
et le cessionnaire ou leur fondé de pouvoir respectif.

Restriction au transfert des actions
~a) Les actions sont librement transmissibles ou ces-
sibles entre actionnaires. ~ _

-~ b) Elles ne peuvent étre cédées ou transmises & des
personnes physiques ou morales n’ayant pas fa qualité
d’actionnaire qu’ autant que ces personnes auront été préa-
lablement agréées par une assemblée générale ordinaire
convoquée extraordinairement qui n’a, en aucun cas, a

faire connaitre les motifs de son agrément ou de son refus.
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A cet effet, une demande ’agrément indiquant les
nom, prénoms, adresse (ou dénomination, forme juridigue
et sidge 8’il g’agit d’une personne morale) du cession-
naire, le nombre d’actions dont la cession est envisagée,
i¢ prix et les modalités de paiement, les nom, prénom et
adresse de I’expert choisi en cas de recours a la procé-
dure de détermination du prix ci-aprés visée et un domi-
cile élu en Principauté de Monaco, est notifiée par I'action-
naire cédant par lettre recommandée adressée au siége
social, au Président du Conseil d’ Administration de la
Société qui doit convoquer une Assemblée Générale dans
le délai d’un mois de la réception de la demande.

A cette demande doivent étre joints le certificat d’ins-
criptiondes actions A transmettre et un bordercau de trans-
fert pour permettre, le cas échéant, au Conseil
d’ Administration de régulariser la cession, en cas de non
agrément et de désignation du cessionnaire parl’ Assembiée
Générale ainsi qu'il sera dit ci-apres.

L’ Assemblée Générale Ordinaire convoquée extraor-
dinairement statue sur la demande présentée par |’ action-
naire et, a défaut d’agrément sur le prix proposé€ et, en
cas de désaccord sur ce prix, sur la désignation de I’expert
choisi pour déterminer le prix de cession en conformité
de la procédure ci-aprés précisée, Ces indications doivent
figurer dans la notification de refus d*agrément adressée
au cédant.

Si le Conseil d’ Administration n'a pas notifi€ sa déci-
sion au cédant, au domicile élu dans sa demande, dans
les deux mois du jour de la réception de celle-ci, V'agré-
ment est réputé acquis et la cession peut intervenir.

Si le cessionnaire proposé n’est pas agréé, I’action-
naire ayant fait part de son intention de céder pourta reve-
nir sur cetie décision et conserver ses actions, en notifiant
par lettre recominandée avec accusé de réception sa déci-
sion au Président du Conseil d’Administration dans les
dix jours de la notitification a lui faite du refus d’agré-
ment.

Dans le cas ot I’actionaire persisterait dans son intén-
tiontde céder les actions indiquées dans la demande d’agré-
ment, I’ Assemblée Générale Ordinaire convogquée extra-
ordinairement dans le mois de{'expiration de ce délai dz
dix jours ou de la réception de la réponse de I’actionnaire
confirmant sa décision de céder ses actions, est tenue de
faire acquérir lesdités actions par les personnes ou socié-
tés qu’elle désignera et ce, moyennant ug prix qui, sauf
entente entre les intéressés, sera déterminé par deux experts
nommeés, I’un par le cédant, et ["autre par le Conseil
d’ Administration, étant entendu que ces experts, s’il y a
lieu, s’en adjoindront un troisi®éme qui statuera en demier
ressort et qu’en cas de refus par I'une des parties de dési-
gner son expert ou si les experts désignés ne peuvent
s’entendre pour la désignation d’un troisi¢me expert, il

sera procédé & cette ou ces désignations par M., le Président
du Tribunal de Premiére Instance de Monaco a 14 requéte
de la partic 1a plus diligente.

Si & I'expiration du délai d’un mois prévu au para-
graphe précédent, ’achat de I’intégralité des actions 4
céder n’était pas effectivement réalisé par le {ou les) ces-
sionnaire(s) proposé(s) par I’ Assemblée Générale, ' agré-
ment & lacession souhaitée par le cédant serait alors consi-
déré cornme donné.

¢) Les dispositions qui préceédent sont applicables &
tous les cas de cession, méme aux adjudications publiques
en vertud'ordonnance de justice ou autrement, ainsi qu'aux
:jransmissions par voie de donation et aux mutations par
Ecés.

Les adjudicataires, ainsi que les héritiers et les léga-
taires, doivent, dans les trois mois de 'adjudication ou du
déces, informer le Président du Conseil d’ Administration
par ettre recommandée de la transmission opérée 4 leur
profit. De méme, en cas de donation, le denateur doit noti-
fier son intention au Conseil d’ Administration par lettre
recommandée, avec indication des nom, prénoms, qua-
lité et domicile du donataire éventuel, ainsi que le nombre
d’actions sur lequel porterait la donatior.

L’ Assemblée Générale Ordinaire convoquée extraor-
dinairement dans le délai d’un moi de la réception de la
lettre recommandée prévue au paragraphe précédent est
ators tenue de statuer sur 1’agrément du bénéficiaire de
fa transmission d’actions.

A défaut d’agrément, les adjudicataires, héritiers et
l€gataires, ainsi que le donataire, si le donateur ne renonce
pas a son projet de donation, sont soumis au droit de pré-
emption des personnes ou sociétés désignées par
I’ Assemblée Générale, de la maniére, dans les conditions
de déiais et moyennant un prix fixé ainsi qu’il est'dit au
paragraphe b) ci-dessus, ce prix étant toutefois, en cas
d’adjudication, celui auquel cette adjudication aura été
prononcée.

S’il n’a pas été usé du droit de préemption par
I’ Assemblée Générale ou si {’exercice de ce dioit n’a pas
absorbé 14 totalité des actions faisant ’objet de la muta-

tion, les adjudicataires, donataires, héritiers et l€gataires,

bien que non agréés, demeureront définitivemerit. pro-
priétaires des actions a eux transmises.

d) Dans tes divers cas ci-dessus prévus, le transfert des
actions au nom du ou des cessionnaires poutra &tre régu-
larisé d’ office par le Conseil d' Administration, sans qu’il
soit besoin de la signature du cédant. ' :

ART. 7. »
Droits et obligations atiachés aux actions

La possession d'une action empotte, de plein droit,
adhésion aux statuts de la société et sournission aux déei-
sions réguliéres du Congeil d'Administration ¢t des assem-
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blées générales. Les droits et obligations attachés 2 Jac-
tion suivent le titre dans quelque maip qu’il passe.

Chaque action donne droit & une part proportionnelle
dans la propriété de 'actif social et elle participe aux béné-
fices sociaux dans la proportion indiquée ci-aprés.

Les actions sont indivisibles et la société ne reconnait
qu'un seul propriétaire pour chaque action.

Tous les copropriétaires indivis d'une action ou tous
les ayants-droit a n'importe quel titre, méme usufruitiers
et nus-propriétaires, sont tenus de se faire représenter
auprés de Ja société pat une seule et méme personne.

Les représentants ou créanciers d'un actionnaire ne
peuvent, sous aucus prétexte, provoquer 'apposition des
scellés sur Jes biens et valeurs de la société, ni en demander
ie partage ou la licitation. Ils sont tenus de s'en rapporter
aux inventaires sociaux et aux délibérations de I'assem-
blée générale.

TITRE I
ADMINISTRATION DE LA SOCIETE
ART. 8.

Composition

La société est administrée par un Conseif composé de
deux membres au moins et sept au plus, pris parmi les
actionnaires et nommés par ['assemblée générale.

ART. 9.

Actions de garantie

Les administrateurs doivent étre propriétaires chacun
de dix actions.

ART. 10.
Durée des fonctions

La durée des fonctions des administrateurs est de trois
années.

Le premier conseil resteraen fonction jusqu’a [*assem-
blée générale ordinaire qui se réunira pour statuer sur les
comptes du troisi®éme exercice et qui renouvellera le
Conseil en entier pour une nouvelle période de trois années.

Il en sera de méme ultérieurement.
Tout membre sortant est rééligible,

Siun ou plusieurs siéges d’administrateurs devienrent
vacants entre deux assemblées générales, par suite de
déces ou de démission, Ie Conseil d’' Administration peut
procéder 4 une ou 2 des nominations 2 titre provisoire.

Les nominations d’ administrateurs faites par le Conseil
d’ Administration sont soumises A la ratification de la pius
prochaine assemblée générale ordinaire. A défautde rati-
fication, les délibérations prises-et les actes accomplis
antérieurement n’en demeurent pas moins valables,

ART. 11,
Pouvoirs

Le Conseil d'Administration a les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agir au nom de
la société et faire toutes les opérations relatives a son
objet.

Le Conseil peut déléguer les pouvoirs qu'il jugera
convenables & un ou plusieurs de ses membres ou a un
ou plusicurs directeurs, associés ou non, pour ['adminis-
tration courante de la société et pour I’exécution des déci-
sions du Conseil d" Administration.

Tous lés actes engageant la société, autorisés par le
Conseil, ainsi gue le retrait des fonds et valeurs, les
mandats sur les banquiers, débiteurs et dépositaires, et
les souscriptions, avals, acceptations, endos ou acquits
d’effets de commerce, doivent porter la signature de deux
administrateurs, dont celle du Président du Conseil
d’ Administration, & moins d’une délégation de pouvoirs
par le Conseil d’Administration 4 un administrateur, un
directeur ou tout autre mandataire.

TITRE IV
COMMISSAIRES AUX COMPTES
ART. 12.

L assemblée générale nomme deux Commissaires aux
Comptes, conformément a la loi numéro 408 du 20 jan-
vier 1945,

TITRE V
ASSEMBLEES GENERALES
ARrT. 13,
Convocation

Les actionnaires sont convoqués en assemblée géné-
rale dans les six mois qui suivent {a date de la cl6ture de
I’exercice, par avis inséré dans le “Journal de Monaco”,
quinze jours avant la tenue de I’assemblée.

Dans le cas ol il est nécessaire de modifier les statuts,
i"assemblée générale extraordinaire sera convoquée de la
mémeé fagon et au délai de quinze jours au moins.

- Dans le cas o toutes les actions sont représentées,
toutes assemblées générales peuvent avoir lieu sans convo-
cation préalable. : : .

ART, 14.
Registre des délibérations

Les décisions des assemblées sont consignées sur un

registre spécial; signé par les membres du Bureau.

ART. 15.
Composition, tenue et pouvoirs des assemblées

It nt’est pas dérogé au-droit. commun pour toutes les
questions touchant la composition, la tenue et les pou-
voirs des assemblées. :
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TITRE VI

ANNEE SOCIALE -
REPARTITION DES BENEFICES

ART. 16,
Année sociale

L'année sociale commence le premier Janwer et finit
le trente et un décembre.

Parexception, le premier exercice comprendra la pétiode
écoulée du jour de la constitution définitive de la société
jusqu’du 31 décembre 2000.

ARrT. 17.
Affectation des résultats

Les produits nets de chaque exercice, déduction faite
des frais généraux et autres charges de la sociéié, y com-
pris tous amortisséments et provisions, constituent les
bénéfices nets ou les pertes nettes de Iexercice.

Sur les bénéfices nets de chaque exercice, diminués,
le cas échéant, des pertes antérieures, il est tout d’abord
prélevé cing pour cent (5 %) au moins pour constituer le
fonds de réserve ordinaire ; ce prélévement cesse d’étre
obligatoire lorsque le fonds de réserve atteint le dixiéme
du capital social ; il reprend son cours lorsque, pour une
cause quelconque, la réserve ordinaire est descendue au-
dessous de ce dixi¢me.

Le solde est a la disposition de I’ assemblée générale,
laquelle, sur la proposltlon du Conseil d’Administration,
pourra 1'affecter, soit a ’attribution d’un tanti¢éme aux
administrateurs, d’un dividende aux actions, soit a la
constitution d'un ou de plusieurs fonds de réserves extra-
ordinaires, généraux ou spéciaux, dont elle régle I"affec-
tation ou ’emploi, soit le reporter & nouveau en totalité
ou en partie.

L’ assemblée générale ordinaire a pouvoir, 2 tout moment,
de procéder a une distribution de dividendes par préle-
vement surles régerves ou sur le report anouveau 4 condi-
tion que le fonds social soit au moins égal au capital social.

Hors le cas de réduction du capital, aucune distribu-
tion ne peut étre faite aux actionnaires lorsque le fonds
social est ou deviendrait, a la suite de cefle-ci, mférieur
au montant du capital augmenté des réserves.

La perte, s'il ‘en existe, est aprés-1’approbation des
comptes par I'assemblée générale, inscrite & un compte
spécial pour étre imputée sur les bénéfices des exercices
ultérieurs jusqu’a extinction.

TITRE VII
DISSOLUTION - LIQUIDATION
ART. 18.

Perte des trois.quarts du capital social

En cas de perte des trois/quarts du capital social, les
administrateurs ou, A défaut, les Cothinissaires aux comptes,
sont tenus de provoquer la réunion d'une assemblée géné-

rale extraordinalre, A I'effet de se prononcer sur la ques-
tion de savoir #'il v a lieu de dissoudre la société.

La décision de I’assemblée est, dans tous les cas, ren-
due publique.

ARrT, 19.
Dissolution - Ligquidation

A l'expiration de la société on en cas de dissolution
anticipée, 'assemblée générale regle, sur ia proposition
du Conseil d'Administration, le mode de liquidation et
nomme un cu plusicurs hqusdateurs dont elle détermme
les pouvoirs,

{.a nomination des liquidateurs met fin aux fonctions
des administrateurs, mais la société conserve sa person-
nalité durant tout le cours de sa liguidation.

Spécialement, l'assembiée générale régulidrement
constituée conserve, pendant la liquidation, les mémes
attributions que durant lecours de la société etelle confére
notamment aux liquidateurs tous pouvoirs spécraux,
approuve les comptes de la liquidation et donne quitus
aux liquidateurs. Elle est présidée par les liquidateurs ;
en cas d'absence du ou des liguidateurs, elle élit elle
méme son Président.

- Lesliquidateurs ont pdur misston de réaliser, méme &
l‘afmlable, tout 1'actif de la société et d'éteindre son pas-
8i

TITRE Vil
CONTESTATIONS
ART. 20.

Toutes contestations qui peuvent s'élever pendant le
cours de la société ou de sa Hquidation, soit entre les
actionnaires et la société, soit entre les actionnaires eux-
mémes, au sujet des affaires sociales, sont jugées confor-
mément A la loi et soumises 4 la Jundscuon des tnbunaux
compétents de la Principauté de Monaco.

A ceteffet, en cas de contestation, tout actionnaire doit
faire élection de domicile & Monaco dans le ressort du
siége social et toutes assignations et s:gmficauons sont
régulidrement délivrées a ce domicile.

Pour le cas, toutefois, ol l'actionnaire aurait omis de
faire élection de domicile en Principauté, les assignations -
et significations seront valablement faites au Parquet de

.M. le Procureur Général prés la Cour d'Appel de Monaco.

’I‘IT’RE X

CONDITIONS DE LA CONSTITUTION
DE LA PRESENTE SOCIETE :

ART. 21,

1.a présente. socxété fie sera déﬁmtlvement consmuée
qu aprés :
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que les présents statuts auront €1 approuvés etla société
autorisée par Arrété de S.E. M. le Ministre d'Etat de la
Principauté de Monaco ét le tout publié dans le *Joumal
de Monaco” ; :

Et que toutes les formalités Iégales et administratives
auront &¢ remplies.

ART. 22.

Pour faire publier les présents statuts et tous actes et
proces-verbaux relatifs a la constitution de la préserte
société, lous pouvoirs sont donnés au porteur d’une expé-
dition ou d’un extrait de ce document,

I - Ladite société a été autorisée et ses statuts ont &é
approuvés par Arrété de S.E. M. le Ministre d’Etat de la
Principauté de Monaco, en date du 19 janvier 2000..

I11. - Le brevet original desdits statuts portant mention
de leur approbation ainsi qu'une ampliation dudit arrété
ministériel d'autorisation ont été déposés au rang des
minutes de M* REY, notaire susnommé, par acte du
9 mars 2000.

Monaco, le 24 mars 2000,

Le Fondateur.

Etude de M* Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“THC MANAGEMENT

- SERVICES S.AM.’
(Société Anonyme Monégasque)

Conformément aux dispositions de I’ordonnance-joi
1n° 340 sur lés'sociétés par actions, il est donné avis que
les expéditions des actes ci-aprés .

1°) Statuts de la société anonyme monégasque dénom-
mée “THC MANAGEMENT SERVICES S.A.M.”, au
capital de UN MILLION DE FRANCS et avec, siége
social “Le Prince de Galles”, n* 3-5, avenue des Citroniniers,
a Monte-Carlo, regus, en brevet, par M* Henry REY, le
18 novemnbie 1999, et déposés au rang de ses minutes par
acte du 9 mars 2000. o R

2°) Déclaration de souscription et de versement de
capital faité par le fondateur, suivant acte regu, en mifuite,
par le notaire soussigné, le 9 mars 2000,

3°) Délibérationde! ' Assemblée Générale Constitutive
tenue le 9 mars 2000 et déposée avec les pidces annexes

au rang des minutes du notaire soussigné, par acte du
méme jour (9 mars 2000), : -

ont été déposés le 21 mars 2000 au Greffe Général de
la Cour d’Appel et des Tribunaux de la Principauté de
Monaco.

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : H. Rey.

Etude de M* Henry REY
Notaire .
2, rue Colonel Beilando de Castro - Monaco

“PETROLIN MONACO”
(Société Anonyme Monégasque)

Publication prescrite parVordonnance-loi numéro 340
du 1] mars 1942 et par U'article 3 de Varrété de
S.E.M. le Ministre d'Etat de la Principauié de Monaco,
en date du 24 février 2000.

L. - Aux termes d’un acte regu, en brevet, le 22 décémbre
1999 par M* Henry REY, Notaire 3 Monaco, il a été éta-
bli, ainsi qu’il suit, les statuts d’une société anonyme.
monégasque.

STATUTS

TITRE 1 _
FORMATION - DENOMINATION - SIEGE
- OBJET - DUREE "
ARTICLE PREMIER
F orme - Dénomiha!ian _ .
Il est formé, entre les propriétaires des actions ci-aprés
crédes et de celles qui pourront 1'étre par la suite, une

société anonyme monégasque qui sera régie par les lois
de-la Principauté de Monaco et les présents statuts.

" Cette société prend la dénomination de “PETROLIN
MONACO". » '

ART. 2.
o Siege |
Le sidge de-la société est fixé a-Monaco.
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1l peut étre transféré en tout endroit de la Principauté
sur simple décision du Conseil d’ Administration, aprés
agrémentdu nouveau siége par le Gouvernement Princier.

ART. 3.
Objet

[.a société a pour objet :

Import,export, achat, vente en gros, commission, cour-
tage de pétrole, produits pétroliers et de leurs dérivés.

Tous conseils commerciaux et techniques qui se rap-
portent  'industrie pétrolidre et & son commerce.

A la prise de participations dans des sociétés ayant un
objet similaire.

Et, généralement, toutes opérations industrielles, com-
merciales, financiéres, mobiliéres et immobiliéres se ratta-
chant 4 {’objet social ci-dessus.

ART. 4.
Durée

La durée de la société est fixée a quatre-vingt-dix-neuf
années a compter du jour de sa constitution définitive,
sauf les cas de dissolution anticipée ou de prorogation
prévus aux statuts.

TITRE 1T
CAPITAL- ACTIONS

ART. 5.
Capital

Le capital social est fixé & la somme de UN MILLION
DE FRANCS (1.000.000 F), divisé en MILLE actions de
MILLE FRANCS chacune de valeur nominale, toutes a
souscrire en puméraireet a libérerintégralement a lasous-
cription.

Moadifications du capital social
a) Augmentation du capital social

L’ Assemblée Générale Extraotrdinaire est seule com-
pétente pour décider une augmentation de capital, .

Le capital existant doit étre intégralement libéré avant
toute augmentation de capital en numéraire. 11 peut étre
procédé A une augmentation de capital en nature alors
méme que le capital existant n’est pas intégralement [ibéré.

Les actionnaires ont, proportionnellement au nontant
de feurs actions, un droit de préférence irréductible a la
souscription des actions de numéraire émises pour réali-
ser une augmentation de capital. Ce droit est négociable
pendant la période de scuscription dans les conditions et
sous lés réserves prévues dans les statuts, s’il provient
d’une action elle-méme négociable.

L’ Assemblée Générale Bxtraordinaire qui décide
’augmentation de capital peut supprimer ce droit préfé-
rentiel de souscription, Les attributaires éventuels dudroit
de souscrire des actions nouvelies ne peuvent prendre

part au vote supprimant en leur faveur le droit préfé-
rentiel de souscription. La majorité requise par cette déci-
sion est calcuiée aprés déduction des actions possé-
dées par lesdits attributaires.

Les actionnaires peuvent également renoncer indivi-
duellement & leur droit préférenticl de souscription.

L’ Assemblée Générale Extraordinaire qui décide "aug-
mentation peut aussi décider que les actions non sous-
crites atitre irréductible seront attribuées i ceux des sous-
cripteurs atitre irréductible qui auront €galement souscrit,
A titre réductible, un nombre d’actions supérieur & celui
auquel ils pouvaient prétendre. L’ attribution sera faite &
proportion des droits de souscription irréductibles dont
ils disposent et dans la limite de leur demande.

b) Réduction du capital social.

L.’ Assemblée Générale Extraordinaire des actionnaires
peut aussi décider la réduction du capital social notam-
ment pour cause de pertes, le tout dans les limites et sous
les réserves prévues par la foi. En aucun cas, la réduction
de capital ne peut porter atteinte a 1'égalité entre action-
naires.

ART. 6.
Forme des actions
Les actions sont obligatoirement nominatives.

Elles doivent étre créées matérielléement dans les trois
mois de la constitution définitive de l1a société.

Lesg titres provisoires ou définitifs d’actions sont extraits
d’un registre a souches, numérotés, frappés du timbre de la
société et munis de la signature de deux administrateurs.
L’unede ces deux signatures pouvant étre imprimée ou appo-
sée au moyen d’une griffe. Outre 'immatricule, ils men-
tionnent le nombre d’actions qu’ils représentent,

La propriété des actions nofninatives est établie par une
inscription sur les registres de la sociéeé. '

~ Leur transmission s’opére en vertu d’un transfert inscrit
sur lesdits registres, Ce transfert est signé par le cédant et le

“cessionnaire ou leur fond€ de pouvoir respectif.

Restriction au transfert des actions

a) Les actions sont librement transmissibles ol1 ces-
sibles entre actiofinairés. :

b) Sauf en cas de transmission par voie de sucécession,
de liquidation de commuinauté de biens entre époux, ou
de cession & titre onéreux ou gratuit, soit a un:conjoint,
soit & toute personne liée au cédant par un lien de parenté
jusqu’au deuxieme degré inclus; les actions ne peuvent
étre cédées ou transmises -4 des personnés physiques ou
morales:n’ayant pas la qualité d’actionnaire et ne rem-
plissant pas les conditions ci-dessus énoncées, qu’autant
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que ces personnes auront été préalablement agréées par
le Conseil d” Administration qui n’a, en aucun cas, a faire
connaftre les motifs de son agrément ou de son refus,

A cet effet, une demande d’agrément indiquant les
nom, prénoins, adresse du cessionnaire, lenombre d’actions
dont {a cession est envisagée et les conditions financiéres
de cette cession, est notifiée au Conseil d’ Administration
de la société.

Le Conseil d* Administration doit faire connaftre, dans
te délai d’un mois A compter de 1a réception de la lettre,
s'il agrée ou non le cessionnaire proposé.

Cet agrément résultera, soit d’une notification en ce
sens au cédant, soit du défaut de réponse 3 I’expiration
du délai d’un mois ci-dessus prévu.

Dans le cas de non agrément du cessionnaire proposg,
le Conseil d’ Administration sera tenu, dans un détai d*un
mois, de faire acquérir tout ou partie desdites actions par
les personnes ou sociétés qu’il désignera et ce, moyen-
nant up prix qui, sauf entente entre les intéressés, sera
déterminé par deux experts nommés, ’un par le cédant,
et {"autre par le Conseil d’ Administration, étant entendu
que ces experts, s’il y a lieu, s'en adjoindront un troi-
si¢me qui statuera en dernier ressort et qu’en cas de refus
par{’une des parties de désignersonexpert ou silés experts
désignés ne peuvent s’entendre pour la désignation d’un
troisi¢tme expert, il sera procédé & cette ou ces désigna-
tions par M. le Président duTribunal de Premiére Instance
de Monaco, a la requéte de la partie la plus diligente.

Le cédant aura toutefois la faculté, dans un délai de
deux jours francs aprés lanotification du résultat de I’exper-
tise de retirer sa demande pour refus des résultats de ladite
expertise ou toute autre cause.

Si & I'expiration du délai d’'un mois & fui accordé
ci-dessus, 1'achat n’était pas effectivement réalisé par le
cessionnaire proposé par le Conseil d’Administration,
I'agrément 4 la cession souhaitée par fe cédant serait alors
considéré comme donné.

¢) Les dispositions qui précédent sont applicables a
tous les cas decession, méme aux adjudications publiques
en vertu d'ordonnance de justice ou autrément, airisi gu'aux
transmissions par voie de donation et aux mutations par
déceés qui ne seraient pas comprises dans les cas d’excep-
tion visés en téte du paragraphe b) ci-dessus.

Les adjudicataires, ainsi que les héritiers et les I¢ga-
taires, doivent, dans les trois mois de I'adjudication ou du
déces, informer la société par lettreé récommandée de la
transmission opérée a leur profit. De méme, en cas de
donation, le donateur doit notifiér sont intention au Conseil
d’ Administration par lettre recommandée, avec indica-
tion des nom, prénoms, qualité et domicile du donataire
éventuel, ainsi qué le nombre d’actions sur lequel porte-
rait la donation. '

Le Conseil d’Administration est alors tenu, dans le
délai indigué au troisiéme alinéa du b) ci-dessus, de sta-

tuer sur I'agrément ou le refus d’agrément du bénéficiaire
de la transmission d’actions.

A défaut d’agrément, les adjudicataires, héritiers et
I€gataires, ainsi que te donataire, si le donateur ne renonce
pas & son projet de donation, sont soumis au droit de pré-
emption des personnesou sociétés désignées par le Conseil
d' Administration. de la maniére, dans les conditions de
délais et moyennant un prix fixé ainsi qu’il est dit au cin-
quieme alinéa du b) ci-dessus, ce prix étant toutefois, en
cas d’adjudication, celui auquel cette adjudication aura
été prononcée.

S'il n’a pas été usé du drcit de préemption par le Conseil
d’Administration ou si I’exercice de ce droit n’a pas
absorbé ]a totalité des actions faisant I’objet de la muta-
tion, les adjudicataires, donataires, héritiers et 1égataires,
bietr que non agréés, demeureront définitivement pro-
priétaires des actions & euix transmises.

d) Dans les divers cas ci-dessus prévus, le transfert des
actions au nom du ou des cessionnaires pourra étre régu-
larisé d’office par le Conseil d’ Administration, sans qu’il
soit besoin de {a signature du cédant.

ARrT. 7.
Droits et obligations attachés aux actions

La possession d'une action eniporte, de plein droit,
adhésion aux statuts de la société et soumission aux déci-
sions réguliéres du Conseil d' Administration et des assem-
blées générales. Leg droits et obligations attachés a ['ac-
tion suivent le titre dans quelque main qu’il passe.

Chagque action donne droit & une patt proportionnelle
dans la propriété de I'actif social et elle participe aux béné-
fices sociaux dans la proportion indiquée ci-aprés.

Les actions sont indivisibles et la société ne reconnait
qu'‘un seul propriétaire pour chaque action.

Tous les copropriétaires indivis d'une action ou tous
les ayants-droit & n'importe quel titre, méme usufruitiers -
etnu-propridtaires, sont tenus de se faire représenter aupres
de la société par une seule et méme personne.

Les représentants ou créanciers d'un actionnaire ne
peuvent, sous aucun prétexte, provoquer I'apposition des
scellés sur les biens et valeurs de la société, ni en demander
le partage ou la licitation, Iis sont tenus dé¢ s'en rapporter
aux inventaires sociaux et aux délibérations de l'assem-
blée générale. R

| TITRE I
ADMINISTRATION DE LA SOCIETE
o ART. 8.
_ - Composition
La société est administrée ﬁar un Conseil composé de

deux membres au moins ¢t douze au plus, pris parmi les -
actionnaires et nommés par I'assemblée générale. -~ -
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ART. 9.

Action de garantie

Les administrateurs doivent étre propriétaires chacun
d’une action.

ART. 10.
Durée des fonctions

La durée des fonctions des administrateurs est de trois
années.

Le premier Conseil resteracen fonction jusqu’a P assem-
blée générale ordinaire qui se réunira pour statuer sur les
comptes du troisiéme exercice et qui renouvellera le
Conseilenentier pour une nouvelle période de trois anrées.

Il en sera de méme ultérieurement.
Tout membre sortant est rééligible.

Siunou plusieurs sie¢ges d’administrateurs deviennent
vacants entre deux assemblées générales, par suite de
déces ou de démission, le Conseil d’ Administration peut
procéder A une ou a des nominations a titre provisoire.

Lesnominations d'administrateurs faites par le Consejl
d’ Administration sont soumises a la ratification de la plus
prochaine assemblée générale ordinaire. A défaut de rati-
fication, les délibérations prises et les actes accomplis
antérieurement n’en demeurent pas moins valables.

ART. 11.

Pouvoirs

Le Conseil d’Administration a les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agir au nom de
la société et faire toutes les opérations relatives & son
objet. e

Le Conseil peut déléguer les pouvoirs qu’il jugera
convenables A ur ou phisicurs de se¢s membres ou 4 un
ou plusieurs directeurs, associés ou non, pour I"adminis-
tration courante de la société et pour I’exécution des déci-
sions du Conseil d’ Administration.

Tous les actes engageant la société, autorisés par le
Conseil, ainsi que le rétrait des fonds ‘et valeurs, les
mandats sur les banquiers, débiteurs et dépositaires, et
les souscriptions, avals, acceptations, endos ou acquits
d’effets de commerce, doivent porter la signature de deux
administrateurs, dont celle du Président du Conseil
d'Administration, a moinsd’une délégationde pouvoirs
par le Conseil d’ Administration 4 un administrateur, un
directeur ou tout autre mandataire.

ART. 12,
Délibérations du Conseil

Le Conseil se réunit au siége social sur convocation
de son Président ou de deux administrateurs aussi sou-
vent que I'intérét de la société I'exige.

Les convocations sont faites au moyen d’une lettre
remise contre émargement ou adressée sous forme recom-
mandée i chacun des administrateurs, huit jours avant la
réunion et mentionnant I’ordre du jour de celle-ci.

Toutefois, le Conseil peut se réunir sur convocation
verbale et 'ordre du jour peut n’étre fixé que lors de la
réunion, si tous les administrateurs en exercice sont pré-
sents a cette réunion.

La validité des déiibérations est subordonnée :

a) Sur convocation verbale A la présence effective de
la totalité des administrateurs.

b} Sur convocation écrite A la présence ou représenta-
tion de plus de la moitié des administrateurs sans que le
nombre des administrateurs présents puisse jamais étre
inférieur a deux.

Tout administrateur peut donner pouvoir 4 I'un de ses
collegues de le représenter 4 une séance du Conseil mais
chaque administrateur ne peut représenter qu’un seul de
ses collégues, _

Les délibérations sont prises 2 1a miajorité des voix des
membres présents ou représentés, chaque administrateur
présent disposant d’une voix et au plus de celle d’un seul
de ses collégues.

Les délibérations sont constatées par des procés-ver-
baux, inscrits surun registre spécial et signés par les admi-
nistrateurs. ‘

Les copies ou extraits de ces procés-verbaux sont cer-
tifiés par deux administrateurs ot un administrateur-délé-
gué,

-TITREIV
COMMISSAIRES'AUX COMPTES
' ART. 13, o

L assemblée générale nomme deux Commissaires aux
Comptis, conformément 4 la loi numéro 408 du 20 jan-
vier 1945, ‘ L

TITREV .
ASSEMBLEES GENERALES
ART. 14,

Convocation

Les Assemblées Généralés sont convo_duééé par le
Conseil d’ Administration ou 3 défaut, paries Commissaires
aux comptes. : .
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Le Conseil d’ Administration est tenu de convoquer
extraordinairement ’assemblée générale dans le mois de
la demande qui lui en est faite par des actionnaires repré-
sentant au moins un dixiéme du capital social.

Les convocations sont faites par insertion dans le
“Journal de Monaco” ou par lettre recommandée avec
avis de réception, quinze jours au moins avant la tenue
de I’assembiée. Toutefois, dans [e cas ol toutes les actions
sont représentées, et sauf dispositions impératives de la
loi, toutes assemblées générales peuvent avoir lieu sans
convocation préalable.

ART. 15.

Procés-verbaux
Registre des délibérations

Les décisions des assemblées sont constatées par des
proceés-verbaux inscrits sur un registre spécial, signé par
les membres du Bureau.

Une fenille de présence mentionnant les nom et domi-
cile de chacun des actionnaires et le nombre d’actions
dont il esttitulaire, émargée par 1’ actionnaire ou son repré-
sentant et certifiée par le bureau de I’assemblée est annexée
au procés-verbal.

Elle doit étre communiquée a tout actionnaire requé-
rant. '

Les copies ou extraits de ces proceés-verbaux sont cer-
tifiés par deux administrateurs, ou un administrateur-délé-
gué.

ART. 16,
Assemblée générale ordinaire et extraordinaire

L’assemblée générale ordinaire est réunic au moins
une fois I'an, dans les six mois de la cl6ture de I'exercice
social, pour statuer sur les comptes de ’exercice. Elle

entend et examing les rapports du Conseil d’ Administration

sur les affaires sociales et desCommigsaires aux comptes
sur la situation de la société, sur le bilan et sur les comptes
présentés par les administrateurs. Elle discute, approuve,
rejette ou modifie les comptes ; elle statue sur la réparti-
tion et *affectation du résultat en se conformant aux dis-
positions statutaires et [égales. :

Elle nomme ou révoque les administrateurs et les’

commissaires aux comptes. Elle confére au Conseil
d’ Administration les autorisations nécessaires et déli-
bére sur toutes les propositions portées 4 1’ordre du jour
qui ne sont pas de 1a compétence de I'assemblée géné-
rale extraordinaire. '

L' Assemblée Générale Extraordinaire se prononce sur
toutes modifications statutaires,

Dans toutes les assemblées ordinaires ou extraordi-
naires et sauf dispositions impératives de 1a loi imposant

des majorités supérieures, les décisions sont prises 4 la
nélajonté des voix des actionnaires présents ou représen-
tes. o

Les décisions de I’ Assemblée Générale prises confor-
mément & la loi et aux statuts obligent tous les action-
naires méme absents, dissidents ou incapables.

ART. 17.

Composition,
tenue et pouvoirs des assemblées

I1 n’est pas dérogé au droit commun pour toutes autres
questions touchant la composition, la tenue et les pou-
voirs des assemblées, non déterminées par les disposi-
tions ci-dessus,

TITRE V1

ANNEE SOCIALE
REPARTITION DES BENEFICES

ART. 18.
Année sociale

L'année sociale commence le premier janvier et finit
le trente et un décembre.

Parexception, le premier exercice comprendra lapériode
écoulée du jour de 1a constitution définitive de la société
jusqu'au frente-et-un décembre deux mille.

ART. 19.
Affectation des résultats

Les produits nets de chaque exercice, déduction faite
des frais généraux et autres charges de la société, y com-
pris tous amortissements et provisions, constituent fes
bénéfices nets ou les pertes nettes de I’exercice.

Sur les bénéfices nets de chaque exercice, diminués,
le cas échéant, des pertes antérieures, il est tout d’abord

‘prélevé cing pour cent (5 %) au moins pour constituer le

fonds de réserve ordinaire ; ce prélévement cesse d’étre
obligatoire lorsque le fonds de résetve atteint Ie dixiéme
du capital social ; j! reprend son cours lorsque; pour une
cause quelconque, la réserve ordinaire est descendue au-
dessous de ce dixiéme. : :

Le solde est 4 la disposition de 1’assemblée générale,
laquelie, sur Ja proposition du Conseil d’ Administration,
pourra I’ affecter, soit a |’attribution d’un tantidme aux
adniinistrateurs, d'un dividende aux-actions, soit a la
constitution d'un ou dé¢ plusieurs fonds de réserves exira-
ordinaires, généraux ou spéciaux, dont elle régle I’ affec-

“tation ou 1’emploi, soit le reporter 4 nouveau en totalité

ou en partie. ) »
L’ Assemblée GGénérale Ordinaire a pouvoir, A tout

‘moment, de procéder 4 une distribution de dividendes par
_prélévement sur les réserves ou sur le report d nouveau a

condition que le fonds social soit au moins égal au capi-
tal social. : B
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Hors le cas de réduction du capital, aucune distribu-
tion ne peut &tre faite aux actionnaires lorsque le fonds
social est ou deviendrait, 4 la suite de celle-ci, inférieur
au montant du capital augmenté de Ia réserve statutaire.

La perte, s’il en existe, est aprés ’approbation des
comptes par I’assemblée générale, inscrite & un compte
spécial pour étre imputée sur les bénéfices des exercices
uitérieurs jusqu’a extinction.

TITRE VII
DISSOLUTION - LIQUIDATION
ART. 20.

Perte des trois/quarts du capital social

En cas de perte des trois quarts du capital social, les
administrateurs ou, 3 défaut, les Commissaires aux comptes,
sont tenus de provoquer la réunion d'une assemblée géné-
rale extraordinaire, a l'effet de se prononcer sur Ia ques-
tion de savoir s'il y a lieu de dissoudre la société.

Art. 21.
Dissolution - Liquidation

A T'expiration de la société ou en cas de dissolution
anticipée, I'assemblée générale régle, sur la proposition
du Conseil d'Administration, le mode de liquidation et
nomme un ou plusieurs liGuidateurs dont elle détermine
les pouvoirs.

La nomination des liquidateurs met fin aux fonctions
des administrateurs, mais la société conserve sa person-
nalité durant tout le cours de sa liquidation.

Spécialement, Passembiée générale régulidrement
constituée conserve, pendant la liquidation, les mémes
attributions que durant I¢ cours de la société et élie confere
notamment aux liquidateurs tous pouvoirs spéciaux,
approuve les comptes de la liquidation et donne quitus
aux liquidateurs, Eile est présidée par les liquidateurs ;
en cas d'absence du-ou'des llqmdafcurs, elle éht elle-
méme son Président.

Les llqmdateurs ont pour mission de réaliser, méme 2 |

I'amiable, tout l'actif de la société et d'éteindie son pas-
sif.

TITRE VIII
CONTFSTATIONS
ART, 22,

Toutes contestatlons qui peuvent s'élever pendant le
cours de la société ou de sa liquidation, soit entre les
actionnaires et la société, soit entre les actionnaires eux-
mémes, au sujet des affaires sociales, sont jugées confor-
mémerit & la Joiet soumises 4 la jurxd:ctlon des Tnbunaux
compétents de la Principauté de Monaco.

A ceteffet, en cas de contestation, tout actionnaire doit
faire élection de domicite 4 Monaco dans le ressort du
siége social et toutes assignations et significations sont
réguli¢rement délivrées a ce domicile.

Pour le cas, toutefois, ob 'actionnaire aurait ontis de
faire élection de domicile en Principauté, les assignations
et significations seront vatablement faites au Parquet de
M. le Procureur Général pres {a Cour d' Appel de Monaco.

TITRE IX

CONDITIONS DE LA CONSTITUTION
DE LA PRESENTE SOCIETE

ART. 23.

L.a présente société ne sera définitivement constituée
qu'apres :

que lés présents statuts aurontété approuvés et la société
autorisée par Arrété de S.E. M, le Ministre d'Etat de la
Principauté de Monaco et le tout publié dans le “Journal
de Monaco™ ;

et que toutes les formalités légales et administratives
auront été remplies.

ART. 24,

Pour faire publier les présents statuts et tous actes et
procés-verbaux relatifs 3 la constitution de la présente
société, tous pouvoirs sont donnés au porteur d’une expé-
dition ou d’un extrait de ce document.

II. - Ladite société a été autorisée et ses statuts ont été
approuvés par Arrét€ de S.E, M. le Ministre d'Etat de la
Principaut¢ de Monaco, en date du 24 février 2000.

IIi. - Le brevet original desdits statuts portant mention
de leur aypprobation ainsi qu'une ampliation dudit arrété
ministériel d'autorisation ont été déposés au rang des
minutes de M* REY, notaire susnommé, par acte du
13 mars 2000.

Monaco, le 24 mars 2000.

Le Fondateur.

Etude de M* Henry RFY
MNotaire
2, rue Colonel Bellando de V_Castro - Monaco

“PETROLIN MONACO”
(Société Anoil_)_@_e’_ Monégasqtie)

Conformément aux dispositions de I’ordonnance-loi
n° 340 sur les sociétés par actions, il est donné avis que
les expéditions des actes ci-aprés :
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1°) Statuts de la société anonyme monégasque dénom-
mée “PETROLIN MONACO”, au capital de UN MIL-
LIONDE FRANCS etavecsigge social“Le Patio Palace”,
n® 41, avenue Hector Otto, & Monaco, fegus, en brevet,
par M* Henry REY, le 22 décembre 1999, et déposés au
rang de ses minutes par acte en date du 13 mars 2000.

2°) Déclaration de souscription et de versement de
capital faite par le fondateur, suivant acte requ, en minute,
par le notaire soussigné, le 13 mars 2000.

3°)Délibération de I’ Assemblée Générale Constitutive
tenue le 13 mars 2000 et déposée avec les pieces annexes
au rang des minutes du notaire soussigné, par acte du
méme jour (13 mars 2000),

ont été déposés le 22 mars 2000 au Greffe Général de
la Cour d’Appet et des Tribunaux de ia Principauté de
Monaco.

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : H. Rey.

Etude de M* Henry REY
: Notaire :
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“INTERNATIONAL WOOD
PRODUCTS COMPANY S.A.M.”
Nouvelle dénomination
“CONTINENTAL PAPIERS
S.AM>

MODIFICATION AUX STATUTS

I. - Aux termes d’unie délibération prise au siege social
le 14 octobre 1999, les actionnaires de la socié€té ano-
nyme monégasque dénommée “INTERNATIONAL
WOOD PRODUCTS COMPANY S.A.M.", réunis en

assembiée générale extraordinaire, ont décidé, a 'unani- |

mité, sous réserve des autorisations gouvernementales :

a) De modifier la raison sociale et en conséquence
I’asticle ler des statuts (dénomination sociale) qui sera
désormais rédigé comme suit ;

“ARTICLE 1+”

“Il est formé, entre lés propriétaires des actions ci-
aprés créées et de celles qui pourront I'étre par la suite
une société anonymie monégasque qui sera régie par les
lois de la Principauté de Monaco et les présents statuts.

“Cette société prend la dénomination de “"CONTI-
NENTAL PAPIERS S.AM.”.

1I. - Les résolutions prises par 1’assemblée générale
extraordinaire, sugvisée, du {4 octobre 1999, ont été
approuvées et autorisées par Arrété de S.E. M. le Ministre
d’Etat de 1a Principauté de Monaco, en date du {6 février

. 2000, publié au “Journal de Monaco”, feuillen® 7.431 du
. vendredi 25 février 2000.

IIL. - A ia suite de cette approbation, un original du
procés-verbal de I’assemblée générale extraordinaire du
14 octobre 1999, et une ampliation de I’ arrété ministériel
d’autorisation du 16 février 2000, ont été déposés, avec
reconnaissance d’écriture et de signatures, au rang des
minutes du notaire soussigné, par acte en date du 16 mars
2000.

1V. - Une expédition de 'acte de dépdt précité du
16 mars 2000, a été déposée au Greffe Général de la Cour
d’Appel et des Tribunaux de la Principauté de Monaco,
ie 24 mars 2000.

Monaco, le 24 mars 2000.
Signé : H. Rey.

Etude de M* Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“SERICOM”
(Société Anonyme Mornégasque)

MODIFICATION AUX STATUTS

L. - Aux termes d’une délibération prise au si¢ge social
‘Ie 26 novembre 1999, les actioninaires de la sociéié ano-
nyme monégasque dénomtnée “SERICOM”, réunis en
assemblée générale extraordinaire, ont décidé, 2 1’unani-
mité, sous réserve des autorisations gouvernementales

a) De réduire I'objet social et de modifier en consé-
quence Particle 3 dés statuts (objet social) qui sera désor-
mais rédigé comme suit: _ .

“ARTICLE 3"

“La société a pour objet dang la Principaiité et 41’ étran-
ger, la fabrication, I’achat, Vinstallation, la réparation, Ja
vente en gros et demi-gros, la location de matériel et
outillage, d’articles de signalisation, de travaux publics,
de mobilier urbain et autres, notamment pour les travaux
publics, tes transports et la construction, de matériels ser-
vant 4 les fabriquer. Ingénierié se rapportant aux activi-
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tés sus-énumdérées, la location et I’enlévement de comax«
ners. .

“Et généralement toutes opérations mobili¢res et iimo-
biliéres se rapportant a ’objet social ci-dessus”.

I1. - Les résolutions prises par {’assemblée générale
extraordinaire, susvisde, du 26 novembre 1999, ont été
approuvées et autorisées par Arrété de S.E. M. le Ministre
d'Etat de la Principauté de Monaco, en date du 2 mars
2000, publié¢ au “Journal de Monaco”, feuille n® 7.433
du vendredi 9 mars 2000.

IIl. - A la suite de cette approbation, un original du
proceés-verbal de P'assemblée générale extraordinaire du
26 novembre 1999, et une ampliation de 1’arrété minis-
tériel d’autorisatiqn du2 mars 2000, ont été déposés, avec
reconnaissance d’écriture et de signatures, au rang des
minutes du notaire soussigné, par acte en date du 15 mars
2000,

IV. - Une expédmon de 1’acte de dépdt précité du
15 mars 2000, a €t€ déposée au Greffe Général de Ja Cour
d’ Appel et des Tribunaux de la Principauté de Monaco,
le 22 mars 2000.

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : H. REY.

Etude de M* Henry REY
Notaire
2, rue Colone! Beilando de Castro - Monaco

“D.P‘S‘ S.A.M.”
Nouveile déniomination :

“R+ TECHNOLOGY MONACO”
(Société Anonyme Monégaque)

MODIFICATION AUX STATUTS

I. - Aux termes d’une délibération prise au sig¢ge social
le 23 ao(t 1999, les actionnaires de la société anonyme
monégasque dénommée “D.P.S. S.A.M.”, réunis en assem-
blée ‘générale extraordinaire, ont démdé ar unémmxté
entr’autres résolutions, sous réserve des autorisations gou-
vernementales :

a) De modifier la raison sociale et en conséquence
Particle 1+ des statuts (dénomination sociale) qui sera
désormais rédigé cornme suit .

"~ “ARTICLE 1+

“I1 est formé, entre les propriétaires des actions ci-
apres créées et de celles qui pourront I'étre par la suite,

une SOCI€I6 anonyme monégasque qui sera régie par les
lois de la Principauté de Monaco et les prénsnts statuts.

“Cette société prend ta dénomination de “R+ TECH-
NOLOGY MONACO”.

b) De modifier1’année sociale eten conséquence I arti-
cle 18 des statuts qui sera désormais rédigé comme suit :

“ARTICLE 18"

“L’année sociale commence le 1+ avril et finit ie
31 mars.

“Par exception, I'exercice commengant le 1* janvier
1999 se terminerale 31 mars 2000 et comportera 15 mois®.

1I. - Les résolutions prises par ’asgsemblée générale
extraordinaire, susvisée, du 23 aofit 1999, ont é1é approu-
vées et autorisées par Arrété de S.E. M. le Ministre d’Etat
de la Principauté de Monaco, en date du 24 février 2000,
publié au “Journal de Monaco”, feuille n® 7.432 du ven-
dredi 3 mars 2000.

III. - A la suite de cette approbation, un original du
procés-verbal de 1'assemblée généra.le extraordinaire du
23 aodt 1999, et une ampliation de 'arrété ministériel
d’autorisation du 24 février 2000, ont été déposés, avec
reconnaissance d’écriture et de signatures, au rang des
moxggtes du notaire soussigné, par acte en date du 14 mars
20 ‘

IV. - Une expédition de I’ acte de dépdt précité du
14 mars 2000, a été€ déposée au Greffe Général de la Cour
d’ Appel et des Tribunaux de la Prmcxpauté de Mona»o
le 22 mars 2000. ,

Monaco, le 24 mars 2000.
Signé : H. ReY.

Etude de M* Henry REY

Notaire
2, rue Colonel Bel!ando de Castro - Monaco

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“Sc'C-St, CALIFANO & Ci&”

Extrait pubhé en conformité des articles 49 et suivants
du Code de Commerce,

Suivant actes regus pat le notaire soussxgné les 21 Sep-
tembre 1999 et 13 mars 2000,

M. Raffaele CALIFANO, agent commercial, dorhici—
lié 7, avenue Saint Roman, 3 Monaco,

‘en gualité de commandité.
Et un associé commanditaire.
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Ont constitué entre eux une société en commandite
simple ayant pour objet :

Importation, exportation, distribution, achat, vente en
gros et demi-gros de machines a café, café, matériels, pro-
duits, accessoires divers et pidces détachées destings aux
cafetiers, restaurateurs et collectivités ainsi que le service
aprés vente.,

Et gémfralement, toutes opérations commerciales, mobi-
ligres et immobiliéres se rapportant & 1'objet social ci-
dessus.

Laraison et [asignature sociales sont“S.C.S. CALI-
FANQO & Cie”, et la dénomination commerciale est “LA
SPAZIALE INTERNATIONALE”,

La durée de la société est de 50 années a compter du

5 janvier 2000.
Son siege est fixé 41, avenue Hector Otto & Monaco.

Le capital social, fixé a la somme de 24.000 euros, est
divisé en 240 parts d’intérét de 100 euros chacune de
valeur nominale, appartenant :

— & concurrence de 216 parts, numérotées de 1 4 216
a M. CALIFANO ;

~ et & concurrence de 24 parts, numérotées de 217 2
240 a ’associé commanditaire.

Lasociété sera gérée et administrée par M. CALIFANO,
avec les pouvoirs prévus au pacte social.

En cas de décés d’un associé 1a société ne sera pas dis-
soute.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco pour y étre affichée
conformément 2 la loi, le 16 mars 2000.

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : H. Rey.

Etude de M* Henry REY
Notaire

2, rue Colonel Bellando de Castro - Monace

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“S.CS.FAZI & CIE”

Extrait publié en conformité des amclcs 49 etsuivants

du Code de Commerce

Suivant acte regu par le notaire soussigné, le l“décembre
1999, ' ’ '

M. Paolo FAZI, directeur technique, domicilié
n® 42, boulevard d’ltalie, 3 Monte-Carlo,

en qualité de commandiié,
et deux associés commanditaires.

Ont constitué entre eux une société en commandite
simple ayant pour objet :

Achat, vente en gros, demi- -gros, import export de tous
produits manufacturés relatifs a I'industrie automobile,
motocycliste ainsi que leurs accessoires, sans stockage.

‘Toutes prestations de services, études, mise au point
de tous procédés et méthodes de fabncation s¢ rappot-
tant A I’objet social ci-dessus.

Et généralement, toutes opérations commerciales, indus-
trielles, financiéres, mobiliéres et immobilidres se rap-
portant directement aux objets ci-dessus,

La raison et la signature sociales sout “S.C.S. FAZI &
CIE” et 1a dénomination commerciale est “WORK
EUROPE INTERNATIONAL”.

La durée de la société est de SO années a compter du
16 février 2000.

Son siége est fixé n® 7, avenue de Grande-Bretagne, 4
Monte-Carlo.

Le capital social, fix€ 4 la somme de 20.000 euros; est
divisé en 100 parts d’intérét de 200 euros chacune de
valeur nominale, appartenant :

-~ 4 concurrence de 34 parts numérotées de 1 434 a
M. Paolo FAZI ;

-2 concurrence de 33 parts, numérotées de 35467 au
premier associé commanditaire ;

— et & concurrence de 33 parts, numérotées de 682100
au deuxieme associé commanditaire,

- Lasociété sera gérée et administrée par M. Paolo FAZIL,
avec les pouvoirs tels que prévus audit acte.

En cas de déces d’un associé la société ne sera pas dis- -
soute.

Une expédition’ dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco &;){t)lr y étre affichée
conforménmient a la loi, le 20 mars 2

Monaco, le 24 mars 2000.

Signé : H. REY,
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FIN DE GERANCE LIBRE

Deuxiéme Insertion

Lagérance libre consentie par M. Victor Jean-Baptiste
PASTOR demeurant 27, avenue Princesse Grace a Monaco
aM. Pier Franco GROSSO demeurant 24, avenue Princesse
Grace 2 Monaco aux termes d’un acte sous seing privé
ea date @ Monaco du 8 juiliet 1998, enregistré 4 Monaco
le 9 juillet 1998 du fonds de commerce d’achat, veate,
courtage de tableaux, d’ceuvres d’art et de tous objets
ayant trait au commerce de I’art, éditions, expositions,
exploité n° 24, avenue Princesse Grace & Monaco sous
I'enseigne ARTLMONACO prendra finle 3 1 mars 2000.

Oppositions, ’il y a lieu, au domicile du baitleur,dans
les dix jours de la présente insertion,

Monaco, le 24 mars 2000.

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte sous seing privé du 16 décembre
1999 enregistré & Monaco le 22 décembre 1999 F° 66 R
Case 3.

M. Jean-Victor PASTOR demeurant 27, avenue
Princesse Grace 3 Monaco a renouvelé pour une durée
d’une année 4 compter du 27 décembre 1999 fa gérance
libre consentie 4 M. Patrice LEONE demeurant 43, ave-
nue de Grande-Bretagne 3 Monaco concernant un fonds
de commerce de bar réservé exclusivement 3 la clientéle
des expositions organisées au Roccabella, explaité au
n°® 24, avenue Princesse Grace 3 Monaco sous 'enseigne
Le Café des Arts.

Opposnmns, s’il y a tieu, au domicile du ball[eun dans
les dix jours de la deuxidme insertion.

Monaco, le 24 mars 2000.

“S.C.S. BIAGIOTTIIVO & Cie”

7, avenue de Grande—Bretagne - Monaco
(Société en Commandite Simple)

MODIFICATION AUX STATUTS

Suivant acte sous seing privé en date du 29 novembre
1999, les associés de la société en commandite simple

dénommée “S.C.S. BIAGIOTTHVC & Cie" sont conve-
nus de modifier I’objet soclal.

En conséquence, les associés décident de modifier
comume suit, I’article 2 (objet social) de telle sorte qu’il
soit alors rédigé comme suit :

La société a pour objet, en Principauté de Monaco et
a I'étranger :

“Import, export, commission, courtage de pétrole brut
et dérivés, de toutes matidres premiéres non réglemen-
tées et d’articles textiles et leurs accessoires.

“Toutes opérations promouonne}les de marketing, de
relatlons publiquesetd’ mtermédlalrcs et matiére de trans-
port s'y rapportant.

“Et, généralement, toutes ogératxons mobiligres ct
immobilieres se rattachant 4 I’objet social ci-dessus”,

Un extrait dudit acte a été déposé au Greffe Général
des Tribunaux de Monaco pour y 8étre transcrite et affi-
chée conformément i la loi, le 14 mars 2000.

Monaco, le 24 mars 2000.

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“S.C.S. PARLI & Cie”

Aux termes d’un acte sous seing privé en date du
6 octobre 1999, modifié en date du 25 février 2000, il a
été constityé sous la raison sociale de “S.C.S. PARLI &
Cie” et la dénomination commerciale “CONSTRUCTION
& MARKETING" ent abrégé “C.M."”, une société encom-
mandite simple ayant pour objet

“Import, export, vente en gros, coinmission, courtage
de matériaux et matériels de construction, meubles de
cuisine, appareils éleutroménagers, meubles, articles de
décoration. Toutes prestations de services non réglementés
quis yrapponentdlrectement marketing, publicité, rela-
tions publiques™.

La durée de la société est de éinquéme années,

Le si¢ge social est situé au Palais de la Scala, 1, ave-
‘nue Henry Dunant & Monaco.

La société sera gérée et administrée par M. Roberto
PARLI, demeurant Via F. Chiesa, 16 - 6834 Morbio
-Inferiore (Suisse).

Le capital social est fixé & la somme de DEUX CENT
MILLE FRANCS, divisé en deux ceats parts d¢ MILLE
FRANCS chacute, sur lesquelles cent parts ont été attri-
buées & M, Roberto PARLIL

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général de la Principauté de Monaco pour y étre affichée
conformément a la loj, le 14 mars 2000

Monaco, le 24 mars 2000.
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Suivant acte sous seing privé du 27 décembre 1999,
enregistré, contenant partage des biens dépendant des suc-
cessions confondues de M. Frangois LATORE, et M™
Louisette LATORE, née MACCARIO, décédés a Monaco,
respectivement le 25 septembre 1991 et le 3 avrl 1998,
iladtéattribué aM. Alain LATORE, domicili¢ 7, Escalier
du Castelleretto, & Monaco, le fonds de commerce de
chaussures et accessoires, etc ..., exploité 13 et 15, rue
Princesse Caroline, & Monaco, sous Penseigne “Aux
Capucines” et dépendant des successions dont s agit.

L entrée en jouissance a été fixée au 1 janvier 1999,

Monaco, ic 24 mars 2000.

S.C.S. Marco MERLO & Cie
“MONACOFLOR”

Société en Commandite Simple
au capital de 560.000 F .

Sigge social ;: 17, avenue de I’ Annonciade - Monaco

DISSOLUTION ANTICIPEE
MISE EN LIQUIDATION

Aux termes d'une assemblée générale extraordinaire
cn date du 5 janvier 2000, enreglstrée a4 Monaco le
24 février 2000.

Les associés de la *S.C.S. Marco MERI.O & Cie”,
dénomination commerciale "MONACOFLOR™ ont décidé
fa dissolution anticipée de la société et sa mise en liqui-
dation a compter du 5 janvier 2000.

M. Marco MERLO, commandité, demeurant 11, ave-

nue Saint Michei & Monaco a ét€ nommé dans les fonc--

tions de liquidateur avec les pouvoirs-lés plus étendus
pour procéder aux opérations de lquidation.

Le siege dela liquidation a été fixé au domicile du
liquidateuy, liet ol toute correspondance doit étre adres-
sée et ol tous actes ou documents coneernant Ja Jiquida-
tion doivent éire notifiés. .

Conformément a la loi; un exemplaire enregistré dudit
acte a été déposé au Greffe des Tribussaux de Monaco le
20 mars 2000

Monaco, le 24 mars 2000.

“S.C.S. PAOLO BONAVERI
& CIE”

Société en Commandite Simple
au capital de 150.000 F
3, rue Princesse Antoinette - Monaco

Siege social

DISSOLUTION ANTICIPEE
MISE EN LIQUIDATION

“Par décision de I’ assemblée générale extraordinaire du
11 février 2000, les associés de la “SCS PACLO
BONAVER!1 & CIE” ont décidé la mise en dissolution
am:clpée de fa société & compter du 31 décembre 1999
et nommé en qualité de liquidateur, M™ Federica BRUNO
domicili¢e 20, boulevard de Suisse 4 Monaco.

Le siége de 1a liquidation a é1é fixé au 20, boulevard
de Suisse 4 Monaco.

Un cxempiaue du prmés«verba! de ladite assembide
du 1] février2000 a été déposé le 15 mars 2000 au Greffe
du Tributial de 1a Principauté de Monaco.

Monaco, le 24 mars 2000.

ASSOCIATION

“Comité Monégasque Label Olive”

D

LTAséocia(ion a pour objet ; La création, la promotion, -
ladistribution et le contrdle de 'utilisation du Label Olive,

Son snége social est situé : “Le Régma" - 13, boule-
vard des Moulms 98000 Monaco.
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FONDS COMMUNS DE PLACEMENT
VALEUR LIQUIDATIVE
Ordonnarnice Souveraine n° 9.867 du 26 juillet 1990.

Valeur liquidative

Dénomination Date Secidté i Dépositaine ) a

FCP d'agrément de gestion i Monaco 17 mars 2000
Monaco Patrimoine 26.09.1988 | Compagnie Monégasque de Qestion CMB 311727 BUR
Lion Invest Monaco 17.10.1988  §Crédit Lyonnais European Funds Crédit Lyonnais 397903 EUR
Azur Séeurité - Part “C” 18.10.1588 | Barclays Gestion S.N.C. Barclays Bank PLC 603701 EUR
Azur Sécurité - Pant “D” 18.10.1988 | Barciays Gestion S.N.C. Barelays Bank PLC 5.384,45 EUR
Paribas Monaco Obli-Euro 03.11.1988 | Paribas Asset Management Monaco SAM Paritas 351,58 EUR
Monaco valeurs 30.01.1989 {Somoval S.A.M. Sociélé Générale 315,44 EUR
Americazur 06.01.1990 | Barclays Gestion S.N.C. Barclays Bank PLC 15.744,60 USD
Caixa Actions Frangaises 20.11.1991  [Caixa Investment Management SAM Sté Monégasque de Banque Privée 548,34 EUR
Monactions 15021992 IM.M.G. Monaco S.AM. Financiére Wargny 1.440,87 EUR
CFM Coutt Terme Euro 08.04.1992 {B.P.G.M. CHRM. 2.187,42 EUR
Monaco Plus-Value 31.01.1994  {Compagnic Monégasque de Gestion CMB. 2.827.35 EUR
Monaco Expansion 31.01.1994 {Compagniec Monégasque de Gestion CMB. 3.746 07 EUR
Monaco Expansion USD 30.091994 | Compagnie Monégasque de Gestion C.MB. 1.606.18 USD
Monaco Court Terme 30.091994 | Compagnic Monégasque de Gestion C.MB. 3.693,05 EUR
Gothard Court Terme 27.021996 | SAM Gothard Gestion Monaco Bangue du Gothard 860,81 EUR
Muonaco Rechérche 27.021996 [SAM Gothard Gestion Monaco Banque du Gothard . 2.101,50 EUR

sous |'égide de 1a Pondation
Princesse Grace 15

BMM Capital Obligation 16.01.1997 | M.M.G. Monaco S.A.M Banque Martin-Maurel. 2.339,29 EUR
BMM Capital Sécurité 16.01.1997 IM.M.G. Monaco S.AM. Banque Martin-Maurel. 1.655.18 EUR
CL Europe Sécurité 3 24.03.1997 {Crédit Lyonnais Buropean Funds Cré&dit Lyonnais -
CL Europe Sécurité 4 24.03.1997  jCrédit Lyonnais European Funds Crédit Lyonsiais -
Monaco Recherche 30.10.1997 | SAM Gothard Gestion Monaco Banqe du Gothard 3.388,35 EUR

saus I'égide d¢ la Fondation
Princesse Grace 30

Monaco Recherche 09.03.1998 | SAM Gothard Gestion Monaco Bangue dv Gothard 5.499,59 USD
sous 1"égide de la Fondation .

Princesse Grace - USD

Monaco Patrimoine Sécurité Buro} 19.06.1998 | Compagnie Monégasque de Gestion C M.B. 1.131,89 EUR
Monaco Patrimoine Séeurité USD] 19.06.1998 | Compagnie Monégasque de Gestion C.M.B, 1.105,68 USD
Monaction Europe 19.06.1998 | Compagnie Monégasque de Gestion C.MB. 1.735,29 EUR
Monaction International 19.06.1998 {Compagnie Monégasque de Gestion C.M.B, 1.700,49 USD
Monaco Recherche 06.08.1998 } SAM Gothard Gestion Monaco Banque du Gothard - 2.980,14 EUR
sous 'égide de la Fondation .

Princesse Grace 30 BIS

Gothard Actions 23.09.1998 | SAM Gothard Gestion Monaco Bangue du Gothaid 4.764,10 EUR
CFM Court Terme Dollar 31.05.1999 |{B.P.GM. C.EM. 1.037,65 USD
Monaco Recherche 29.06.1999 | SAM Gothard Gestion Monaco Banque du Gothard 3.428,09 BUR

sous I'égide de la Fondation
Princesse Grace 50 : )
Monaco Recherche 09.07.1999 | SAM Gothard Gestion Monaco Banque du Gothard : .3.124,53 EUR
sous |'égide de la Fondation ’ : } ‘

Princesse Grace 15 BIS :

Gothard Trésorerié Plus 15.12.1999 | SAM Gothard Gestion Monaco Bangque du Gothard '1.000,26 EUR
. . 7. . e . .
Fonds Commun Date Société ‘Dépositaire Valeur ll;gu:dau ve
de Placement dlagément | - de gestion A \Aonaco 16 mars 2000
. M. Sécurité 29.02.1993 B.E.T. Gestion 2 Crédit Agricole : ~411.519,99 BUR
Fonds Commun " Date ‘ Socidté Dépositaire Valear !;?lmda"ve
de Placement . d'agrerient de gestion 4 Monaco 21 mars 2000
Natio Fonds Monte-Carlo 14.06.1989. Natio Monte-Carlo SAM : B.N.F. o 2.886,45 EUR
“Court Terme™

L‘,e‘ Gérant du Journal : Rainier IMPERTI
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